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в РІЧНИЦЮ БРОДІВ 

Прошуміла війна і підбрідські поля 
У колгосп замінили. 

У житах, що кругом, там червоним вінком 
Густо маки зацвіли. 

Ішла полем вдова, біля неї дівча: 

Чом так густо тут маки зацвіли? 

— Це із крови борців, наших рідних братів, 
Що в ооях свою кров тут пролили. 

Встоятись не могли, бо був ворог сильний, 
А боролись вони всі завзято. 

На полях тут оцих у збіжжях золотих 
Упав в бою також і твій тато. __ 

Прослезилась вдова, а із нею дівча. 

Нарви, доню, китицю маків. 

Перед образ святий покладеш букет цей, 

Як вияв любови для тата. 

— Що ж, боролись вони, України сини 
За волю, за власне життя... 

Так, так, моя доню, боролись за волю, 

А волі ще й досі нема. 



БРОДИ В ЧЕРЗІ ВИЗВОЛЬНИХ ЗМАГАНЬ 


Українське військо — ще від княжих часів має свою славу. Маємо часті 
згадки в нашій історії про воїв київської, а потім галицької Руси. Найкраще 
змалював бої русичів невідомий автор “Слова о Полку Ігоревім”. ' ‘ 

Україна у своїй історії мала багато ворогів і мусіла від них боронитися, 
а для оборони мусіло бути добре, хоробре і боєздатне військо. Ті вороги, як 
половці, печеніги, торки, хазари, потім візантійці й ляхи, не були страшні 
Україні; вона легко їх перемагала. Крім них Україна мала своїх внутрішніх 
ворогів: внутрішні незгоди крамоли й міжусобиці, які були найбільшою для неї 
грозою. 

Мимо того — українське військо не приспало своєї боєвої чуйности,. 
Воно відроджувалося в формі різних походів, щоб здобути слави. На видному 
місці воно являється в рядах залізного лицаря князя Святослава Завойовника, 
вмілого організатора Володимира і князя Ярослава і їх наслідників, а потім за 
галицького князя Ярослава Осьмомисла, який своїми залізними полками підпи¬ 
рав Карпатські гори і загороджував устя Дунаю, як пише наш літопис. 

Потім прийшли часи козацької й гетьманської України, які проявили 
силу і відвагу козацького війська. Воно успішно поборювало турків-татарів, 
поляків і своїми походами загрожувало гордій Візантії, присмирювало моска¬ 
лів і було пострахом для цілої Европи. 

В новіших часох першої світової війни, українське військо знайшлося 
в окруженні різних ворожих фронтів, у трикутнику смерти, в тифозних судо¬ 
рогах, але зброї не зложило аж до того часу, коли настав уряд, який дався 
обманути злим сусідам, що держава може обходитися без збройних сил. Тоді 
без труднощів поневолено нарід і країну запроторено в неволю, яка триває 
до сьогодні. 

Аж по втраті Україна побачила причину своєї невдачі, але було вже 
запізно. В країні окупованій ворогами — організувати своє регулярне війьско 
■— неможливо. Тільки тут і там військові загони своїми наскоками на займан- 
ця засвідчували свою живучість. Здавалося померкне слава українського 
війська, не зможе вже відродитись збройна сила — праве рам’я української 
нації. 

Але, нічого нема вічного під сонцем. Німецько-польська війна переко¬ 
тилася через західні землі України, а друга, німецько-большевицька відбилася 
дуже болючо на українському населенні. Німецька окупаційна влада приго¬ 
товляла Україну на свій колоніяльний “лебенсраум”. Щастя на німецькому 
фронті не сприяло українцям. Коли ж той фронт захитався — і заломився під 
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Сталінградом, тоді й німецькі верховоди зм’якли у відношенні до українського 
населення. Навіть сугестію Українського Центрального Комітету в початках 
війни, щоб створити українські військові частини, що досі була безуспішна — 
тепер німецькі чинники взяли під увагу. Німці знали і розуміли, що українці 
не будуть платити їм добром за заподіяні кривди й тому українцям не довір’яли. 
Тепер згодилися на Українську Дивізію “Галичина” але без українського 
тризуба, а замість нього дали галицьку відзнаку -— золотого льва на блакитно¬ 
му полі. 

В українців віджив дух древньої воєнної слави. Молодь сотнями голо- 
силася до війська. Одні, щоб оминути примусових робіт у Німеччині, другі, 
щоб навчитися військового вишколу й передати його у слушний час майбутній 
українській армії. Пригноблене життя уккраїнців на західніх її землях, спов¬ 
нилося надією на краще завтра. Студенти лишали недокінчені свої студії і 
гоолсилися до Української Дивізії на вишкіл, брали хоча й чужу військову 
уніформу, щоб боронити рідний край. Між молоддю віджила енергія, подво¬ 
їлися сили, вступив новий дух. Молодь ішла з піснею на устах. 


По майже однорічному вишколі, німці кинули дивізію на фронт проти 
наступаючих большевиків під Бродами. Кривава битва пригадує історичну 
битву оспівану в “Слові о Полку Ігоревім”, яку звели війська з’єднаних укра¬ 
їнських князів проти половців. Таких порівнянь в нашій історії можна більше 
знайти, бо ж були подібні битви і за гетьмана Мазепи під Полтавою, і під Кру- 
тами і на Лисоні і багато-багато інших. 

Насувається питання: чи була наша трагедія під Бродами? На те пи¬ 
тання можна відповісти всіляко. Невдачу потерпіла не самостійна українська 
армія, але німецька, яка мала команду над українською дивізією. Якщо це була 
трагедія 1-ої Дивізії УНА — то долі української вона не вирішила. Вона ви¬ 
рішила долю борців, які в дуже великій кількості заплатили життям. 

Бої під Бродами, за які відповідала німецька команда — лишаться в ан¬ 
налах української історії, як чергова проба сил у боєвих діях, як нескорений 
порив для осягнення волі, як невмірущий прояв воєнного діла. 

Українські молодці, йдучи добровільно до І Дивізії УНА, здавали собі 
справу, що німці знайшлися в кліщах аліянтів, що вони не дають собі ради бо¬ 
ротися самі на два фронти, бо всякі воєнні і харчові засоби були вичерпані. 
Німці були змушені зміняти своє гасло “Німеччина понад усе” і просити по¬ 
мочі нарід тієї країни, яку вони призначили собі на колоніяльний “лєбенсраум”. 
Чи вони ще вірили тоді в перемогу — тяжко сказати. Східний фронт зближав¬ 
ся до німецьких границь, а в німецькому війську відчувалося панічний страх 
перед здичавілими москалями. Годі було повірити в перемогу. За те вірив у 
перемогу український нарід, вірив у перемогу добра над злом і світло правди 
української над московською темрявою, вірив, що Західній світ не погодиться 



на знищення німецького тоталітаризму, щоб зростав у силу московський. Чей- 
же ж Захід воював за демократію, за правопорядок у світі. 

Відроджений дух української молоді був неустрашимий і одчайдушний 
закликав іти слідами боротьби УСС і УГА. “Своє війська” повіяло на хлопців 
подувом, історичної слави: “Здобути, або дома не бути”. В їх душах марину¬ 
вали уявні безчисленні козацькі полки, що охороняли перед загрозою Азії — 
Европу. Маршували Січові Стрільці, які в часі української революції 1917-1920 
відіграли велику і вирішну ролю у відбудові української державности. 

Українські борці з рядів Української Дивізії проявили в боях під Бро¬ 
дами більше завзятости й витривалости чим німці. Проти них кинули больше- 
зики найкращі свої сили з велкою перевагою і це ще підкреслює славетність 
їх боїв. , 

Німецька преса доцінювала боєздатність і воєнні прикмети українського 
вояка, хоч усю вину старалася зіпхнути на українців. Навіть большевики ці¬ 
нили українських бійців, що геройською поставою проявили свою боєздатність 
під Бродами. 

Бої під Бродами — це ще одне звено в довгому ряді змагань в історії 
українського вояцтва, які, хоч були невдачні, покривали славою українського 
боєвика і засвідчували про живучість української нації. Так, як кожна невда¬ 
ча має свою причину, так і невдача в боях під бродами її має. Як стверджують 
совєтські історики большевицький наступ в липні 1944 р. на відтинку Львів- 
Сандомир — це була найбільша операція за час цілої совєтсько-німецької вій¬ 
ни. І якраз під Бродами большевики зазнали найбільшої невдачі в часі цієї 
добре розплянованої операції. Та мимо того большевицькі сили наземного 
війська а зокрема летунство вкінці зуміли окружити українську дивізію та на¬ 
несли їй дуже поважних страт. Але якраз під Бродами українська молодь до¬ 
казала ще раз, що для неї воля дорожча за життя, що вона готова продовжатй 
боротьбу розпочату їхніми батьками в 1917-20 роках і буде продовжувати її 
аж до успішного кінця, аж поки Україна не стане вільною і незалежною дер¬ 
жавою українського народу. - - 



ТРІЮМФ І КАТАСТРОФА 

Здобуття Києва з’єднаними українськими арміями 31 серпня 1919 було 
найбільшою перемогою новітньої української регулярної збройної сили. Зре¬ 
чення з Києва в користь Денікінської т. зв. Добровольчої Армії і відступ з нього 
був найбільшою і найтрагічнішою у своїх наслідках воєнною і політичною по¬ 
разкою, що започаткувала ланцюг невдач, закінчений повного катастрофою. 
Світлий сам собою Зимовий похід від б грудня 1919 до 6 травня 1920 р. і пов¬ 
торний вмарш до Києва 10 червня 1920 року вже разом із польським військом, 
це були вже тільки епізоди, які не зуміли припинити бігу подій, що котилися 
по похилій площі — від 31 серпня 1919 року. 

Хронологічний хід української визвольної війни представлений уже до¬ 
кладно нашими військовими істориками та мемуаристами. Коротко: після пере¬ 
ходу Української Галицької Армії за Збруч 18 липня 1919 р. і підсилення нею 
знеможеної невеликої Дієвої Армії УНР, обидві вони зреорганізувались та спіль¬ 
ними силами повели наступ, в якому середня група під командуванням генерала 
Кравса ввійшла 31 серпня ц. р. до Києва, зустрінувшись там із денікінцями, які 
в тому самому дні підійшли до Києва від сходу; після перестрілки під київською 
міською радою — Думою — генерал Крвас зустрівся на Печерську з генералом 
Бредовим і дав себе переконати, чи пак послухав денікінського ультиматуму, 
щоб відтягнути українські війська з Києва, ніби в ім’я облегшеної дальшої вій¬ 
ни проти большевиків, щоб не мати тієї війни аж на три фронти — проти чер¬ 
воних і білих москалів та проти Польщі... 

Як сказано, сам хід подій вже детально з’ясований. Але в оцінці 31-го 
серпня коментатори різняться. Деякі галицькі публіцисти й мемуаристи всю вину 
скидають на “наддніпрянців”, конкретно на Штаб Головного Отамана, що той 
видав був наказ, щоб “оминати” бої з денікінцями. В “Історії Українського 
Війська” вид. І. Диктора, Вінніпег 1953, читаємо на стор. 561, що “галицькі 
бригади, збаламучені наказом Начальної Команди, не зачіпали добровольців”. 
Генерал О. Удовиченко стверджує в своїй відомій книжці “Україна у війні за дер¬ 
жавність” (Вінніпег 1954), що “маючи наказ не вступати в бій з військами 
Добрармії, українські частини не знали, як їм поводитись... Командування се¬ 
редньої групи на чолі з ген. Кравсом розгубилося...” “Енциклопедія україно¬ 
знавства” у 2-му томі на стор. 522, в огляді воєнних подій, що його зладив О. 
Горбач на основі численної наведеної ним літератури, (з якої найцінніший твір 
ген. М. Капустянського “Похід українських військ на Київ і Одесу в 1919 р.”, 
Львів 1921-22, Мюнхен 1946), сказано тільки, “генерал Кравс погодився на 
вимогу російського командування вивести українські частини з Києва...” 

$ 




Нема сумніву, що Штаб Головного Отамана зробив помилку, не перед¬ 
бачивши такої можливости, що війська, які вмаршують до Києва, опиняться пе¬ 
ред дилемою: або скапітулювати й віддати столицю України білим москалям, які 
взагалі не визнавали навіть назви Україна-український, а не то державницьких 
аспірацій українців, — або вдарити по білих москалях, не допустити їх до міста 
чи виперти їх за Дніпро, якщо вже деякі їх частини встигли ввійти до міста. У 
тому непередбаченому випадку рішати мав командант середньої групи генерал 
Кравс. Генерал Удовиченко має повну рацію, коли звертає увагу на “психоло¬ 
гічний стан українського вояка з Галичини”, як і рацію мають П. Феденко — О. 
Горбач, автори даної частини в “Енциклопедії Українознавства", що “галицькі 
українці й далі за головного ворога вважали Польщу і для боротьби з нею та 
для звільнення Галичини, частина з них згодна була піти на союз із білою Ро¬ 
сією". Адже це й сталося у злощасному Зятківському договорі Начальної Ко¬ 
манди УГА з Денікіном 6 листопада 1919. Хоч гасло “через Київ до Львова” 
було неначе сформулуванням нової соборницької галицької політичної і стра¬ 
тегічної концепції, проте галицько-наддніпрянські розбіжності збереглися в пси¬ 
хіці й підході до центральної української політичної проблеми: хто властиво 
є ворогом України число 1? 

Коли деякі галицькі провідники, патріоти, виховувані змалку в любові до 
України, на творах наддніпрянських письменників від Котляревського почерез 
Шевченка до Коцюбинського, за найбільшого ворога України вважали Польщу, 
а не Росію, то що й казати про генерала Кравса, який видав той трагічний для 
України наказ відвороту з Києва?! Австрійські старшини в Українській Галиць¬ 
кій Армії були льояльними і набрались сентименту до української визвольної 
справи. Але вона таки була їм чужа, не рідна. І вони ще менше розуміли рево¬ 
люцію на Наддніпрянщині, як її розуміли галицькі політичні провідники, вихова¬ 
ні в східньо-галицьких вузьких відносинах, в атмосфері австрійсько-польської 
бюрократії та українських змагань за здобуття еволюційним шляхом щораз даль¬ 
ших культурно-політичних поступок. Генералові Кравсові куди ближче по пси¬ 
хіці був обвішаний царськими орденами генерал Бредов, як створений, за слова¬ 
ми І. Мазепи, “у вогні і бурі революції”. Генерал Кравс навіть не міг розуміти, 
не то відчувати, що для українського державника білий москаль був таким са¬ 
мим ворогом, як москаль червоний. Правда, Штаб Головного Отамана теж нама¬ 
гався дійти до порозууміння з Денікінською Добровольчою Армією щодо спіль¬ 
ного ведення війни проти большевиків і висилав на переговори до ген. Бредова 
полк. Пересаду й самого ген. Омеляновича-Павленка. Коли ж Денікін ні Бредов 
не хотіли взагалі входити в ніякі розмови з представниками уряду й Армії УНР, 
що їх не визнавали, то логічним висновком було ведення накиненої війни також 
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проти Денікіна, дармащо, за твердженням ген. Удовиченка “стратегія вимагала, 
щоб Українська Армія не мала нового ворога — Добрармії,...” 

Поруч із помилкою, щодо останнього наказу Штабу Гол. Отамана перед 
змаршем до Києва не додано бодай одного речення, що у випадку непередбаче¬ 
ного розвитку подій і операцій рішення має прийняти командування групи, — 
зроблено ще перед тим основну помилку, що взагалі вислано у наступі проти 
Києва III Галицький корпус з вояками, що не знали міста й околиці.. В цитованій 
‘Історії Українського Війська” слушно згадується про, “галицькі бригади не- 
ззнайомлені з тереном”. Навіть запоріжці, які, рятуючи честь, війська і Києва, 
здерли були денікінський прапор з балькону київської Думи, також не знали 
географії Києва. Зате першорядно знали київський терен Січові Стрільці, але 
їх не призначили до наступу на Київ. Полк. Евген Коновалець оповідав авторові 
цих рядків, у Відні в 1921 р., що за визначення, котра військова частина повин¬ 
на вперше ввійти до Києва, велася в Штабі Головного Отамана закулісова гра, 
а йому, Коновальцеві, не хотіли зробити такої чести... 

Не було одностайної політичної думки, не було одностайного державно- 
політичного рповоду, у вирішуванні найважливіших воєнно-стратегічних справ 
керувалися люди симпатіями й амбіціями, а не діловими критеріями, не було да- 
текосяжної передбачливости. Генерал Кравс не був польським'генералом Желі- 
ґовським,. який у 1920 р. “збунтувався” проти наказу, отриманого від Пілсудсь- 
чого, й збройною рукою зайняв Вільно,, щоб приєднати його до Польщі. Австрій¬ 
сько-німецькі старшини не мали українського державного розуму, а українська 
нація була ще поділена на наддніпрянців і галичан, з “нейтральною” народною 
масою. 

Перемога і програ 31-го серпня вагітні повчальними прикладами. Очевид¬ 
но, трудно вести міркування на. тему “щоби було, як би було”, але те,, що стало¬ 
ся, сталося найгірше — гіршого вже бути, не могло. Існує теорія, що денікінців 
можна було скорострільним вогнем по так званому ланцюговому мості на Пе¬ 
чорську взагалі не допустити до Києва, — що можна було ввести в ї.х ряди хаос 
' заколот, що можна було присилувати їх рахуватися з українською збройною 
і політичною силою. Існує твердження, що загирено і проґавлено історичний 
момент, який міг був поставити день 31-го серпнй в іншому світлі. 

Шукаючи також світел, а не самих тіней у рідному минулцму,. треба. 
ствердити, що день 31-го серпня 1919 р. таки залишиться; символом срборниць,- 
чого змагання до Києва, столиці цілої України, —. символом, збройного собор- 
ницького змагання, до української — не наддніпрянської,, галицької: чи “місце?' 
зої” — державности. Мудрий провід вчиться на.минулих.помилках. Ми-не є на 
100% певні, чи сучасні українські провідники виводять практичні висновки із 
старовинної правди, що “історія є вч.ителькою життя". .. ... 
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Іван С. Коропецький 

ДЕЯКІ ЗАВВАЖЕННЯ ДО ЕМІГРАЦІЙНОЇ ПОЛІТИКИ 

Допускаючи иа сторінки нашого журналу різні погляди на 
ту саму проблему, зазначуємо, що статті підписані автором зовсім 
не мусять відповідати поглядам редакції "Вістей Комбатанта". На 
іншому місці містимо статтю редактора Івана Кедрина в якій він 
з'ясовує зовсім інший погляд на ту саму проблему. Редакція закли¬ 
кає читачів журналу "Вісті Комбатанта", щоб вони висловлювали 
свої погляди на теми порушені на сторінках нашого журналу чи 
то у формі статтей чи у формі листів до Редакції В. К. — Редакція. 

Кожна людська спільнота має певні означені цілі, що їх старається 
осягнути, застосовуючи найбільш придатні до цього засоби. Інакше не бу¬ 
ло б жодних змін всередині тієї спільноти, серед її членів; хіба вона була б єди¬ 
ною у світі, тоді не було б потреби ні ревідувати її цілей ні тактики для їх 
осягнення. Одначе, так не є. Обидва фактори зімняються і така спільнота, щоб 
оправдати суть свого існування, мусить достосовуватися до змін. Вона мусить 
безперервно модифікувати не лише тактику і стратегію, що їх застосовує, але 
навіть самі основні цілі, які старається осягнути. 

Одначе у кожнім суспільстві є люди, які ставляться негативно до потре¬ 
би впроваджування якихнебудь змін. їх можна поділити на дві групи. Одна з них 
має різні користі в існуючому ладі і тому, зовсім слушно з її точки зору, бачить 
у всяких змінах загрозу її позиції. Ці користі звичайно матеріяльні, хоча важ¬ 
ливими можуть бути й нематеріяльні користі, як от почесті чи привілеї. Друга 
група противиться змінам тільки тому, що їх не розуміє ні їх змісту ні потреби. 
Для них самий факт, що ттеперішні відносини існували в минувшині, є більш 
переконливий чим факт, що саме ці відносини виявилися зовсім неуспішними 
у задоволенні потреб членів цього суспільства. 

Також у кожному суспільстві існують групи людей, які завжди не задо¬ 
волені з існуючого стану. Звичайно це незадоволення випливає з економічного 
стану. Проте буває також, що ідейні міркування, часто під впливом змін у зов¬ 
нішньому світі, можуть бути причиною до шукання змін всередині. Але навіть 
у відсутності цих факторів, зміни можуть відбуватися завдяки самому існуванні 
різних поколінь, в першу чергу молоді. Молоде покоління, через свій темпера¬ 
мент і питомий ідеалізм, звичайно не задовольняється існуючим станом і, не 
усвідомлюючи собі наявність дійсних перешкод, вірить, що може цей стан по¬ 
ліпшити. А тому, що провід суспільства лежить в руках старшого покоління, 
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щоб могти здійснити свої ідеали, молодь стзрається перебрати провід у свої 
руки, коли і де це не було б. 

Якщо б у цім суспільстві були лише групи першого покрою — консер¬ 
вативні, тоді це суспільство залишилося б позаду інших, бо не зуміло б задо¬ 
вольнити потреб своїх членів, і з часом неминуче прийшла б його загибіль. 
Так само присутність у суспільстві лише прогресивних груп була б для нього 
трагічною. У такому випадку, це суспільство було б предметом різних експери¬ 
ментів і, не маючи можливосте до них застосуватися, закінчилося б анархією 
та врешті загибіллю. Здорові суспільства не попадають у такі екстреми. Вони 
звичайно вибирають компроміс, що дозволяє їм розвиватися швидшим чи по¬ 
вільнішим темпом, у залежності від відносної сили одної чи другої групи. 

Постараймося тепер застосувати цей упрошений зразок розвитку нор¬ 
мального суспільства до нашої еміграції сьогодні. Будучи політичною еміграцією 
у повному значенні цього слова, вона вважає своєю основною метою осягнення 
і телебачення роблять людство більш поінформованим і рівночасно більш кон- 
місова боротьба, найправдоподібніше збройна, проти окупантів. Так ця ціль, 
як і засоби, були сформульовані десь перед 1-ою світовою війною, коли концеп¬ 
ція і назва “самостійносте” були тотожні. Також збройна боротьба означала 
більш або менш криваву війну між збройними силами двох опонентів чи їхніх 
близьких сусідів. 

Від того нескоплікованого часу минуло майже три чверті сторіччя, яке 
в першу чергу відзначилося поступом техніки. Три аспекти цього поступу заслу¬ 
говують тут на увагу: 1) Економічні користі масової продукції вимагають чим 
раз більших ринків збуту. 2) Розвиток таких комунікаційних засобів як радіо 
і телебачення роблять людство більш поінформованимі рівночасно більш кон- 
формістичним. 3) Розвиток атомової зброї і її концентрація в руках кількох 
держав зробив конвенційну війну анахронізмом і рівночасно небезпекою, що 
її вибух може спричинити атомову війну і тим самим загладу всього людства. 
Всі три фактори роблять часто різні концепції традиційної самостійносте окре¬ 
мих націй ілюзійними. 

Одначе провід нашої еміграції у світлі цих подій не старається змодифі- 
кувати ні своїх цілей, ні навіть своєї тактики. Причин для такого консерватизму, 
чи радше пасивности, є багато. Наша еміграція живе в чужому середовищі і, 
щоб рятуватися перед асиміляцією, старається будувати якнайсильніші мури 
між собою та довколишнім світом. Ті мури характерні тим, що не тільки збері¬ 
гають еміграцію перед асиміляцією, але також не допускають до неї свіжих ідей. 
Еміграція щораз більше стає недовірливою до чужих, бо вони її не розуміють. 
Розчаровані невдачами і браком зрозуміння у чужих, емігранти все частіше 
вертаються до ідеалізованого минулого, в якому шукають забуття. Це все 
робить їх нездібними зрозуміти теперішнього противника, який вже через самий 
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факт затримання сили мусів змінитися в,минулому і постійно дальше зміняється, 
відповідно до нових обставин. і , 

У наслідку, емігранти мають тенденцію, як колись Дон Кіхот, зводити 
старі війни з ворогом, що в дійсності в такій формі вже не існує. Оце все смішне 
для чужого середовища, яке вважає емігрантів патетичними та анархронічними. 
Одначе, ще більш трагічне є те, що еміграція чим раз більше віддалюється від 
свого народу в краю, який, живучи більш-менці нормальним життям, пристосо¬ 
вується до нових обставин та що раз менше нагадує стан, в якому його емігра¬ 
ція останній раз бачила. У дійсності, емігранти перетворюються на групу, людей 
яка живе ізольовано від свого теперішнього окружекня та стає щораз більше 
чужою для свого народу в краю. 

Тепер застановимся, чи є якісь сили весредині нашої еміграції, що мог¬ 
ли б стати рушієм зміни. Про економічні моменти нема що говорити, бо еміграція 
у переважаючій більшості є частиною економіки країн свого поселення. Також 
молодь, через специфічні еміграційні відносини, не може стати ініціятором змін. 
Оце можна пояснити так: Молодь одержує свою освіту, щонайменше почи¬ 
наючи від середньої, у школах своїх країн. Там вона вивчає не тільки історичні 
і суспільні процеси, але також набирає досвіду з практики суспільного життя. 
Цього вона не може застосувати у своїм еміграційнім середовищі, бо Зміни і 
стиль життя практикований їхніми батьками є зовсім відмінний. Замість демокра¬ 
тії, ця молодь зустрічає там домінування різних клік, а замість здорового пра¬ 
гматизму — закостенілий догматизм. Якщо вона бажала б ці відносини якось 
змінити, то відразу була б наражена на обвинувачення в браку пошани до тради¬ 
цій або чогось подібного. Тому молодь радше не бере участи у суспільнім, а 
тим більше політичнім житті еміграції. 

Щоб не дразнити своїх батьків, ця молодь також не бере участи у полі¬ 
тичнім чи громадськім житті своїх країн поселення. Це й, мабуть, прйчина, 
чому так мало наших молодих людей вибивається у цих ділянках життя, що, 
розуміється, має негативні наслідки на вплив нашої еміграції у світі. Лише дуже 
малий відсоток молоді старається створити якусь власну синтезу між цими двома 
світами. Величезна більшість, щоб оминути проблеми такого вибору, шукає 
кар’єри у технічних професіях або у науковій праці. 

Отже, немає у нашім еміграційнім суспільстві навіть потенційної опози¬ 
ції, основаної на молодечім ідеалізмі та нетерпеливості. Не маючи жодної за¬ 
грози щодо своїх становищ, провід еміграції стає чим раз більше догматичним 
і нетолерантним до поглядів других. Це особливо виходить на яв, коли хтось 
посміє поставити під сумнів правильність тактики такого проводу, а вже най¬ 
гірше, якщо хтось квестіонує деякі, освячені хаосом, основі концепції тради¬ 
ційної політики. 

Не досить навіть, що люди, які посміють забрати голос, звичайно добре 
поінформовані та, часом у висліді своєї врофесії, привикли підходити реалістично 
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до суспільно-історичних процесів. Еміграційний провід все одно не вважає їх 
кваліфікованими у таких справах. Не вистачає також, що такі люди з почуття 
своєї відповідальности стараються пригадати еміграції, що її основною метою 
у житті повинна бути праця для народу в краю у такому змислі, що вона має 
відчути, які процеси на рідних землях потребують доповнення ззовні і в тім 
напрямі діяти. Це лише могло б бути можливим тоді, коли еміграція старалася б 
зрозуміти зміни, які проходять у краю і в цілім світі, та до них відповідно до- 
стосовуватися. У відповідь на такі голоси, деякі еміграційні провідники дошу¬ 
куються у цжх людей скритих мотивів. Іншими словами, заклик до реалістич¬ 
ного думання і діяння уважається або проявом наївности або просто — зради. 
У кралому випадку, якась історична аналогія, часто невлучна, має за 
завдання остаточно зліквідувати загрозу для еміграційної самовпевнености. 

У здоровому суспільстві різниця думок привела б до дискусії і її вислі- 
дом був би якийсь компроміс, який з одної сторони запобіг би стагнації, а з 
другої — не дозволив би на якісь експерименти. Одначе, серед нашої еміграції 
така дискусія не можлива. Замість логічних аргументів можна почути хіба мас\' 
патріотичних фраз або просто наклепів на інакше думаючих. Закричавши так 
ще одну спробу пригадати еміграції її ролю, провід її, утверджений у своїй 
непомильності, може знову готуватися до наступної конвенції, яка приносить 
користь хіба для тих, що з того живуть, або знову до якоїсь! маніфестації, про 
стерильність якої навіть нема що говорити. 

Така аналіза приводить на думку фразу, яку часто можна стрінути у 
неприхильній нам літературі, а саме — що наша еміграція опинилася поза 
шляхом історії. На жаль, у цьому твордженні є чимало правди! 


І. Кедрин 

ХТО РЕАЛІСТ А ХТО ДОН КІХОТ? 

(На марґінесі статті проф. І. Коропецького) 

Не добре на самому вступі своїх міркувань всіх людей іншої думки ді¬ 
лити на два табори: або безхарактерних типів, що свої політичні погляди при¬ 
стосовують до своїх матеріяльних користей, або до дурнів, які нічого не розу¬ 
міють. Такий підхід подобає трохи на тих осіб зАндерсенової казки, які про¬ 
голосили, що тільки дурень не побачить на голому цареві одягу, якого там 
нема... 

Насправді трудно зарахувати всіх тих українців у вільному світі (та й, 
певне, в Україні), які залишаються вірними засадничій національно-політичній 
концепції, що існувала від часу прогри української визвольної війни-революції 
до вибуху другої світової війни, трудно зарахувати всіх їх — всіх членів Дер- 
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жавного Центру УНР на чужині, й УКК і КУК-у і, якщо не всіх, то величезну 
більшість всіх комбатантських організацій, і членів редакцій наших часописів 
і всю величезну більшість нашої вільної громади — до категорії або безхре¬ 
бетних, або придурковатих. Мабуть таки краще дискутувати на площині дійсно 
рівних з рівними — однаково щодо свого патріотизму, як і персональної чес- 
ности та інтелектуального стану. 

Очевидно, що змінені часи, змінені обставини, змінений фактичний стан 
вимагають зміненої політики й тактики. В українському випадку незмінним за¬ 
лишився від 1921 року один головний, основний факт: Україна була і є окупо¬ 
вана Москвою, Українська Народна Республіка впала жертвою совєтської 
збройної агресії, вела оборонну війну, програла її і до цього часу поярмлена. 
Незмінним залишився ще другий основний факт: без уваги на зміну деяких 
метод, без уваги на заступлення кривавого терору з первісного періоду воюю¬ 
чого комунізму чи з періоду Сталіна трохи легшими методами, суть московсько- 
большевицької політики супроти України залишилась та сама: безскрупульна 
економічна експлуатація та безскрупульна національно-культурна русифікація 
із одночасним запереченням всіх, навіть совєтською конституцією заґаранто- 
ваних політичних прав. 

Не треба, мабуть, наводити тут документацію на ці твердження. У світі 
зайшли дійсно великі зміни: розвиток економіки, радіо й телебачення, атомова 
зброя, а стоїмо на порозі міжпланетної комунікації. Але російський імперія- 
лізм з прибавленням комуністичної ідеології й у шаті Совєтського Союзу —■ 
залишився незмінним. І тому нема тієї необхідної передумови для зміни україн¬ 
ської національно-державної концепції, якою була б дійсна зміна фактів, що 
стосуються відношення Москви до Києва. 

В існуючому дійсному стані в Україні простим непорозумінням є заки¬ 
дати “догматизм замість прагматизму” тим, які стоять на давніх позиціях — 
принципової й безкомпромісової опозиції супроти Москви, як окупанта Украї¬ 
ни. Не можна погодитися з закидом, що “еміграція щораз дальше віддалюється 
від свого народу в краю, який, живучи більш-менше нормальним життям, при¬ 
стосовується до нових обставин”. По-перше: завжди був і мусить бути поділ 
роль між народом в краю і його політичною еміграцією за кордоном. Завданням 
політичної еміграції є власне робити те, чого не всилі робити земляки М краю. 
Вони, живучи “більш-менше нормальним життям”, не можуть голосно говорити 
про окупацію, про бажання власної держави, про культурну русифікацію і.гос¬ 
подарську експлуатацію, про диктат. Москви в. усіх найбільш життєвих справ 
України й українського, народу. Всі наші туристи, які їздять в Україну і стрі¬ 
чаються там з тямущими людьми, привозять: один їх иостулят: “кричіть ви, їдо 
живете у вільному світі, бо ми тут не можемо кричати, і ви цим своїм криком 
нам найбільше допоможете”.-, - ■- - . . -• .. 
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По-друге: “пристосовування до обставин” земляків в Україні не можна 
утотожнювати з угодівством, ані з дефетизмом, себто із відреченням від ідеалів 
ї прагнень, що їх мали українські “анахронічні” патріоти-самостійники. Прик¬ 
лад Чорновола, Дзюби, Караванського і їм подібних доказує, що навіть наро¬ 
джені вже за совєтського режиму і виховані в тамошніх відносинах і тамошній 
атмосфері молоді люди бунтуються і не дуже “пристосовуються”. Очевидно, 
вони або з власної глибокої віри партійних комуністів, або з тактичних причин 
(в душу нікому не можна влізти) боронять українську справу з становища 
конституцій СССР і УССР. Але саме за те, що не пристосовуються, їх в’язнять, 
засилають, замикають у домах божевільних. На кого має орієнтуватися полі¬ 
тична еміграція — на масу угодівських пристосуванців, чи на тих нескорених?! 
Ніхто не вимагає від цілого народу, щоб був народом героїв і мучеників. Так 
не- буває в історії держав і народів. Але місією політичної еміграції завжди 
було і є власне орієнтуватись на ідеалістів і плекати ідеали. 

По-третє: у всесвітній історії безліч прикладів, що те, що сьогодні є 
“ілюзійною мрією”, чи утопією, завтра стає реальною дійсністю. Тому можна 
щонайвище дискутувати на тему — чи Дон Кіхотами є ті, які вірять в упадок 
московсько-большевицької імперії і відновлення української народоправної 
держави, чи ті, які вірять в таку еволюцію відносин на Сході Европи, зумовле¬ 
ну еволюцією московського большевизму й імперіялізму, щоб відносини дійсно 
змінилися і можна було говорити про потребу ревізіонізму української полі¬ 
тичної думки. 

Сьогодні надзвичайно модним стало говорити про потребу свіжих ідей 
та таврувати консерватистів, які ніби тих свіжих ідей не допускають і їх не 
розуміють. Без свіжих ідей не було б поступу людства. Але сучасними пропа- 
ґаторами свіжих ідей є також гіппіси, бітніки і в’єтніки, і знаємо, які деякі сві¬ 
жі ідеї проявляються тепер у міжнародній літературі, у фільмі, телевізії. Чи 
треба всіх їх приймати, прославляти і схвалювати тільки тому, що вони “сві¬ 
жі”?! В українській вільн'й громаді (це кращий термін за “еміграцію”) є чи¬ 
мало заскорузлости, чимало перестарілих анахронічних звичаїв і формул. Але 
вірність українській самостійницькій ідеології, яка відкидає методику стику з 
окупантом в будь-якій формі, противиться теоріям співіснування і лібералізмо¬ 
ві американського типу -— така вірність не є ані анахронізмом, ані шкідливим 
консерватизмом. 

“Вісті Комбатанта” є органом колишніх вояків-українців, в першу чергу 
тих комбатантських організацій, які гуртують колишніх військовиків, шо брали 
активну участь у визвольній війні-революції в рр. 1917-21, і їх передвісників 
УСС-ів, і;- ї£ наступників з 1-ої Української. Дивізії та УПА. Для 
цієї колишньої військової братії визвольна війна й визвольна політика не є 
ілюзійною мрією, утопією ані дон-кіхотстом. Очевидно, вони самі не здатні в 
умовинах сучасної військової технології і в їхніх роках -— знову актизно вою- 
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вати, ані теж не присягають, що ще за їхнього життя — чи за життя їхніх 
дітей — прийде знову велике потрясення на Сході Европи. Але їхня віра, що 
таке станеться, не є вірою неповажних мрійників-утопістів, відірваних від жит¬ 
тя й реальної дійсности. Це власне віра, оперта і на свому світогляді і на знан¬ 
ні всесвітньої історії і на аналізі сучасних явищ у широкому світі, в Совєтсь- 
кому Союзі, в комуністичній партії СССР і в самій Україні. Тільки майбутність 
виявить, хто тут був правий, а хто помилявся. Але не називаймо тих, які вірять 
в оту прийдешню зміну — безхарактерними типами або дурнями... 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

ДО ВСІХ ПЕРЕДПЛАТНИКІВ КАНАДИ, ЗСА І ІНШИХ КРАЇН 

Адміністрація журналу Вісті Комбатанта з прикрістю подає до 
відома своїм передплатникам, що з уваги на збільшення коштів друкар¬ 
ського паперу, друку а зокрема поштових оплат, вона була змушена під¬ 
нести ціну поодинокого числа в кольпортажі до висоти одного доляра 
($1.00) а в річній передплаті до п’ять долярів ($5.00). Всі інші укра¬ 
їнські періодичні видання піднесли передплату із тих же самих причин. 
Про зміну адреси просимо повідомляти прямо Адміністрацію в Канаді: 


УЕТЕКАИЗ ИЕІУЗ 
41 ІУЬіІЬгеай Сгеясепі 
Но\упятіє\у 465, Опіагіо, Сапайа. 

Невчасне повідомлення передплатника про зміну адреси наражує 
Адміністрацію на зайві кошти і невчасне доручення журналу до читача. 

При зміні адреси просимо подавати теж стару адресу. 

Всіх передплатників у ЗСА, які на адресі не мають числа пошти 
т. зв. «Зіп Код», просимо якнайскоріше його до нас подати, бо цього 
вимагає поштовий уряд. 

Рівночасно просимо усіх наших передплатників, які живуть поза 
Торонтом і Нью-Йорком і вплачують свою передплату чеками ■— дода¬ 
вати ще 15 центів на. виміну чека. 

Адміністрація 
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НА СЛУЖБІ НАРОДУ 
Ф. Кордуба 

ГЕНЕРАЛ-ПОЛКОВНИК МИКОЛА КАПУСТЯНСЬКИЙ 

1 . 2 . 1879 — 19 . 2 . 1969 

Із смертю генерал-полковника Миколи Капустянського виринають 
рефлексії, які перевершують далеко звичайні в таких випадках почування 
смутку після утрати визначної людини. Генерал Капустянський не тільки 
був співучасником революційного періоду, який змінив соціяльну структуру 
в цілому світі, він був також творцем у формуванні української військової 
мислі і державної суверенности. Він належить до нечисленних української 
військової еліти періоду визвольних змагань 1917-1920 рр., тому заслуго¬ 
вує на те, щоб його особі присвятити більше уваги. Роля, яку ген. Капус¬ 
тянський відіграв в Армії УНР та його вплив на формування української 
військової мислі, визначують йому значно вище місце в ієрархії посмерт¬ 
них споминів. Отже не можна тільки говорити чи писати про нього, як 
прикладного старшину генерального штабу, який від самих початків в кол. 
царській армії вирізнявся своїми здібностями, але треба перевести дещо 
глибшу аналізу його цілеспрямувань, пристрасних бажань. Мій особистий 
спомин, це тільки малий причинок до теми його служби Батьківщині, від¬ 
дзеркалює його шляхотність і культуру, — характерні прикмети Спочилого 
після багатолітніх трудів в Армії УНР, в організованому комбатантському 
й політичному житті. Тому в цьому аналітичному нарисі зверну особливу 
увагу на період духового формування в період царського самодержавія, 
що найважливіше, бо воно залишило печать на дальшій діяльності Гене¬ 
рала. Військовий вишкіл, здобутий за царських часів уже в періоді між 
двома світовими війнами з причини технізації війин й достосування нової 
воєнної доктрини, мусів відійти в архів. Проте, не зважаючи на дуже великі 
переміни, які відбувалися між двома світовими війнами, ген. Капустянсь¬ 
кий, не маючи навіть найконечніших джерел для дальшого досліджування 
перемін, які відбувалися у воєнному мистецтві, продовжував свою працю. 
Багато статтей появилося з-під його пера; багато проявів його ініціятиви 
досліджувати організаційні структури новочасних армій, воєнних потен- 
ціялів діяметрально протиставних бльоків, аналізувати політично-страте¬ 
гічні констеляції в гльобальному аспекті, досліджувати розвиток воєнних 
доктрин і концепцій потуг світу. Все це залишилось у його спадщині для 
майбутніх дослідників розвитку української військової мислі. 



Ген. Капустянський навіть у патріяршому віці держався бадьоро, 
шукав товариства між «молодою війною», з дуже великими симпатіями 
ставився до всіх кол. вояків Дивізії «Галичина». Для нього було найбіль* 
шою приємністю почути, що також між кол. «дивізійниками» є великі 
ентузіясти військовознавства. Тому він шукав співпраці з ними, змагай 
до об’єднання усіх українських комбатантів в одній організації. Найбіль¬ 
шим його бажанням було, щоб на еміграції спільними силами видавати 
дійсно поважний, репрезентативний військовий журнал, який засвідчував 
би перед усіми народами світу живучість також української військової 
мислі. Він часто підкреслював, що у т. зв. «суверенній Україні’ (УРСР)і 
конституція якої передбачає існування власних збройних сил, нема ані 
одного військового журналу в українській мові. В кол. царській Росії і В 
теперішньому СССР не видається по-українськи військовознавчих публі¬ 
кацій, а тільки по-російськи. Українські вояки в совєтській армії не мають 
ані одної військової газети або журналу, ні одного військового підручника 
або інших видань у рідній мові. Це доказує, що також совєтська армія 
є одним з найсильніших русифікаторських засобів в руках Москви. Така 
дійсність промовляє за тим, щоб на еміграції об’єднати всі українські ком^ 
батантські сили, й спільно видавати журнал, який своїм змістом відпові¬ 
дав би фаховим військовознавчим публікаціям Заходу. На жаль, бажання 
Спочилого залишилися нездійсненими, але вони далі не втратили своєї 
важливости. 

Найважливіший період у житті ген. М. Капустянського, — це пе¬ 
ріод його духового формування. Народжений 1. лютого 1879 р. у свяще- 
ничій родині, від зараня молодости виховувався Микола в християнському 
дусі. Це виховання проходило серед рідного національного клімату, тому 
воно закріпило в кості і крові його особовості глибоку свідомість україн¬ 
ця. В ті часи, в Росії було не більше 10% населення, що вміли читати й 
писати. Небагато краще було положення на Україні. В 1897 р. в містах 
європейської Росії жило тільки 12.8% населення. Для порівняння в той час 
в ЗСА жило в містах — 33%, в Німеччині — 54%, в Англії — 77% насе¬ 
лення. Під усіма оглядами Росія була відсталою країною. До упривілейо- 
ваних суспільних верств належало також духовенство, тому Микола мав 
можливості поглибити свою загальну освіту й від самих початків 1900 р. 
в армії здобувати кар’єру. До армії був покликаний після закінчення Ду¬ 
ховної Семінарії у Катеринославі. Не може бути найменших сумнівів в 
тому, що в армії М. Капустянський виявив великі здібності і відвагу, бо 
в 1904 р. вже в ранзі підпоручника зголосився добровільно до участи в 
російсько-японській війні. Після розгрому царської армії під Чушімою 
(березень-серпень 1905 р.) Капустянський вийшов здоровий з операції, 
вернув до 105 Оренбурського піх. полку у Вільні та в травні 1908 р. був 
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прийнятий до Імператорської Миколаївської Воєнної Академії в Петербур¬ 
зі. В 1912 р. він закінчив цю академію своєю успішною працею «Повітряна 
розвідка». Перша світова війна приспішила кар’єру молодого старшини, 
бо зі штабскапітана в 1914 р., в травні 1916 р. був підвищений до ранги 
підполковника ген. штабу, виконуючи функцію начальника штабу 3-го 
Корпусу. М. Капустянський був нагороджений наступними царськими 
орденами: Орденом св. Станислава 3-го ступня, орденом св. Анни 4-го 
ступня «за хоробрість, орденом св. Станислава 2-го ступня, орденом св. 
Володимира 4-го ступня з мечами й бантом. 


З вибухом лютневої революції в Росії 1917 р. М. Капустянський в 
ранзі вже полковника ген. штабу виконував функції начальника штабу 
173-ої дивізії в Річиці, на Україні. В історіографії українських визвольних 
змагань ім’я Миколи Капустянського появляється в серпні 1917 р., коли 
з наказу ген. Л. Корнілова почалася українізація 34-го російського корпу¬ 
су, що складався з 104 і 153 піхотних дивізій, під командою ген. П. Скоро¬ 
падського. Корпус був переведений в район Меджибожа й тут почалося 
його формування. Старшин і салдатів-росіян виділено до 41-го Корпусу, 
а на їх місце прийшли українські частини з інших російських відділів. 
Корпус дістав офіційну назву: «Перший український корпус». Начальни¬ 
ком штабу корпусу призначено було генерала Сафанова; комендантом 


1-ої дивізії був генерал Гандзюк, а начальником булави дивізії — пол¬ 
ковник Микола Капистянський; І1-ою дивізією командував генерал Кли- 
менко з полковником Крамаренком на чолі булави. Організація цього 
корпусу була закінчена коло 1 жовтня 1917 р. Полки 1-ої дивізії одержали 
окремі назви: 1-ий Київський полк. ім. Б. Хмельницького; ІІ-ий — Старо- 
дубський полк. ім. гетм. Скоропадського; ІІІ-ий Полтавський полк ім. гетм. 
Сагайдачного і 1У-ий Чернігівський полк. ім. гетм. Полуботка. Команду- 
ання корпусу стояло в тісному зв’язку з Військовим Секретаріятом ЦРа- 
и: ген. Скоропадський і полк. Капустянський двічі їздили до Києва в спра¬ 
вах українізації корпусу. 

Дмитро Дорошенко у своїй праці «Історія України 1917-1923 рр.», 
т. І, «Доба Центральної Ради», (Ужгород 1932), на стор. 376 записав 
наступну замітнку: «...Генеральний секретар військових справ радо прий¬ 
мав інформації від полк. Капустянського, але сухо й обережно поводився 
з генералом Скоропадським». Цей корпус розброїв еталони 2-ої ґвардей- 
ської дивізії і деякі інші збольшевичені частини на залізничій лінії Жме- 
ринка-Козятин і Шепетівка-Христинівка-Вапнярка, які загрожували Киє¬ 
ву й українському урядові. 

Отже від самих початкіс творення українських національних зброй¬ 
них сил М. Капустянський був активним у цьому ділі. Він здобув повне 
довір’я в ген. секретаря військових справ С. Петлюри й був ним призна¬ 
чуваний на різні пости в Армії УНР. На початку 1918 р. М. Капустянський 
був начальником штабу південно-західнього фронту в Бердичеві. Опісля 
з невідомих причин відійшов від активної служби, аж за гетьманування 
П. Скоропадського був назначений начальником штабу одної дивізії та 
керманичем Воєнно-наукового Комітету при Ген. штабі армії. За Дирек¬ 
торії був спочатку заступником 1-го квартирмаьстра, а опісля квартир- 
майстром Дійової Армії УНР до кінця 1919 р. 

Уже в цьому бурхливому періоді ген. М. Капустянський повністю 
виявив свою національну духовість, будучи активним військовим діячем 
у формуванні українських збройних сил. Його діяльність на цьому відтин¬ 
ку вимагає окремих дослідів, для устійнення правдивих історичних фактів, 
що лежить уже поза рамками цього короткого нарису. В бурхливому воєн¬ 
но-революційному періоді на Україні ген. М. Капустянський активно 
включився до визвольної боротьби українського народу за власну суве¬ 
ренність. Після невдалих визвольних змаганнях він не капітулював. Із за¬ 
палом продовжував боротьбу в ОУН, бо вже в січні 1929 р. був учасником 
на 1-му Конгресі Українських Націоналістів у Відні і до кінця свого життя 
був членом Проводу Українських Націоналістів. . 

Ген.-полк. М. Капустянського знає українська громадськість як 
людину з великою культурою, тактом і шляхетними прикметами. Таким 
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він був у товариському житті, не було змін також під час його багатьох 
доповідей, які він виголосив в різних місцевостях поселення українців. 
Також він гідно репрезентував український Генералітет під час зустрічей 
із деякими німецькими генералами в Західній Німеччині. Його з великою 
овацією вітали кол. німецькі вояки на одній товариській зустрічі в Мюнхе¬ 
ні, де він був гостем одного німецького генерала. Він мав відвагу сказати 
правду в вічі німецьким партнерам про політику Німеччини супроти Украї¬ 
ни під час 1-ої і 2-ої світових війн. Також експеримент Гімлера з творен¬ 
ням Дивізії «Галичина» він оцінив правильно, тому ставився до тієї справи 
дуже обережно. Це стосується також його постави до т. зв. Національ¬ 
ного Комітету, який проголосив українську національну армію — поза 
Україною. До «дивізійників» ген.-полк. М. Капустянський ставився із най¬ 
більшою приязню, бо розумів та високо цінив ідеалістичні пориви україн¬ 
ської молоді і вояцтва. Політику «надій», яка для деяких була єдиним 
шляхом визволення, уважав за самообман, тому в його душі постійно жев¬ 
ріла іскра революціонера-теоретика. Тією іскрою він запалював емігра¬ 
ційну інертність, друкуючи на сторінках преси свої статті. 

Постать ген.-полк. М. Капустянського є прикладною до наслідуван¬ 
ня для усіх старшин «молодої війни». Від ген.-полк. М. Капустянського 
треба нам усім засвоїти передусім працьовитість, жертвування себе україн¬ 
ській національній справі, культуру та багато-багато шляхетних прикмет, 
якими мусить відзначатися кожний старшина. 

Цей короткий нарис нехай буде останньою прислугою одного із 
«дивізійників» спочилому на чужій землі ген.-полк. М. Капустянському. 


МНОГИХ І ЗДОРОВИХ ЛІТ... 

В цьому році Командирові УНА ген.-полк. Павлові Шандрукові мину¬ 
ло 80 років. Шановний Ювілят народився в селі Борсуках на Волині. По за¬ 
кінченні гімназії і Ніжинського Інституту вступив до Олексіївської Військо¬ 
вої Школи, яку закінчив з успіхом в 1913 році. 

Брав участь в 1-шій світовій війні в російській армії. Пізніше в армії 
УНР займав командні пости. В Польщі в 1938 р. закінчив Академію Генераль¬ 
ного Штабу. Учасник другої світової війни, а в 1945 р. перебрав головно¬ 
командування Української Національної Армії. Ювілят ціле своє життя при¬ 
святив у визволенні України, як примірний вояк-патріот. 

Бажаємо Високодостойному Генералові кріпкого здоров’я та найкра¬ 
щих успіхів в активній військово-громадській праці для українського народу. 

Редакція і Адміністрація “Вістей Комбатанта” 

» 
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Петро Самутин 

ген. шт. генерал 

РАКЕТНІ ВІЙСЬКА СТРАТЕГІЧНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ 

Революційні зміни і процеси, що відбулися на протязі досить корот¬ 
кого часу у військовій ділянці, змусили воєнні потуги світу до перегляду, 
перебудови і реорганізації своїх збройних сил. Нас, як представників по¬ 
неволеного народу і колишніх учасників збройної боротьби, найбільше 
будуть цікавити зміни, що наступили всилу цих революційних процесів 
— в перебудові, у воєнній стратегії і організації збройних сил — СССР. 

Ми не диспонуємо жодним апаратом, що займається вивченням 
чужих збройних сил, на це нам бракує відповідних матерїяльних засобів 
уа приготовлених до цього спеціяльно вишколених кадрів і тому наші 
відомості не претендують на повну і непомильну докладність. 

Насьогодні — ГОЛОВНОЮ УДАРНОЮ СИЛОЮ СОВЄТСЬКОІ 
АРМІЇ — Є РАКЕТНІ ВІЙСЬКА СТРАТЕГІЧНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ. Це 
головний рід військ совєтських збройних сил. 

Організаційна структура їх приблизно така: 

1. Головнокомандуючий ракетними військами стратегічного при¬ 
значення. 

2. Воєнний Совєт (Рада) — це представники ЦК партії і військо¬ 
вого міністра. 

3. Політичне Управління Ракетних Військ стратегічного призначен¬ 
ня. Це останнє відповідає перед Головним Політичним Управлінням совєт- 
ської армії і воєнно-морської фльоти та Воєнним Совєтом ракетних військ. 

4. Відповідно розбудований штаб. 

5. Широко розбудовані різного роду допоміжні частини. 

Головнокомандуючим ракетними військами стратегічного призна¬ 
чення тепер — маршал летунства Крилов. Першим його заступником є ге¬ 
нерал-полковник В. Ф. Толубко. (В часі другої світової війни остання його 
посада — це начальник Оперативного відділу 4-го Гвардійського механі- 
зірованого корпусу в ранзі підполковника гвардії. Це «генштабіст», над¬ 
звичайно здібний і, здається, українського походження. 

Ракетні війська стратегічного призначення організувались і форму¬ 
вались на базі найкращих частин і з’єднань совєтських збройних сил, що 
брали участь у другій світовій війні, та проявили велику відвагу і зберегли 
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славні традиції. Половина частин і з’єднань ракетних військ — це гвардія 
(гвардійські частини). 

Особовий склад ракетних військ — члени партії, кандидати партії 
і найбільше комсомольців. Треба припускати, що всі вони проходять через 
відповідне сито і селекцію. Командний, політичний та інженерно-технічні 
кадри мають великий досвід у ракетній справі. Більшість старшин — інже¬ 
нери і техніки. Ролі старшини-ракетника придається надзвичайну вагу — 
ця роля надзвичайно відповідальна. Виховання вояків-ракетників в дусі 
безмежної відданности державі та високої бойової готовости знаходиться 
в руках політичних органів ї комсомольської організації. Вся відповідаль¬ 
ність в цій галузі — лежить на політичному управлінні ракетних військ. 

Обмежимось лише періодом другої світової війни та післявоєнним 
періодом. 1941-ий рік — осінь: Конструкторський полектив на чолі з В. Ф. 
Болховітіновим збудував перший літак-нищильник з реактивним рушієм на 
плинній річовині. Цей літак був випробуваний 15-го травня 1942 року, пі- 
льотом був Г. Я. Бахчиванджи. Одночасно з виробництвом, ракет на плин¬ 
ному паливі велись великі досліди з ракетами на твердому паливі. Уже 
годі були збудовані ракети (реактивні стрільна) калібру 82 мм. і 132 мм. 
Бойовий ужиток цих реактивних стрілен був застосований повітряною 
фльотою Совєтів в 1939 році в боях на Халхін-Голі з японцями. Наслідки 
їх дії нам невідомі. 

Реактивна зброя була широко використана (з великим успіхом і 
прикрими наслідками для німців у другій світовій війні. Це були так звані 
рухомі реактивні устаткування (на спеціяльних вантажних автах) про¬ 
звані «катюшами», конструктором був капітан Костріков. 

Вогнева сила одного випалу (сальви) дивізіону «катюш» була в 
12-16 раз більша від випалу звичайного дивізіону польових гармат. 

Велику увагу приділює ЦК КПСС і совєтський уряд розвиткові ра¬ 
кетної техніки в післявоєнний період. В цій цілі скеровують всю науку 
і техніку (та передусім розвідку) на заволодіння енергією атомового ядра, 
вірно оцінюючи перспективи розвитку ядрово-ракетної зброї. Уже в 1947- 
1948 роках випробовують атомову зброю та в 1952-1953 роках успішно 
переводять випробування водневої бомби. Все проходить у великій таєм¬ 
ниці та мовчанці про людські втрати при різних дослідах та спробах. Від 
того часу датується втрата атомової монополії ЗСА. ЦК КПСС весь свій 
потенціял скеровує на вишкіл конструкторів, інженерів та мобілізує на¬ 
укові сили в галузі ракетобудівництва. В 1957 році була з успіхом випро¬ 
бувана совєтська міжконтинентальна балістична ракета з практично не¬ 
обмеженим полем дії. 4-го жовтня 1957 року вперше випустили першого 
совєтського штучного сателіта «спутніка». З того моменту розпочинаєть¬ 
ся війна за опанування космічних просторів. В космос ідуть такі «кораблі», 
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як «ВОСТОК-ВОСХОД» та ціла серія «Електронів» і інших спутніків. 
Осяги в науці і техніці змушують до переведення революційних змін у 
військовій ділянці. 

На протязі короткого часу вирішено такі завдання: 

A) Організація виробництва ядрової зброї та виробництва ракет 
різного призначення, як засадничого засобу доведення ядрових боєприпа¬ 
сів до намічених ворожих об’єктів. 

Б) Цілковито закінчене переозброєння совєтської армії та морської 
і летунської фльоти ракетно-ядровою зброєю та закінчена остаточна ре¬ 
організація всіх збройних сил СССР у зв’язку з уведенням тієї нової зброї. 

B) Виготовлена сучасна совєтська воєнна доктрина, прийняті нові 
засади совєтської воєнної стратегії, оперативного мистецтва і тактики. 
Закінчена праця над виданням нових правил і інструкцій, враховуючи 
вимоги сучасного бою. 

Г) Пленуми ЦК КПСС, що відбулися в жовтні 1964 року та вересні 
1965 року, розглянули надзвичайної ваги питання про удосконалення 
управління промисловости (повна централізація), удосконалення пляну- 
вання промисловости та збільшення економічного стимулювання промис¬ 
лових виробів. Прийнято поважні рішення, що торкається зовнішньої і 
внутрішньої політики, і поставлено конкретні завдання збройним силам 
СССР. 

Створення ракетних військ стратегічного призначення —• це новий 
етап розвитку військових справ комуністичного бльоку. Сучасна ядрова 
зброя страшна в своїх наслідках руйнування і нищення СССР має вже 
до своєї диспозиції ядрові заряди з ядровою розривною силою на 20, ЗО, 
50 і 100 міл. тонн та з кожним днем удосконалює свої ракети. Це вже не 
пропаганда і не залякування. Йдуть страшні перегони у зброєнні, майже 
80% наукових, інженерних та технічних сил атомових потуг сьогодні 
працює лише для війни. 

Совєтські стратегічні ракети (про інші ми не говоримо) безпереч¬ 
но мають необмежений промір дій. Сьогодні вже не є жодною таємницею, 
що в часі випробування 30-го січня 1965 року, •— покопавши віддаль 
13,000 кілометрів, макет передостаннього ступня ракети-носія докладно 
впав в наміченому районі Тихого океану. Совєтські ракети мають велику 
швидкість лету. Віддаль в 10,000 кілометрів поконують впродовж 30-35 
хвилин. Совєтські знавці хваляться, що їхні ракети не бояться протиракет¬ 
ної оборони, (Цього ще ніхто не справдив). Подібно — ракети дуже 
прості в експлуатації, їх запускається як зі стаціонарних устаткувань, 
так само з стартових польових позицій. Бойове пристосування в кожну 
пору року, дня і ночі та в різних метеорологічних умовах. 



Сила ракетних військ — це не тільки їх ниіцільна зброя, але і люди, 
що приводять в дію цю зброю. Успіхи ракетників не до подумання без 
залізної дисципліни, організованости і виконання. Ракетна зброя — це 
зброя колективу. В підготові ракети до запуску беруть участь вояки різ¬ 
них спеціяльностей. Помилка одного вояка-ракетника тягне за собою 
страшні наслідки. Сучасна ракета — це комплекс різних елементів. Вояки- 
ракетники повинні знати не тільки будову тої чи іншої складової частини, 
але і розуміти властивість діючих процесів. Тому вояк-ракетник повинен 
знати засади ядрової фізики, радіо-електроніки, хемії. 

Командирам, технічному персоналові, політорганам і комсомольцям 
на кожному кроці підкреслюється: «РАКЕТНА ЗБРОЯ — ЦЕ НАЙБІЛЬ¬ 
ША ДЕРЖАВНА ТАЙНА». До цього відноситься: а) збереження тайни 
розташуваних частин і підрозділів ракетної зброї, б) збереження тайни 
позиційних районів, в) збереження тайни завдань, які поставлені части¬ 
нам і підрозділам, г) ідеальне маскування і постійна чуйність, д) заборона 
вести радіо і телефонічні розмови, що не пов’язані зі службою, є) заборо¬ 
на розмов на тему ракетних військ в часі різних поїздок, ж) заборона 
подавати кревним в листах район розташування ракетних частин. За не¬ 
дотримання цих таємних інструкцій поносять найважчу кару органи по¬ 
літичного управління і безпосередні командири. 

Стільки про совєтські ракетні війська стратегічного призначення. 
Решту — хай кожний зі Шановних Читачів — доспівує сам. 
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В. Верига 


II. НАША СОТНЯ ВЖЕ ГОТОВА... 

В дорозі на фронт 

У вівторок, по службі, нас гурт вояків вибрались подивитись на 
село Кути зблизька та нав’язати знайомства. Це прийшлось нам доволі 
легко, бо зараз при вході до села ми стрінулись із місцевими хлопцями, 
які забрали нас трохи попразникувати. Ми весело провели вечір і на 
прощання одержали всі разом і кожний поодиноко запрошення прийти 
ще й на другий день відсвяткувати Петра і Павла. Ми розуміється, від 
запросин не відмовились. 

У нас є приповідка, яка каже, що «не все в середу Петра», але 
в цьому році Петра і Павла було таки в середу. Погода не була дуже 
стійка, бо раз по раз небом просувалися важкі чорні хмари і перепадав 
дощ. 

В середу, під вечір я скоро переодягнувся у вихідну уніформу і 
разом із гуртом других вояків збирався йти до села. Свою робочу уні¬ 
форму разом із моїм портфелем я кинув недбало на віз із сотенною за¬ 
пасною уніформою і подався до села. По дорозі я вступив до шатра 
бунчужного, щоб йому зголосити, що я відходжу і тут мені доручено 
листа від Данки Т. зі Стрия. Я прочитавши листа, заховав його до на¬ 
грудної кишені і вийшов. Але до села ми вже не дійшли. У півдороги 
наздігнав нас ровером післанець і сказав, що ми мусимо негайно верта¬ 
тись бо троси цієї ночі відходять і всі вже пакуються. Не було ради й 
ми вернули назад. 

На мене накинувся із мокрим рядном бунчужний Логаза, доріка¬ 
ючи, що кожний раз, коли приходить алярм — мене не має на місці і він 
мусить опікуватись не тільки своєю канцелярією та обозними справами 
але й усім тим барахлом, яким завідував я. Я нічого не відповідав бо 
воно дійсно так сталося вже вдруге на протязі останніх чотирьох днів, 
хоча я ніколи нікуди не йшов без його відома. 

В першу чергу я хотів переодягнутись, але моєї робочої уніформи 
я вже не міг знайти; вона десь була між уніформами сотенного запасу. 
Я, хоч-не-хоч, залишився у вихідній уніформі тільки з військовою книж¬ 
кою в кишені, бо всі мої документи спочивали десь на купі запасних уні¬ 
форм. Вантажитись не було легко через брак возів, на які ми наклали 
стільки тягару, що ледве коні могли тягнути. Вози були навантажені, 
як у нас кажуть, під рубель. 
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Згідно з наказом, 30-ий полк міняв свої становища і сотні не мо¬ 
гли перенести своєго запасу амуніції, тому обози мусіли підтягнутись 
ближче до окопів, щоб забрати надвишку амуніції. Вже було добре по 
півночі, як ми вирушили в сторону Заболотців, а коли ми прибули на оз¬ 
начене місце, на дворі вже почало зоріти. Нашої сотні ще не було і нам 
довелось чекати на неї. Тому, що ми не мали порожнього воза на аму¬ 
ніцію, прийшов наказ залишити у придорожньому рові запаси наших уні¬ 
форм, наплечники та білля, а на той віз покласти амуніцію. Пізніше це 
все мали підвезти нам полкові тягарові автомашини. 

Десь там, де ставало ранішнє сонце, гуділи гармати. Спокій на 
відтинку Бродів закінчився й Дивізія готувалась до бою. Незабаром прий¬ 
шла і наша боєва група і, здавши свою надвишку амуніції, вирушила у 
напрямі села Підгірців пільними дорогами. На сході більшав червоно- 
жовтий круг соняшних променів. Наставав новий день і 30-ий полк ви¬ 
рушив перший на фронт — у бій. 

Ми скоро з’їхали із головного шляху Заболотці-Кадовбища на пільну 
дорогу, прямуючи на південь у сторону села Підгірці. Коні важко тяг¬ 
нули перевантажені муніцїєю та всяким військовим добром вози. В ко¬ 
роткому часі розпливлись багряні лучі на східньому небосхилі й на по¬ 
гідно-блакитному небі появилось ранішнє липневе сонце. Тут і там 
дзирчали пільні коники, весело зустрічаючи новий повний невідомих ще 
пригод день 13-го липня 1944 року. Праворуч від нас спокійно вставало 
до денного життя гарно розположене село Кадовбище, в якому залиши¬ 
лась Надя. Чи стрінусь я ще з нею? 

Було десь біля 10-ої години ранку коли ми наблизились до пів¬ 
нічної сторони села Підгірців, якого долішня частина ■— це українське 
село а горішня — невеликий кут довкруги замку — замешканий здебіль- 
ша поляками. Нам треба було дістатись до горішньої частини Підгірців 
куди проходив головний шлях. Щоб дістатись на горб до головного шля¬ 
ху треба було проїхати невеличкий але прикрий горбок полевої дороги. 
Заки ми дійшли до цього горба 1-ий курінь нашого 30-го полка уже зро¬ 
бив першу спробу видістатись на верх але безуспішно. Стрімкий горбок 
та вузенька доріжка утруднювали доступ для важко наладованих возів. 
Довелось розкопувати доріжку та допомагати коням витягнути вози на 
гору, але й цього було замало і треба було витягати вози четвірнею. Це 
все спричинило застій тросів 30-го полка. Скоро долучились ще й боєві 
частини, які полями прямували поодинокими групами в сторону Підгір¬ 
ців. Робилось невимовно жарко. Із коней та вояків цюрком ллявся піт й 
докучала спрага. Хто не був зайнятий при розкопуванні дороги той хо¬ 
вався у тіні придорожніх кущів і молодих дерев. Але незабаром на дорозі 
появились молодиці й дівчата із повними збанками холодного квасного 
молока ї щедро вгощали вояків. На місце спорожнілих збанків появлялись 
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все нові. Це українське село вітало своїх вояків й старалось допомогти 
чим хата багата. 

Заки цілий полк видістався на головний шлях — сонце стояло 
вже в зеніті. Було полуднє. Троси 1-го куреня розташувались вздовж 
головного шляху а 2-ого куреня на замковому подвір’ю, де ми мали одер¬ 
жати наш обід. Кухарі ще не готові були з обідом і ми звернули увагу на 
величавий замок, що гордо стояв якраз напроти нас. Ця гарна будівля 
— це твір відомого в Україні французького архітекта Бопляна, який 
будучи на службі польського короля Володислава IV, збудував у 1639 р. 
на Дніпрі славну фортецю Кодак а в 1635-40 роках збудував ось цей за¬ 
мок для панів Конецьпольських. Цей же сам Боплан, автор відомого 
Опису України у французькій мові, що появився перший раз у 1650 р. 
і який вийшов кількома виданнями та був переложений на англійську, 
німецьку, польську та московську мови, як також автор першої мапи 
України в 1639 році, що вийшла друком у Данціґу в 1654 році. Щоправ¬ 
да цей замок був перебудований з кінцем того ж XVII ст., але всеж таки 
він, Боплян, поставив його перші фундаменти і через те так положення 
замку як і його головні характеристичні прикмети є його твором. 

Головні двері до замку були відчинені і нас кількох увійшло до 
просторого замкового вестибюлю. На право була велика заля, яка ви¬ 
глядала на прийомну для гостей. Тут у цьому замку часто перебував 
польський король Ян III, Собєський разом із своєю дружиною францу^- 
жанкою — Марисенькою, до якої щодня ішли гінці із його любовними 
листами, коли він перебував у поході на турків, визволяючи з їхньої обло¬ 
ги Відень у 1683 році. В одному із кутів цієї залі стояли покинуті і по- 
линялі старі бойові прапори. Звідки і як вони сюди дісталися нам не¬ 
відомо. Колись тут, мабуть, були якісь провідники, які вміли розповісти 
історію цього замку, які знали що то за прапори, але тепер тут була 
пустка. Багато чого бачив цей замок на своєму віку. Тут у цій при¬ 
йомній гостились колись і козацькі посли включно із польським став- 
ленником гетьманом Михайлом Ханенком а на його подвір’ї іржали ко¬ 
зацькі степові коні. 

Але нам не довелось оглянути цілого замку бо всі інші двері були 
замкнені і нам треба було вдоволитись тільки оглядинами вестибулю та 
прийомної залі із вікон якої було видно розлогі поля та замаєні зеленню 
українські села. 

На замковому подвір’ю пронісся пронизливий звук свистка, який 
став невід ємною частиною вояцького життя: свисток будив вояків, за¬ 
повідав снідання, обід і вечерю, кликав на збірку й заповідав нічну ти- 
шину чи навіть і боєвий наступ на вправах чи на фронті. Цим разом 
свисток запавідав обід. Свистки були приємні і не приємні, залежно 
від того, що вони собою заповідали. Цим разом звук свистка був при- 



ємний бо він заповідав обід. Все вояцтво сотні стало біля полевої кухні 
із відкритими їдунками, чекаючи на свою чергу. Сотенний кухар вже 
стояв у білому фартусі й розділяв немов мама дітям обід. 

Було вже мабуть біля 1-ої год. пополудні й хлопці вигідно пороз¬ 
лягались поміж кріслатими деревами замкового подвір’я коли із висот 
небесної блакиті почувся гук ї високо-високо над нами появився якийсь 
літак. Чий це був літак — цього ніхто не знав, але тому що на протязі 
нашого побуту у другій фронтовій лінії ми бачили тільки большевицькі 
літаки — то не було сумніву, що і цей був ворожий розвідувальник. В 
слід за цим прийшов наказ вирушати дальше в дорогу у східньому на¬ 
прямку по шляху Підгірці — Сасів. 

Дорога проходила мабуть Із кілометер чистим полем а там розгалу¬ 
жувались прямо на схід на Сасів і на південь у сторону місцевости 
Одеська. Наш полк просувався прямо на захід через ліс на Сасів і 1-ий 
курінь уже заховався був серед дерев лісу, коли ми із невідомих причин 
задержались. 2-ий курінь зупинився якраз при вході до лісу, який почи¬ 
нався тут якимись невеликими кущами, зокрема на південь від дороги, 
Спочатку здавалось, що це тільки якась хвилева зупинка, але почали 
минати не тільки хвилини а цілі години а ми все ще стояли на місці. 
1-ий курінь на дорозі у лісі а ми серед чистого поля і тільки придорож¬ 
ні дерева давали дещо тіні, під які наші конюхи поумощували свої вози 
із кіньми, яких немилосердно обсідала мушва. На небі не було ані хма¬ 
ринки й липневе сонце змушувало і вояків шукати холоду. Вояки по¬ 
розсідались у придорожніх ровах у тінистих місцях й чекали що буде 
далі. Кожний намагався довідатися чого ми стали і то серед поля, але ні¬ 
хто не міг дати на це відповіді. 

Нараз на ясно-блакитному небі показалось два літаки, які, поба¬ 
чивши військову валку, почали кружляти над нами. Цим разом не було 
сумніву, що це большевицькі літаки, бо летіли вони так низько, що можна 
було бачити червоні п’ятираменні зірки на них. Старшини дали наказ 
розсипатись по полі на якому дозрівали жита та пшениці. На шляху за¬ 
лишились тільки вози на яких найбільше було таки різного рода вибу¬ 
хових матеріялів. Одна група із 8-ої сотні важких скорострілів розста¬ 
вила свого скоростріла в кущах на краєчку ліса й намагалась позбутись 
непрошених гостей скорострільними серіями вогню. Здавалось, що це 
помогло, бо літаки скоро зникли за верхів’ям дерев ліса. Але незабаром 
зза лісу зовсім незамітно пролетів низько-низенько ворожий літак і по¬ 
сипав вогнем із бортової зброї на скорострільне гніздо та по дорозі на 
якій стояли вози. Заторохкотів наш скоростріл але цим разом ворожий 
літак і не думав утікати. Він зробив ще одно велике коло понад нами 
і спустився якраз над скорострільним гніздом, яке намагалось його зби¬ 
ти безпереривним вогнем. Раптом наш скоростріл замовк і большевиць- 
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кий літак зник за обрієм лісу. Але цим разом він доконав свого, бо як 
виявилось скорострільчик був ранений а перший стрілець із обслуги за¬ 
битий. Так само був поранеий стрілець Іван Кулик із 7-ої сотні. Вбитого 
вояка так і поховано там під лісом недалеко села Підгірці. 

Ця подія викликала пригноблююче враження тому, що смерть 
стрільця була вислідом безглуздя командування полка, яке замість за¬ 
ховати цілий полк у лісі й там чекати на дальші накази, залишило 2-ий 
курінь на відкритому терені немов би полк не був у фронтовій полосі 
але на прогулянці. Це й викликало серед стрільців підозріння, що в на¬ 
шому командуванні щось не грає, коли воно не може передбачити навіть 
найбільш можливих випадків. 

Щойно коли земля окуталась повністю у вечірній сумерк, ми ви¬ 
рушили дальше в дорогу в сторону Сасова. Ми посувались чомусь дуже 
повільно крутою дорогою через ліс, який тягнувся доволі довго. В між- 
часі боєві частини відділились від тросів і пішли лісами на місце свого 
призначення. На дворі починало світати, коли ми переходили через за¬ 
спаний ще Сасів. На зустріч нам надходили німецькі частини вермахту 
разом із своїми величезними танками — «тиграми». Вони заледве мог¬ 
ли розминутися із нашою валкою на не дуже то широкому гостинці. Ми 
з цікавости розпитували про фронт, чи далеко він та яка там ситуація. 
На наші запити ми діставали звичайно дуже ляконічну відповідь, що 
фронт недалеко і він є всюди. В той час ми не могли зрозуміти того 
твердження і щойно пізніше ми узнали його дійсне значення. 

Через нїч небо почало затягатись хмарами й заповідався хмарний, 
якщо вже не дощевий день. На самому початку села Колтівська Руда 
наші троси звернули на ліво й небаром отаборились у молодому сосно¬ 
вому ліску недалеко від села. Командантом тросів 2-го куреня був гос¬ 
подарчий старшина унтерштурмфюрер Г. Гогаґе а його заступником ад¬ 
міністративний підстаршина курінного штабу, унтершарфюрер Дітч та 
його помічник також німець, інвалід на ліву руку, штурман Кречмер. 
Дітч походив із Судетів і знав добре чеську мову й тому міг порозумі¬ 
тись із українцями. 


Перший бій 

В ранніх годинах почав падати дрібний слотливий дощ, а згодом 
із-за хмар почувся гук літаків — большевицьких розвідувальників, які 
час-до-часу спускались низько понад верхів’я дерев лісу й обстрілювали 
його із бортової зброї. Цим разом одначе вони не зробили нам жодної 
шкоди помимо того, що такі налети повторялися раз-по-раз аж десь до 
якої 3-4-ої год. по полудні. Наші вози й коні були належно заховані серед 



дерев лісу та прикриті зеленими галузками. Одиноким видимим знаком, 
що хтось стояв у тому лісі були наші полеві кухні, які готували обіди для 
своїх сотень і через те постійно димили. В кожному разі ми не могли 
виходити із лісу щоб не зрадити нашого місця таборування. 

Здалека з-за лісу доносився до нас гук розриву різного рода стрі- 
лен та гранат, що вказували на постійні бої. Наш зв’язок із боевими ча¬ 
стинами не був наладнаний і ми не знали що діється на фронті. Коло 
полудня кухня виїхала до фронтової лінії із обідом для боєвої частини 
і ми вже нетерпеливо очікували її повороту, щоб засягнути новин із 
поля бою. Десь уже добре пополудні до тросів прийшов один стрілець 
із 7-ої сотні і заявив, що 7-ма сотня розбита а командант сотні, пор. М. 
Малецький забитий. 

— Усе пропало ■— говорив він. •— Сотенний загинув. Уша Рене 
загинув. Цілу сотню окружили большевики й вибили до ноги. Я, мабуть, 
одинокий, що вийшов із того пекла живим. ■—■ 

Вістка приголомшила усіх. Не хотілося вірити, що із цілої сотні 
молодих і здорових хлопців не залишився ніхто, погинувши першого дня 
побуту на фронті. Бунчужний Логаза хотів докладного звіту, як дійшло 
до такого трагічного кінця. Він старався дошукатись правди у словах 
стрільця, які представляли такий неймовірний образ. Стрільцеві дали 
негайно їсти і він дещо прийшов до себе та почав розповідати пригоди 
сотні від хвилини приходу на фронт. 

— Коли наша сотня по цілонічному марші прийшла до окопів там 
німців уже не було й ми зайняли окопи самі й за виїмком стійок все за¬ 
снуло від великого змучення, бо ж це була друга ніч, де не було вже 
змоги виспатись. Раннім ранком на нас почали наступати большевики, 
але ми їх відбили й вони покинули поле бою залишаючи все своє військо¬ 
ве майно. Дехто кинувся нахіть забрати собі якусь здобич як машино- 
ву пістолю «фінку», «максима» та інші частини військового виряду чер- 
воноармійців. Але в той же час нашу сотню заатакував якийсь інший 
большевицький загін, який нас окружив і ми мусіли йти на рукопашний 
бій. І в цьому бою я на власні очі бачив як згинув пор. Малецький та 
унтершарфюрер Рене. Згинуло багато наших хлопців а решта, мабуть, 
попала в большевицький полон. Я прямо чудом вирвався звідти живий 
і здоровий, — закінчив своє оповідання стрілець. 

Небаром з’явився заступник коменданта тросів унтершарфюрер 
Дітч, якому переповів цілу історію дес. Логаза із своїм власним комен¬ 
тарем, що те все виглядає йому на перебільшення. Дітч був непоганий 
чоловік і дуже людяний але часом він також виявляв свою віру у вищість 
німецької раси. Але тепер почувши, що горді сини ІІІ-го Райху відсту¬ 
пили із фронту заки ще їм прийшла зміна, дещо змішався. Коли Логаза 



закінчив йому оповідати про перебіг бою згідно із оповіданням згаданого 
стрільця фронтовика, він міняв раз-по-раз кольор обличчя й не міг від¬ 
повісти нічого, і так мовчки відійшов. 

В пополудневих годинах дощ перестав патати й не було ворожих 
вже налетів, але вістки із фронту не впливали на піднесення настроїв. 
В кожного снувались думки довкруги своїх приятелів і товаришів, які 
були в боєвій частині. 

Щойно над вечір до обозів повернулась кухня із одним малим 
візком-однокінкою для перевозу муніції, який провадив стр. П. Бідула. 
На возику лежав ранений пор. Малецький а коло кухні також ранений 
німець Рене. Стрільці, які йшли із кухнею до фронтової лінії підтвердили 
вістку, що не тільки 7-ма сотня але цілий 2-ий курінь розбитий, а мож¬ 
ливо навіть цілий полк. Але аж так трагічно не є, як це представляв 
згаданий стрілець. Щоправда до обіду не зголосилось навіть і половини 
сотні, за те прийшли хлопці із інших сотень, але правдоподібно, що 
й наші хлопці десь хвилево задержались при якійсь сотні полку. Зреш¬ 
тою сам факт, що командант сотні і командант третьої чоти не 
згинули а тільки були раненими, вказував на те, що перша вістка 
була аж надто трагічно передана. Одначе не було причини й на великий 
оптимізм. Обох ранених перенесено на в міжчасі приготований віз а від 
них самих довідатись не було можна нічого. Скоро після того стр. П. 
Бідула вирушив із ними у сторону Золочева, щоб передати їх до пере¬ 
в’язочного пункту а за тим до шпиталю. На скорий їх поворот до сотні 
не можна було рахувати. Пор. Малецький був ранений пострілом із 
автомата в ліву руку та лівий бік толуба а дес. Рене в ногу. 


І «БУДУЧНІСТЬ» І 

КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА | 

140 Бетирст Ст., Торонто, Онтаріо І 

Тел.: 366-9863 або 366-4547 І 

1. ЩАДНИЧІ ВКЛАДИ, БЕЗ ПРАВА ВИПИСУВАННЯ ЧЕКІВ — 6% 1 

2. ТЕРМІНОВІ ВКЛАДИ (більші суми) НА 2 І БІЛЬШЕ РОКІВ — 7% І 

3. СТУДІЙНІ Й ПЕНСІЙНІ ВКЛАДИ — 7%. | 

• Приймаємо особисто й поштою ощадності та проводимо чекові І 
Обороти. • Уділяємо мортгеджові та особисті позички на догідні 1 
сплати. • Видаємо «моні ордери» і «травел чеки» Амерікан Екс- | 
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Орест Корчак-Городиський 

хол. бунч. 1-ої УД УНА 


ВІЙСЬКОВІ ВІДЗНАЧЕННЯ 

(Продовження) 

Майже рівнобіжно з орденом Йоанітів, постав 1118 р. орден Темпляріїв 
(М. Битинський вживає назву Тамплієри), заложений французьким лицарем 
Ніщо йе Рауепз, який став був і першим Великим Майстром. Назва ордену 
походить від того, що він маз свій осідок е Єрусалимі, недалеко святині Соло- 
мона. Самі лицарі називали себе “Воїнами Христа" (Сіігізіі тіїііез). Цей 
орден був також побудований на засадах монашого чину Бенедиктинів і був 
потверджений папою Гонорієм ІІ-им. Члени ордену носили білі плащі з черво¬ 
ним Хрестом св. Юрія. Головним завданням членів ордену була боротьба проти 
невірних, поміч у нещасливих випадках і служба в шпиталях. Члени ордену 
ділились на 3 кляси: Лицарі, які мусіли бути аристократичного походження, 
священики й служителі брати. 

Темплярії враз із Йоанітами брали участь у всіх Хрестоносних походах, 
як також займалися постійним супроводом прочан до св. Землі. Після зайняття 
св. Землі, короткий час перебували на острові Кипрі, а опісля перейшли до 
Франції, звідки поширили свою діяльність на країни Західньої Европи. Попу¬ 
лярність і сила ордену швидко зросла, а тим самим і його майно, на яке ласо 
дивились тодішні володарі Европи. Величезне майно ордену стало причиною 
їхнього переслідування під різним претекстом. Під впливом французького ко¬ 
роля Пилипа Гарного папа Клементій V розв’язав 1312 р. орден Темпляріїв 
при чому багато членів ордену було заарештовано, тортуровано і позбавлено 
життя. Вже в 1307 році спалено на костирі між іншими і Великого Майстра 
^ас^ие8 Йе Моїау. Майно Темпляріїв приобіцяно Йоанітам, але у Франції 
і ще деяких західньо-европейських країнах майно перейшло на власність корони 
— короля. 

В Португалії, однак, король Діонізій 1317 р. дозволив продовжувати 
діяльність Ордену під його первісною назвою “Воїни — Лицарі — Христа”. 
Два роки пізніше папа Іван ХХІІ-ий потвердив існування Ордену з одиноким, 
в тому часі, застереженням, що й Папа матиме право надавати той Орден. В той 
спосіб наступив реформаційний двоподіл Ордену на португальський і папський, 
який існує до сьогоднішнього дня п. н. “МіІШа Потіш Мозігі Тези СЬгізІл’’. 

1789 р. Орден був перемінений на військово-цивільний Орден заслуги 
в 3-ох клясах, а в 1918 р. додано ще дві кляси. Найновіші статути ордену 
походять з 24 листопада 1963 р. Орден можуть одержати як португальці так 
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і чужинці, які положили спеціяльно великі заслуги для Португальської респуб¬ 
ліки. Кожночасний португальський президент являється Великим Майстром 
Ордену. Орден Лицарів Христа являється 2-им з черги Орденом Португалії і 
слідує після ордену “Авіз”, який також походить з 12 ст. (1140 р.) і був по¬ 
тверджений португальським королем Альфонсом 1-им у 1162 р. для нової мілі¬ 
ції, яка поборювала маврів. 

Сам орден Христа має різні величини, в залежности від ступенів. Є це 
латинський хрест в червоній емалії, з вигнени.ми раменами і білим латинським 
хрестом в середині. 

Папський орден Христа (МіІШа Ботіпі №>8І;гі Тези СЬгізІі) зрефор¬ 
мував папа Пій Х-ий, 7 лютого 1905 р. Золотий орден у формі латинського Хреста 
в червоній емалії 1 з вигнутими раменами, має в середині білий латинський хрест* і 
є найвищим папським відзначенням. Орден хрест є прикріплений до корони, 
яка є завішена на золотому звисі, який складається з емаліозаних мініятур 
ордену на переміну з кожночасним папським гербом. Видається його дуже 
рідко 1 це виключно державним мужам (королям, президентам) римо-католикам, 
які положили спеціяльні заслуги для Церкви або для спільноти. Як воно не 
дивно, але до сьогоднішнього дня одиноким протестантом, який одержав цей 
орден 1885 р., був німецький державний канцлер Отто фон Бісмарк. Надавно 
померлий канцлер Конрад Аденауер був також лицарем цього найвищого 
папського відзначення. Орден має тільки одну клясу. Лицар носить Орден на 
спеціяльному золотому звисі через шию, маючи до того й спеціяльну уніформу. 
Орденська срібна звізда має 8 променів зі знаком орденського знамени в середи¬ 
ні, окружена лавровим вінком 2 . 

Другий з черги був “Орден Меча”, що його відновив 23 лютого 1748 р. 
шведський король Фридрих 1-ий, як продовження такого самого лівляндського 
ордену з 13 сторіччя, який опісля влився до “Німецького Ордену”. 

Третім найстаршим орденом, який існує до сьогоднішнього дня, є “Ні¬ 
мецький Орден. Основником того ордену був керівник німецьких ордено 

носців герцог Фридрих фон Швабен, який заложив той орден під час облоги 
міста Аккон 1190 р. і був потверджений 1191 р. папою Климентієм ІІІ-им. По¬ 
дібно, як орден Йоанітів, ніемцький орден був шпитальним орденом і завідував 
шпиталем св. Марії. Члени були поділені на лицарів, духовних і братів та 
зорганізовані на взір чину Бенедиктинів, як Темплярії та Йоаніти. Видимою 
відзнакою приналежности до ордену була біла накидка з чорним латинським 
хрестом. Орден сконцетрував свою працю на поганські терени північно-схід- 
ньо. Европи. 1234 постала держава Хрестоносного Ордену, яка обіймала тери¬ 
торію не тільки Прусії, але й Курляндії, Литви та Естонії. 

1410 року польсько-литовські й українські війська розбили сили Хрестр- 
носного Ордену під Ґрунвальдом і від того часу позначається занепад ордену, 
до чого причинилась також і релігійна реформація й остаточно Орден мусів 
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відійти в католицькі князівства тодішньої Німеччини. 1809 року Наполеон ро¬ 
зв’язав орден, але австрійський цісар Фердинанд 1-ий відновив діяльність ордену 
на своїй території. Після 1-ої світової війни архикнязь Євген перетворив ли¬ 
царський орден в духовний, який після основних змін статутів у 1929 р. 
потвердив папа Пій ХІ-ий. 

Орден гуртує священиків, мирян і законних сестер. Засяг його діяль- 
ности розпростягається на Німеччину, Італію та Австрію, а головним завданням 
є шпитальна праця. Начальником ордену є духовна особа, прелат —- в офіцій¬ 
ній назві — Великий Майстер з осідком у Відні. Члени ордену носять нагруд¬ 
ний, латинський чорний хрест з срібним обрамуванням, або такий самий хрест 
на чорній ленті на шиї. 

Помимо свойого головного осідку в Відні, це не є австрійський, а таки 
німецький орден і як католицький — діє на підставі канонічного права. Він є 
автономною одиницею внутрі Католицької Церкви, а його орденські відзнаки 
мають уже тільки внутрішнє значення. 

Я спеціяльно довше зупинився над історією орденів, бо вона для нас 
є мало знана. Тому, що в наступних статтях прийдеться покликатися на те, чи 
інакше давне відзначення, я постарався написати про початки дещо докладніше. 

У своїй статті пполк. М. Битинський зробив ще декілька, на мою думку, 
суттєвих помилок, які я хочу спростувати. Одною із них є те, що найвищий 
державний орден Англії “Підв’язка” носиться під лівим коліном. 

Тому, що про “Орден Підв’язки” згадується декілька разів, я дозволю 
собі коротко подати його історію і теперішний вигляд. 

Орден Підв’язки, чи в англійській мові “ТЬе тозі №зЬ1е Огйег о£ іЬе 
Сгагіег” створив 1348 р. король Едвард ІІІ-ий, як своєрідне братерство шлях- 
тичів-христіян, до якого належав король і 25 лицарів. Члени королівської ро¬ 
дини й чужинці ставали “спеціяльними лицарами”. 

Про постання цього ордену існує ряд історій і анекдот, але найбільш 
поширеною є анекдота про те, як то під час одного королівського балю, король 
Едвард, під загальний сміх присутніх, зігнувся, щоб піднести підв’язку, що її 
загубила його полюбовниця — графиня Селсбері. Піднявши її, король сказав: 
“Нопі воіі диі таї у репзе”. (“Тільки дурень при цьому може щось подумати 
злого”). Оцей вислів став моттом ордену. Хто одержить цей орден, який 
являється найвищим військовим і цивільним відзначенням, стає лицарем і має 
право до титулу “8іг”. Кожночасний англійський монарх являється зверхником 
ордену, а день св. Юрія, 23 квітня, є святом ордену. У випадку признання 
Ордену — кожний лицар складає орденську оплату в висоті 100 фунтів. Орден 
Підв’язки є тільки в 1-ій клясі, складається з нагрудного золотого звису, який 
має 24 округлі, в синій емалії зображення підв’язки з моттом ордену кругом 
червоної рожі на переміну з орнаментом “любовного узла”. Посередині звисає 
знам’я ордену “св. Юрій на білому коні пробиває списом змія”. 
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Знак ордену, золотий медаліон св. Юрія з моттом ордену звисає по 
правій стороні на орденській, синьої краски, ленті, яку перепоясується через 
ліве плече. Срібна орденська зірка є восьмираменна і подовгаста і в середині 
має червоний хрест св. Юрія з моттом ордену довкруги. 

Підв’язка є з темно-синього аксаміту з девізою ордену виписаною золо¬ 
тими буквами, а поміж словами є вигаптовані золоті рожі. Підв’язка є обведена 
золотим ланцюгом. Жінки, члени ордену носять підв’язку перев’язану на ліво¬ 
му передраменні, а лицарі — мужчини під лівим коліном. Лицарі ордену мають 
спеціяльні уніферми, а після їх смерти Орден із всіми інсиґніями повертається 
до Капітули Ордену. 

Як бачимо 'із вище сказаного, Орден Підв’язки це не тільки сама 
“підв’язка”. 

На закінчення першого розділу про Ордени та відзначення хочу спрос¬ 
тувати невірну інформацію пполк. М. Битинського про те, що найвище воєнне 
відзначення Америки — це “Воєнна Медаля”. В дійсності найвищим воєнним 
відзначенням Америки є т. зв. “Сощггеяяіопаї Месіаі о£ Нопог” для морської 
фльоти 21 грудня 1861 р., а 17 лютого 1862 р. потверджено те саме відзна¬ 
чення і для сухопутніх збройних сил. Президент Лінкольн потвердив оба проекти 
12 липня 1862 р. На відворотній стороні медалі є вигравіроване прізвище і 
військовий ступінь власника відзначення. В 2-ій світовій війні створено ще і третю 
відміну того найвищого відзначення — для лету-нських збройних сил. Історія 
того відзначення є дуже цікава і вона вартує окремої розвідки. 

1 М. Битииський помилково твердить, що Мальтанський хрест є виконаний у 
білій емалі! замість у червоній. 

2 Щойно після закінчення другої світової війни деякі українці одержали різні 



Будова нових хатів і фабрик. 

Власник: Евген Коструба. 
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Михайло Петруняк 

Хорунжий кінноти УСС 


АТАКА КІННОТИ УСС НА ОСТРОВЕЦЬ І ЛАСКІВЦІ 

(Із спогадів учасника) 

Було це 9 червня 1919 року. Тоді, після Чортківського пролому, на 
наказ команданта Кінної сотні УСС четаря Льва Лепкого виїхав я з півчо- 
тою до Чорткова-Вигнанки шукати за придатним вирядом для кінноти. Під 
вечір прибув до Чорткова з першою чотою четар Дмитро Коржинський ї 
повідомив мене, що маємо направитись до с. Острівця, куди прибуде і наш 
сотенний Лев Лепкий з рештою сотні. В Острівці буде постій нашої 1-ої 
Бригади УСС. 

Вже була ніч, як ми минули обози нашої Бриґади та виїхали на до¬ 
рогу до Острівця. За нами над’їхав ровером телефоніст з Бриґади, а що ми 
їхали кроком, то минув нас і пігнав наперед. За яких 15 хвилин почулась 
перед нами стрілянина, а ще за 20 хвилин прибіг наш «роверисТ» вже пішки 



та повідомив, що то за ним стріляли поляки. Застава ворога була при пів- 
нічно-східньому в’їзді до села. Ми попробували дістатись до села яром зі 
сходу і це нам вдалося. В долині над потічком під’їхав я до першої хати. 
В сінях було двоє дівчат, які сказали мені, що ще звечора село зайняли 
поляки і що коло костела на півночі від села стоять їхні «канони ». 

Зачало світати. Ми поскакали на головну дорогу села, тут я перері¬ 
зав телефонні дроти, а четар Коржинський наказав вістунові Кекишові від¬ 
крити скорострільний вогонь по вулиці. Ми ж почали стріляти з карабінів. 
У селі знялась паніка й крики. Тоді Коржинський до мене: «Миха! Тепер 
на гармати!» Ми поскакали до костела, але гармат там не було. 

По дорозі бігали групами та поодинці поляки і втікали полем в сто¬ 
рону с. Ласковець. Ми ґальопували між ними та завертали назад. Поляки, 
видно, прийняли нас за большевиків, бо деякі, підносячи догори руки з гріш¬ 
ми, просили: «Пане большевіку, даруйцє жицє!»... 

Скачучи так між поляками, я чомусь почав пісеньку, яку ми часто 
співали в 2-ім курені з Бодьом Купчинським під Львовом: «А ксьондз Ма- 
цох ксьондз Морови Бофалло Біл»... 

Так доскакали ми аж перед с. Ласківці. Тут вістун Кекиш сипнув 
скорострілом по селі, а четар Коржинський зі своєю тогою поскакав на захід 
села, а я з моєю чотою — в село. Перестрашені поляки піддавалися.',. 

Тоді на Ласківці наступав 2-ий курінь УСС. Комендант куреня сотник 
Білинкевич, побачивши нас вже в Ласківцях, стримав вогонь куреня і за- 
атакував село зі сходу приступом на баґнети і так остаточно зайняв Лас¬ 
ківці. Наша ж кіннота гналась за ворогом, що тікав за село і захопила від 
поляків обози з воєнним матеріялом та обстрілювала далі втікаючу польську 
кінноту... 

Повертаюсь до Ласковець, Тут біля школи зустрів мене і щиро обняв 
сотник Білинкевич, а директор школи Пасіка запросив нас на •сніданок. 

Так то ми кіннотчики УСС помогли двом куреням УСС зайняти два 
села Острівець і Ласківці, пов. Теребовля, вигнавши звідти та побивши 
польські залоги. 

Пройшло багато років. І ось вже в Чікаґо в далекій Америці стрінув 
я очевидця нашої атакіі ■—■ сина свідомого господаря й війта села Ласковець. 
Він тоді ще молодий гімназист ховався з кіньми перед поляками і вже ду¬ 
мав,, що своїх коней не врятує, та нараз побачив нашу кінноту, що гналась 
за ворогом... Тепер, через, стільки літ після тих славно-пам’ятних подій, 
пригорнув він мене, приговорюючи «Мій визволителю!» Це був колиш¬ 
ній пар ох церкви св.Миколая &, Чікаґо, о. професор д-р Михайло Ваврик, 
що.нині перебуває в Римі... Це він перший відвідав в люті часи наших ди- 
візійників в Ріміні та з Риму ними опікувався.., 
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Анадрій Качор 

ПОЛЕВИЙ ДУХОВНИК: о. А. ГАВРИЩАК 

(Спомин із циклю “Я пригадую собі...”) 

У цінній книжці о. Івана Лебедовича п. н. “Полеві Духовники УГА”, що 
появилася недавно на книжковому ринку, є згадка також про українських като¬ 
лицьких капелянів у австрійській армії в часі першої світової війни (стор. 299- 
302). Автор подає там, між іншими, також прізвище о. Андрія Гаврищака. Згадує 
про нього теж на стор. 17 тієї книжки. 

Він пише, що йому, як колишньому австрійському резервовому старшині, 
знайомі були деякі активні українські капеляни при галицьких полках австрійсь¬ 
кої армії. Пригадую собі — пише о. І. Лебедович — о. майора Кузьму, о майора 
Климентина Куницького, о. Ст. Федоровича. А зпоміж активних фельдкуратів, 
що в часі І-шої світової війни виконували полеву, душпастирську працю поза 
фронтом (і на фронті — зам. А. К.), я знав о. Панасевича, бувшого пароха в 
Грускавці, о. Гаврищака (перед війною капеляна Митр. А. Шептицького), по 
війні пароха у Борщовичах під Львовом... 

І саме про о. Андрія Гаврищака, як військового капеляна, хочу сказати 
кілька слів. Я мав те щастя, що був його “малим” парохіянином, бачив його у 
військовій уніформі, в ранзі капітана (сотника) австрійської армії у 1918 році. 
На жаль, в книжці о. І. Лебедовича про нього нема окремої згадки і тому доз¬ 
волю собі зробити доповнення про нього на сторінках комбатантського журналу. 

Свій спомин про о. Андрія Гаврищака пишу на основі власного спосте¬ 
реження — він був моїм катехитом у народній школі в 1918-1922 рр. і моїм 
духовним опікуном в тому ж часі, — а також на основі інформацій, які уділила 
мені його донька, пані мґр. Ірина, заміжня Колтунюк, що живе тепер у Ню 
Йорку, де, зрештою, живуть і три інші його доньки, всі заміжні за поважними 
українськими громадянами, професіоналістами. 

Літом 1918 року о. Андрій Гаврищак приїхав із своєю родиною до села 
Борщович, повіт Львів, Західня Україна, щоб перебрати парохію, до якої був 
призначений ще 1914 року, одначе мобілізований до австрійської армії не міг 
цьог-о зробити скорше. -Його заступав молодий сотрудник о. Василь Глуховець- 
кий. Приїхав до села священик-вояк, старшина, і для нас, хлопців, це була вели¬ 
ка подія і... сензація, бо ми ще ніколи перед тим не бачили священика у військо¬ 
вій уніформі. І тому не диво, що в моїй пам’яті залишився до сьогодні живий 
образ тієї людини, священика, вояка і громадянина. 
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О. Андрій Гаврищак народився 10 грудня 1878 року в селі Мшанці коло 
Тернополя, з батьків Дамяна і Теклі з роду Ботюк. Був нащадком трьох Гене¬ 
рацій дяків. По закінченні народньої школи, на вимогу свого діда по батькові 
Олекси — батьки післали малого Андрійка до гімназії в Тернополі, яку він за¬ 
кінчив іспитом зрілости у 1897, або 1898 році. 

По матурі А. Гаврищак записався на правничий факультет львівського 
університету. Не маючи матеріяльних засобів на науку, він одночасно став на 
працю в обезпеченевім Т-ві “Дністер”, за директора Ярослава Кулачковського 
(1863-1909), щоб заробити на життя і на студії. 

Одначе А. Гаврищакові не судилося закінчити право, бо його покликали 
відбути приписану однорічну військову службу в одному з полків артилерії 
австрійської армії. Він полюбив військо і мав навіть охоту, як відтак оповідав 
своїм дітям, залишитися у війську постійно. Одначе його енергійна мама війська 
не любила. Вона бажала, щоб її первородний син став священиком. 

І саме на цю вимогу мами, яку він дуже любив, Андрій Гаврищак по 
відбутті військової служби, у 1900 році записався на теологію у Львові, відтак 
на вимогу митрополита продовжував теологічні студії у Відні, які закінчив у 
1904, або 1905 році. 

Митрополит А. Шсптицький звернув увагу на молодого богослова, на 
його поступи в науці, на його голос і хотів його вислати на дальші богословські 
студії до Інсбруку. Одначе у міжчасі молодий богослов залюбився і одружився 
з Леонтиною Марією Петрасевич, донькою о. Івана Петрасевича і Кекилії з роду 
Кунцевичів, і тим перекреслив свою духовну кар’єру, прийнявши свячення, як 
жонатий священик. 

Душпастирську працю о. А. Гаврищак розпочав у Луці Малій, коло Гри- 
малова, над Збручем. Звідти, по двох роках, митрополит “простив” йому його 
“гріх” і покликав його на сотрудника до катедри св. Юра у Львові та катехита 
для українських дітей у польських школах у Львові. 

Як священик, о. А. Гаврищак любив свою професію. Сам мав гарний і 
сильний голос, тенор із баритоновою закраскою, у відношенні до людей вирозу- 
мілий, але вимогливий і рішучий, як парох умів завести лад у парохії і в громаді. 
V церкві любив церковний спів і тому все заохочував молодь до церковного хору, 
що його вів добрий кваліфікований дяк, Іван Барабаш. Любив також проповіду¬ 
вати, до проповідей все приготовлявся і тому всі його проповіді були цікаві, 
часто зворушливі і все нав’язувані до життя, базовані на життєвому досвіді. 

Крім душпастирської діяльности, о. А. Гаврищак у Львові працював у 
“Просвіті”; Рідній Школі, Українській Бесіді, а в рр. 1907-1909 керував ще й 
бурсою Ім. митр. А. ШептицьКого. 

1 Як сотрудник храму св. Юра у Львові, б. А. ГавриЩак звернув особливу 
уваг уна українських працівників австрійської державної залізниці, яких у Льво¬ 
ві- було дуже багато. Велика їх частина належала до святоюрської парохії, але 
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в загальному це був елемент національно мало свідомий і під впливом польсь¬ 
кого окруження полонізувався. Щоб їх рятувати, о. А. Гаврищак зорганізував 
їх в окреме товариство, яке вони назвали, в його честь, Братством св. Андрея. 
Братство мало національно-релігійний характер і багато причинилося до підне¬ 
сення національної свідомости того елементу та охороняло його перед асиміля¬ 
цією з польським елементом. 

У святоюрській консисторії деякий час був редактором Шематизму Львів¬ 
ської Єпархії, провадив регістратуру львівської митрополії і взагалі був рухли¬ 
вим на терені парохії св. Юра у Львові та втішався довір’ям митрополита А. 
Шептицького, який за цю працю іменував о. А. Гаврищака дійсним радником 
(совітником) митрополичої консисторії. 

З вибухом першої світової війни в 1914 році, о. А. Гаврищак, як стар¬ 
шина резерви, був мобілізований і призначений на полевого духовника до 34 
полку крайової оборони в Золочені. Одначе скоро його відкликають до Окруж¬ 
ної Військової Команди у Львові, а звідти дістає нове призначення до станисла- 
вівського 20 полку крайової оборони. Тоді полк був розташований у Раранчі, 
на Буковині. І тут розпочав свою військову службу о. А. Гаврищак, як полевий 
духовник австрійської армії для українських вояків. 

Не знаємо історії того полку, де він був на фронті, знаємо тільки, що 
в часі відвороту австрійської армії на захід, о. Андрій Гаврищак захворів на за¬ 
палення легенів і тому опинився у військовій лічниці у Відні. 

Весною 1915 року, коли австрійська армія почала великий протинаступ 
на російському фронті, ми бачимо о. А. Гаврищака вже в 35 полку, що належав 
до того самого корпусу, що й Українські Січові Стрільці, тобто до XXV корпусу 
Ген. Гофмана. Наступ відбувався на цілім галицькім фронті, а о. А. Гаврищак 
ввесь час був із стрільцями в першій лінії. 

Ось, що пише про нього Осип Навроцький, сотник УСС, в історичному 
Збірнику “За Волю України” (Нью Йорк, 1967), на стор. 320, в статті “Бій 
УСС на Диких Ланах”: 

“Команда бригади видала полкові УСС і 35-му австрійському полкові на¬ 
каз до протинаступу, з завданням відбити втрачені турками позиції. Курінь 35 
полку був на лівому крилі, в напрямі на Милівку, обидва курені УСС на самім 
вершку Диких Ланів і лучили на право до турків (турки були союзниками 
Австрії). Стрілецькі сотні розвинулися на краю посохівського лісу в розстрільну 
й чекали на остаточний наказ до протинаступу. А в міжчасі австрійська артиле¬ 
рія гураґанним вогнем обстрілювала здобуті москалями турецькі окопи. Часто 
й густо стріляли мерзери (важкі гармати). В певнім моменті я побачив наліво 
від моєї сотні, перед сотнею 35-го полку, що притикав до моєї сотні, полевого 
духовника 35-го полку о. А. Гаврищака. Він ішов з хрестом у руці, поперед 
сотенні лави, щось коротко говорив і хрестив сотні хрестом. Мої хлопці споваж¬ 
ніли, насторожився і я. Знав я дуже добре, що таке протинасту. Під час битви 
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на Лисоні я був при штабі полку, що розташовувався поміж кількома хатами 
села Посухова, над самою Золотою Липою. Через далековид обсервував я проти- 
наступ УСС угору до вершка Лисоні. Безперестанними сальвами з багатьох 
батерій била на них російська артилерія, густо стріляли машинові кріси, з гори 
із здобутих від мадярів позицій. Ясно, чому в цій битві було так багато вбитих і 
ранених”. 

“Моторошно ставало— пише далі сотник О. Навроцький — коли я бачив, 
що нам прийдеться вести протинаступ, по виході з лісу, чистим полем, на яке 
москалі були “встріляні”. Та я відітхнув і відпружилися лиця молоденьких гуцу- 
ликів, коли о. А. Гаврищак промовив лише кілька слів: 

“Прийшов наказ до протинаступу, треба його виконати. Та він не буде 
тяжкий, бо наші мерзери перевернули російські окопи горі коренем. З Богом!” 

І цих кілька слів о. Гаврищака вистачило, щоб змінити настрій воякіз. 
Кілька хвилин після цього отаман С. Горук дав наказ “Вперед!” 

“...Стоячи в лісі — занкічує сотник О. Навроцький — ми й не завважили, 
що почав накрапляти дощ. Коли сотні вийшли з лісу на чисте поле, то дощ став 
густіший і весь вершок Диких Ланів затягнуло мрякою. На стрілецькі розстріль- 
ні не впав ні один гарматній стріл, бо через мряку москалі нічого не бачили...” 

В окопах над рікою Стрипою, в Галичині, о. А. Гаврищак перебув майже 
до кінця 1916 року. Тут хоч і уладжено постійні окопи на довшу зупинку, мос¬ 
калі докладали всіх зусиль, щоб викинути австрійські війська з їх становищ. 
Вони часто робили випади, звичайно під сильним гарматнім обстрілом, було 
багато ранених і для полевого духовника було дуже багато праці. 

За свою зразкову фронтову службу о. А. Гаврищак був відзначений 
'‘хрестом заслуги для священиків” і орденом “Сіґнум Лявдіс” та перенесений до 
військового суперіорату в Стрию. По році побуту в Стрию його знову приділено 
до львівської військової команди. Тут, літом 1918 року, він одержав тримісяч¬ 
ну відпустку, в часі якої міг переїхати з родиною на давно призначену йому 
парохію, до Борщович, де я його вперше пізнав, як його десятилітній парохіянин. 

У Борщовичах він і закінчив свою військову службу духовника австрійсь¬ 
кої армії, бо його відпустка закінчилася саме в той час, коли Австрія розпалася, 
а всі народи Австро-Угорської монархії почали самі творити свої держави. 

Саме Першого листопада 1918 року о. А. Гаврищак закінчив свою відпуст¬ 
ку і рано того дня поїхав до Львова, щоб зголоситися знову до служби. І тут, 
замість австрійської команди, зустрів нову, українську, яка доручила йому вер¬ 
нутися до своєї парохІЇ, бо... український нарід перебирає тепер владу в свої 
руки і на місцях треба добрих місцевих провідників. І він повернувся до родини, 
як “цивільний” вже священик, з найбільшою цінністю, яку він відтак зберігав 
як святість, з особистою виказкою виставленою українською військовою коман¬ 
дою у Львові. 
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В міжчасі і в Борщовичах зроблено “переворот”, під проводом мого бать¬ 
ка, Дмитра Качора, та кількох свідоміших господарів, які були в постійному кон¬ 
такті з канцелярією Народнього Комітету у Львові, чи точніше з д-ром Степаном 
Бараном, що підготовляв місцевих людей, зорганізованих у місцевих Народніх 
Комітетах, до Листопадового перевороту. 

І хоч о. А. Гаврищак не пішов до УГА на полевого духовника, то він, крім 
своєї цивільної діяльности, як священик і громадянин нової української держа¬ 
ви, виконував ще кілька місяців й ролю військового духовника УГА на терені 
сзоєї парохії, в Борщовичах, де постійно перебували різні частини української 
армії, 'на залізничій стації діяв підфронтовий шпиталик, який треба було обслу¬ 
говувати, сповідати хворих, ранених і ховати померлих... 

Після упадку Львова, більшість військових відділів, що спрямували свій 
відступ на схід, затрималася саме ? Борщовичах, віддалених від Львова 17 кіло¬ 
метрів, що було достатньою віддаллю, щоб тут спокійно себе реорганізувати. 
Командний склад тих відділів перебував на залізничій станції, або на приходстві 
в о. А. Гаврищака та його гостинної дружини, до речі, дуже доброї господині. 

І тут, на борщовицькому приходстві спинився також наш славний арти¬ 
лерист, отаман УГА, д-р Ярослав Воєвідка (1882-1920), командант І гармат- 
нього полку УСС. Він зорганізував тут свою першу батерію, якою “успокоїв” 
два збунтовані польські села, Білку Королівську і Білку Шляхетську, що почали 
обстрілювати українських вояків, сподіваючись скорого польського наступу... 

Тут отаман Я. Воєвідка зібрав групу старшин і почав з ними формувати 
т. зв. групу “Схід”, якій відтак припало завдання сильними випадами на перед¬ 
міські становища поляків в’язати їх сили і не допустити до виходу із Львова. 
Тут, мабуть, зродилася думка першої офензиви української армії на Львів. 

На борщовицькому приходстві перебувала і наша вербункова комісія, яка 
Збирала молодих хлопців до УГА. І от, одного пізноосіннього дня, мабуть з по¬ 
чатком грудня 1918 р., на великому подвірі борщовицького приходства зібрався 
великий гурт мужчин в уніформах, а більшість ще в цивільних одягах і на про¬ 
хання старшин о. А. Гаврищак вийшов до них, в епітрахилі, з хрестом у руках, 
щоб заприсягти їх на вірність українському народові і своїй українській держа¬ 
ві. І тут, о. А. Гаврищак, ще раз виявив себе вояком і військовим капеляном. 
Він виступив перед лави того “цивільного” вояцтва” твердим вояцьким кроком 
і сказав коротку, але бадьору вояцьку проповідь, в якій пригадав, що по довго¬ 
літній неволі прийшла сподівана воля, але її треба боронити перед ворогом. За 
збереження цієї волі ведеться тепер завзятий бій з поляками, які нас віками 
гнобили і переслідували. Ви, вояки,' воїни нової Української Галицької Армії — 
говорив він ■— маєте виконати свій найбільший обов’язок: ціною своєї крони 
й життя оборонити рідну землю, рідний нарід і власну молоду українську дер¬ 
жаву проти нашого вікового ворога — Польщі. Виконайте гідно цей обов’язок, 
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як колись виконували його наші славні й хоробрі козаки, як виконують його 
Тепер наші славні Українські Січові Стрільці! 

Після тієї короткої промови-проповіді, стоячи перед лавами новозібра- 
ного воятва, уставленого лицем до церкви, поважним голосом проказував слова 
присяги, а стрілецтво ті слова повтаряло... 

Це було й завершенням військової служби о. А. Гаврищака,' як вйісько- 
вого духовника. Помер о. А. Гаврищак 25 грудня 1935 р. в Устю Зеленім І там 
похований. 


МЕМУАРИСТИКА 

Валентин Сім’ янцов 

ДІСТАВ ТАКИ КОНЯ 

Знав я гарно, що без коня доброго — гріш мені ціна і в базарний день: 
Але де, де дістати коня? Ламав я над цим голову, приймали близько до серця 
це і мої друзі. Всі, що попадалося, були коні, та не те, що мені хотілося, та 
й до чого я звик. Згадував я свого Дончака, Дрота —■ то були коні —■ з кров’ю 
кінською, темпераментом, давали відчути, як лоскоче вітер в шаленому бігу 
і в бою уміли відчути екстаз і радість змагу. 

У штабі був віком старший підполковник, чи полковник. Позажав я 
його дуже і навіть більше. Як ото молоде, чомусь вкладе кавалок свого 
серця комусь старшому. 

І от трапився цьому старшині такий випадок. В'їхали ми в село тем¬ 
ної, претемної ночі, що й коневі на вуха не видно. Збилися частини у вулиці. 
Квартир’єри і вигукують свої відділи і частини роз’їжджаються по кватирях. 
Нараз якесь замішання. Щось не в пляні нормального. Метушня. Аж зго¬ 
дом виявилося: Під паном полковником провалився кінь, дослівно щрізь зем¬ 
лю провалився. Ніч, як кажу, хоч око виколи була темна. Був кінь і нема 
коня. Кожен би здивувався... 

Надійшли місцеві люди і виявилося, що кінь провалився до недокопа- 
ної криниці. А криниця була вже на десятки сажнів глибини. Хто стояв 
ближче> відсунувся від тоі діри з холодком у грудях, глибина була просто 
несамовита. 

Всі дивилися на полковника, як на того, що спасся чудом. 

Принесли свічку, цеберку і почали спускати світло в діру. Чим біль¬ 
ше навязу вали, віжок, тим зіДхання були глибші. Тільки І чулося: — «Чу¬ 
до... чуло». 

З балачок місцевих людей вийшло, що господар, що його подвір’я 
навпроти цієї недокопаної криниці, не хотів послухати громади і засипати 





суху діру. Виявилось теж, що він найбагатший в селі і що у нього до двох 
десятків коней. Відбувся суд над дядьком. І присудилли йому: щоб суху 
криницю негайно засипав, а в нагороду за втраченого коня реквірувати у* 
ного двох коней. 

Ранком вивели реквірованих коней. 

Рижа кобиЛа, п’ятилітка, англо-араб. Як теплокровна — не дуже 
спокійна. 

Другий кінь не мав точно означеної раси, назверх добрий, дуже 
добрий, а що воно тяжко сказати. Потім в Чехословаччині в кавалери я ба¬ 
чив багато таких коней. Чув я, що то мадяри виплекали, спеціяльно для 
кінноти такіїх коней. Обоє коні гарячі, неспокійні, невиїжджені під сідло. 

Кінь бив задніми і передніми, становився гопки весь час тупцював 
на задніх ногах, стоючи майже прямовісно. Ніжки тонісінькі, голова хоч 
і клином суха і мала, скаковий суглоб так далеко відсунутий, що аж трохи 
некрасиво, а передні коліна ні високо ні низько. Круп широкий і був мало 
менший, як половина від холки до кореня хвоста. Ніздрі великі і дірок як 
в ситі. Ріст середній. 

Я не знав, що зо мною діється, побачивши коня — мою мрію. Біжу 
до полковника. Каже полковник, що жадного з тих коней не хоче, а як 
мені так подобається, так він лишить його мені, але маю привести йому ін¬ 
шого, що відповідає його ранзі і вікові. Має то бути кінь добрий, спокій¬ 
ний і виїжджений. 

А де ж такого взяти? А тепер уже за всяку ціну. 

Козак не без долі, кажуть... 

Відділом може чоловік в сорок їздили ми розшукувати большевиків. 
Згубився ворог — треба його знайти. їздили ми таки далеченько, поки 
знайшли. Недалеко від залізничної станції наш відділ зробив відпочинок. 
Між станцією і селищем, що ми його зайняли, було верств сім-вісім. А по¬ 
середині ще сільце. І от туди послали мене і Терешка подивитися, чу бува 
не довідаємося чогось. 

Довідалися: на залізничній станції більше скупчення большевиків. 
1 всі роди зброй піхота, гармати і кіннота. Ешалони нові підходять. Можна 
рахувати на дивізію. 

Дядько, який подав ці відомості, тільки що повернувся з містечка 
і бачив те все на власні очі. Це сільце збоку шляху і в ньому червоних ще 
не було. 

Як правило, в село ми майже ніколи не в’їжджали по головній доро¬ 
зі. Залазили десь з левад, від огородів, чи садків, десь польовими дорогами. 
А поверталися, коли знали, що нікого немає в селі, дорогою, яка звичайно 
є між селами. 
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Вертаючись отак з того села, проїхали щось мало і за закрутом до¬ 
роги попереду нас побачили сани. І вже набите око побачило, що коні не 
селянські. Міркуємо — щоб воно могло бути? 

Гарно їдуть. Поспішають кудись. Надали і ми ходу. На кожен випа¬ 
док поклали рушниці через кульбаки. Особливо у Терешка це було на місці. 
На повному Галопі він перебивав гілочку на дереві. Бив без хиби і не зав¬ 
жди прикладаючи навіть рушницю — тільки ніби підкинувши її. 

Дігнали сани. В санях лежить добре вигодувала пика в кожух замо¬ 
тана, у військовій шапці, і погонич коней у військовій уніформі. 

— « Стій », кажемо і то досить мирно — бо всеодно нам попався пта¬ 
шок, А на це почули бундючне «не чіпать-», якийсь там комісар... Головне 
« комісар » ми почули. А комісар, побачивши дві рушниці, що йому « підмор¬ 
гували», мабуть, зрозумів, що не зичать нічого доброго. 

— «Я вашу мат...», потім щось про бандитів ревів, крикнувши пого¬ 
ничеві гнати коні. А сам щось шукав у, санях, намагаючись підвестися. Тро¬ 
хи таки підвівся з рушницею. Коні рвонули... Тріснув стріл. Г сторчака пір¬ 
нув у сніг, безвладно простягнувшись комісар 

Терешко лишився біля комісар я, а я завертав сани. Прийшлося ще 
стріляти, уже, щоб тільки налякати. Хоч і робити зайвого шуму не хотілося. 
Завернув коні. Погонич і забув, що теж мав душницю. А тут уже і наші 
показалися, почувши стрілянину. Не порожні були сани: шкіра на чоботи, 
сувої сукна і всякого такого добра повнісінькі сани. А головне коні. 

З допиту червоноармійця та зі знайдених документів вийшло, що 
«птичка», яка лежала уже тепер не по-комісарськи, немала. І їхала в гості 
до рідні в містечко. А щоб скоротити дорогу вибрано було цей напрямок, 
бо по головній дорозі посувалися частини червоних. Побоювання комісара, 
що коротша дорога, більше небезпечна, виправдалися. Комісар, мабуть, — 
казав червоноармієць, ■— як і він сам, прийняв нас за своїх, за червоних, які 
доганяли комісаря, щоб « потрусити » сани. 

Можливо, їцо комісар так і попрощався зі світом, не знаючи, хто 
відчинив йому туди віконце. 

Находу все упорядковано: документи забрано, «язика» маємо, на 
снігу нічого не видно, тільки кінські сліди, а тіло комісаря покищо вивеземо. 

Хлопці вітають з « перемогою » — оглядають коні. 

Гарні коні — з артилерійської розвідки. 

І коли вже всі вибалакалися, аж тепер, по звичаю, нам з Терешком 
належить слово. 

— «Вибери мені коня, бо той другий, все одно полковникові, а не 
тобі» — Терешко до мене. 

— «Ні, коли так, вибери першим ти сам» — на це йому я. 

«Л це чому? — Терешко. 
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•- — «А хоч би тільки тому, щоб не нарікав». Вилаяв мене Терешко 
і зачав оглядати коні. 

.— «Так мій лівий» — насуплено сказав Терешко. 

■— « Підручний?» — перепитав я. 

Виливав злість Терешко — і знову вилаяв мене, що, мовляв, у Києві 
не орють і, що він, взагалі, не хоче визнаватися, де підручний, а де бороз- 
ний — лівий та годі. 

Злий був Терешко і на себе і на мене, а приліпитися не мав до чого, 
так чіплявся до всього. 

Терешко так визнавався на конях, як коні на окулярах, а у мене це 
був ніби фах. 

Я одвернувся і оголосив Терешковий вибір. А всеж він впіймав мою 
усмішку і вже порскав, як кіньське: щенятко. Я вже хотів поважним здава¬ 
тися. Терешко від мене не відставав: Скажи, тай скажи, чи помилився він. 

— «Мені здасться, що так» — прийшлося сказати. 

■ «Чому?» — знову пристає. 

— «Терешко. не дивися на мене, так ніби хочеш мене з’їсти. В тебе 
кінь непоганий — ліпший з тих обох. А панові полковникові ти хотів всу- 
чити гіршого коня. А що ти помилишся, я знав майже напевне — біла зірка 
на лобі спокусила?» 

Лаяв мене Терешко страшно, а хлопці ще піддрочували. Та за п’ять 
хвилин він усе забув, а я ще скоріше. 

Дуже гарний був Терешко хлопець і ми два найбільші друзі. 

Помінялись ми з паном полковником кіньми. Обидва задоволені. 

Вся сотня наша зібралася, коли я перебрав у власність того дикого 
і злющого коня. Щоб підкувати — привезли гарбу соломи, послали в Дворі, 
повалом поклали коника і взули. Як же ж він тріпав ногами, ніби хотів 
скинути щось, що прилипло до його копита. 

— «Не прилипло, а прибили вухнальцями, не відотріпаєш » — до 
розуму йому промовляли. 

Всяко мені радили і всяко мені пророкували, слухав я та не послу¬ 
хав. Радій — кінь мій. Засідлали гуртом. Уже я і на ньому. Танцює на міс¬ 
це. Показує, як уміє кидати і передніми і задніми. Намагається і мене ви¬ 
тріпати зі сідла, як підкови. Довго товкся на одному місці. Ухореався. Пі¬ 
шов допереду. Нерівно — все зриваючись до ґалопу. Дався таки вирівняти 
на рись. 

Тепер і хлопці тілько хвалили коня. А я прямо таки захлинався від 
ридати.. .. - . ... 

Напросився одвезти донесення до сусіднього села: десять-дванадцять 
верст. Рішив випробувати межі витривалости. Та і взагалі мені злазити з 
нього не хотілося. 
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Хід вибрав сам собі: дві версти риссю, одна галопом, одна кроком. 
Ту верству для кроку витанцьовував, вкладаючи покази уміння ставати 
гопки. Хотілося йому таки мене скинута. 

Слідкував за всім: ішов легко, не чути було, чи торкається землі, 
дихав часто, але рівно. Ьув мокрий — діло для нього непривичне, втяг¬ 
неться. 

Прийшов і назад добре — не показав майже ніякої втоми — все 
танцював. Але в той день таки я його так довго ганяв, аж видно і йому уже 
не подобалося. Золото не кінь. 

І почалася наука для мого Мудея- Учнем виказався добрим і то 
дуже. Хоч деякі «копики» свої заховав аж до останнього свого дня вкусити 
сусіднього коня, стати гопки, коли і не просив його, розірвати торбу сусі¬ 
дові з вівсом, а так і не навчьіхя щось переступи: і найменшу перешкоду 
обов’язково мусив перескочити, хоч би це були рейки в дорозі. 

А тепер, хлопці з добрими кіньми, не будете уже приймати мене 
між себе тільки з уваги на минуле, тепер я знову «зовсім» козак. Я маю 
коня негіршого за ваші, а як Мудей потім показав себе |з деяких уміннях 
і найліпшим: в скоку в довжину і височину. Та ще майже невичерпану ви¬ 
тривалість і при малому фуражі, а іноді тільки на водиці, а це вже тільки 
тоді, коли, як кажуть, і з під землі не дістанеш. 

І хлопці казали: ...і видумав же назву коневі... де то вичитав? 

Ніде не вичитав. Сам уклав. І ніхто тоді не знав. Тепер то вже 
давно, давно... 

«Мудей» складається з двох імен мені дорогих людей з часу мого 
перебування в Тирасполі. Там я лежав хворим на тиф у військовому шпи¬ 
талі і запізнався зі сестрою жалібницею Марусею — казали їй Муся. А 
полковник Цей заопікувався мною після мого виходу зі шпиталю, в час 
мого перебування в Тираспільському Охоронному Курені. 

Так воно власне мало б писатися Му-Цей. 


Вступайте в члени Української Кредитової Спілки в Саскатуні 

«НОВА ГРОМАДА» 

Складайте всі свої ощадності і полагоджуйте в нас свої фінансові 
справи. — Даємо чекову обслугу. 

Спілка відкрита Щодня від 10 рано до 6 увечорі, крім неділь іхвят. 
'. ‘‘ Адреса: .." ' ” "У 

Ке\у Сошшипііу Затіпай апй Сгесііі ІІпіотг ЬІсГ. 

313-20 8(г. ІУеаі, 8а§каІооп, 8анк. Теї.: 653-1366 
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ст. дес. Петро, ІІІ-тий корпус УГА 


ГІРКІ спомини 

Згадуючи слова Щекспірового короля Генриха У-того, який перед 
битвою під Ейджінкорт (гляди «Вісті Комбатанта» ч. З 1968 п. з. «Наказ 
Мусів Бути Виконаний») сказав — «Старі люди забувають, оце насправді 
все забудеться», і мені пригадується подібна подія, якої, хоч і вона відбу¬ 
лася тому п'ятдесяте три роки, то я всетаки її не забув і не забуду. Подія 
відбулася на Закарпатті десь під кінець квітня 1913 р. 

Від початку першої світової війни російські війська, будучи в пере¬ 
важаючій силі, відперли австрійську армію аж на Закарпаття. Мій полк ■— 
20-тий полк «ляндверів » — постійно міняв своє становище, почавши від 
Ужгороду поза Кошиці. Сніги були по пояс і ані сани ані авта не могли 
проїхати, а що ранених, побитих і з повідмороженими ногами була багато, 
то думалося, що війна от-от скінчиться. Полки зрідли, а перед нами сила 
російського війська в довгих шинелях. Але, щоб недопустити російського 
війська до Будапешту, нам на поміч прийшов німецький полк, а наш полк 
відпущено на відпочинок. 

Було це в селі Цісна або Цісна-Майдан, коли десь коло десятої 
години рано зроблено збірку. Нас уложили в чотирокутник, але одну час¬ 
тину Того чотирокутника заняла незнана нам частина саперів. Пішла по 
рядах поголоска, що будуть карати двох стрільців по 25 буків — за якусь 
там провину. 

З відділу саперів вийшов поручник, коло сорока, сам мадярський ді¬ 
дич-резервіст. За ним з його частини вийшли два вояки з дво-метровою 
лавкою і станули за ним посередині площі. До них конвоїри привели двох 
засуджених — тим саме мадярським поручником. 

Одному із засуджених казали скинути пояс і покластися на лавку 
лицем вділ. Конвоїр, що стояв у ногах засудженого, стягнув з нього штани 
і спідну білизну та підсунув його блюзу і сорочку до гори. 

На команду поручника-мадяра конвоїри почали палицями бути за¬ 
судженого по голому тілі — числячи: 

— Раз! Два! Три! Чотири!... аж до ...двадцять п’ять! 

Покараний початково кричав, пізніше стогнав... а під кінець затих... 
На його тілі від перших побоїв виступили сині плями, які по краях черво¬ 
ніли. Швидко ціле тіло стало синє... воно скоро почорніло... а вкінці тіло 
немов луска почало відпадати. 
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Як скінчала бати і засудженого пустила ті, що його тримали, він 
цілим тілом скотився на землю. Зараз прийшли санітара і побитого понесли 
на ношах до шпиталю. 

Те саме повторилося з другим засудженим. 

Кого засудив поручник-мадяр на кару двадцять п’ять буків? Не ма¬ 
дяра — а українця. 

А Миколу, якого трагедії не можна й читати, хто засудив? Німець¬ 
кий військовий суд. 

В чому причина нашого лиха? Заки відповім на це питання,' наведу 
ще один припадок, який мені трапився весною 1945 року. 

Біля Бучача німецькі частини розбили частину армії СССР, а черво- 
ноармійці, які розбіглися по лісах, забігли до крайних хат по селах, щоб 
дістати щось з’їсти. 

Одного дня, коли я орав поле недалеко лісу, в мойому напрямку 
надійшла два здорові мужчини в совєтських уніформах. Заки вони до мене 
дійшли, я рішив не ставити їм жодного спротиву, бо це час воєнний. 

Як вони зі мною зрівнялися, щоб показати мій спокій, я до них 
усміхнувся. 

— Чого смієшся? — запитав один. 

— З того заячого життя, — відповів я. —■ Так, як і ви тепер, я від 
поляків колись ховався. 

Коли вони підійшли до воза, я запропонував їм свій полуденок для 
святого спокою. А коли вони вже їли, каже до мене один з них, показуючи 
на другого: 

— Він лейтенант, а я младший лейтенант. Ми оба москалі, родом 
зі Смоленська, але я довго жив у Києві і добре вмію по-українськи говорити. 

— А чи ти знаєш чому ця війна? — перебивши розмову, звернувся 
до мене по-російськи лейтенант. Заки я міг йому відповісти, він знову за¬ 
говорив: 

*— Це все через Україну. Гітлер хоче України, але і Сталін її- хоче, 
от і тому ця війна... Через багатства України. 

І так від найдавніших часів, йдуть війни за цю нашу «медом і моло¬ 
ком текучу » землю, а ми, які замешкуємо цю врожайну землю, такі бідні, 
бо через свари, гордість, недбальство і недотепність ослабили її, а це від 
віків використовують наші захланні сусіда і примушують нас в нашій хаті 
бути їхніми рабами... 

Від Редакцій Довідуємося, що після відходу дивізійників з Гоген- 
штайну в Словінїї, словінці викопали тіло Миколи, про якого згадується в 
ч. З (1968), гляди «НАКАЗ МУСІВ БУТИ ВИКОНАНИЙ *. і з про¬ 
цесією поховали його на місцевому кладовищі. 
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М. Прасіцький 


“ШПИГУН” 

Після поразки Армії УНР, решткам її, ідейним одиницям, прийшлося 
шукати захисту в межах Польщі. 20-го листопада 1920 р„ переходячи на 
західній беріг Збруча в м. Підволочиськах, з болем серця складалося зброю 
недавній своїм зрадливим союзникам і мандрувалося на захід: одні — війсь¬ 
кові за дроти, а другі — ніби цивільні, до Тарнова і Ченстохови. Мені з де¬ 
якими товаришами недолі вдалося в Тернополі дістати від нашого уряду за¬ 
кордонні пашпорти, як цивільним особам. Одначе, тоді в тому заколоті, візи 
від місцевої влади ми не дістали і були змушені від'їхати з транспортом до 
Ченстохови. Тамошнє староство так само візи на пашпорти УНР не дало, 
а лише дозволила на побут на своїй територій 3 великим розчаруванням про 
вартість тих пашпортів, на які покладалося великі надії, треба було погоди¬ 
тися і якось давати собі раду. Більшість наших вигнанців спочатку розпоря- 
джала достаньою готівкою і жила досить вигідно, як на ті часи. Але не бра¬ 
кувало й таких, що не мали ніяких засобів і мусіли бідувати. До тих останніх 
належав і я. 

Перебуваючи в таких жалюгідних відносинах, безрадні і безпомічні, 
бо тоді кожний цікавився лише собою, нас четверо: я, брати М. і П. Д-ки. 
та В. Б-кий об'єдналися в одну «родину » і почали рятуватися. В першу 
чергу треба було забезпечитися приватніш помешканням, щоб мати свободу 
рухів, бо ми весі ж не втрачали надії висмикнутися з корінної Польщі, бодай 
до Східньої Галичини. Але, як потім виявилося, виїхати летально було майже 
неможливо, хіба треба було ризикувати на т. зв. «Тапу». З великим трудом 
нам удалося винаймитіР кімнату в якоїсь старшої жидівки геть за містом, без 
опалу і навіть без ліжка. Тому, для спання стелилося на підлозі два плащі, 
під голови бралося клунки, а двома плащами накривалося • При чому, лежа¬ 
ли всі в один бік, щільно притулившись один до одного, щоб було тепліше, 
а на другий бік поверталося на команду. На нещастя зима була досить холод¬ 
на і ми таки порядно намерзлися. Харчування наше'було більше, як недостат¬ 
нє. Вранці чай з сахариною, вполудне пів фунта кашанки, а вечором кар¬ 
топля, з ощадности аарена в лушпинікусень оселедця і знова чай з сахари¬ 
ною. Словом — голодували. 

■ Але швидко потім зорганізувалася театральна дружина під проводом 
п. Кречета — старшини Кінного полку Чорних Запоріжцівталановитого 
артиста і режисера. В склад тієї Дружини входили .члени колишніх прифрон¬ 
тових театрів пок. Панаса Карабіневича і того ж Кречета. Н е- трудно дога- 
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датися, що театр цей мав на чужих землях великі труднощі, як в адміністра¬ 
ції так і в доборі відповідного репертуару, щоб міг зацікавити і притягнути 
глядача. Все ж, на диво й там знайшлися люди, в яких билося чутливе серце, 
і своїми відвідинами уможливлювали сяке-таке існування тієї горстки вигнан¬ 
ців, хоч вистави того театру буліі для них зовсім чужі і по формі і по змісту. 
Ця театральна дружина в початках була настільки слаба, що не була всилі 
виставити якусй.побутову п’єсу, розраховану на зоровий ефект. Такий репер¬ 
туар, як «По ревізії», «На перші гулі», « Безробітні » і т. п., ледви чи міг 
зацікавити будь кого з місцевого польського населення і тому вважаю всіх 
тодішніх відвідувачів за людей, що співчували нашому безталанню. Особисті 
доходи з тієї «праці» були аж надто невистачальні, а тому й примушувала 
багатьох шукати собі інших джерел заробітку. В декого зродилася думка, 
за всяку ціну пробратися до Галичини, між своїх людей, де сподіва¬ 
лися кращих умовин. Але, для того були потрібні гроші, бодай на залізничий 
квиток. Та, на жаль, такої « дрібнички » жаден з нас не мав. 

В тій групі був сл. п. сотник М. Селегій, з яким я симпатизував 
і ми собі взаємно сподобалися. То ж одного разу він звірився мені, що планує 
втекти до Галичини і що на ту ціль має для себе на дорогу ще й невеличку 
суму про запас. У мене ж ніяких засобів не було. Всі мої гроші я витратив на 
купно скіри і купонів на вбрання ще в Станиславовї перед походом нашої 
Армії на схід, маючи на думці дістатися до дому і обдарувати тими закупами 
свою рідню, бо таких речей на Україні вже трудно, чи радше неможливо 
було дістати. На жаль, з того нічого' не вийшло, бо внаслідку перемиря нашо¬ 
го «союзника» з ворогом, фронт затримався в кількох кілометрах від місце¬ 
вості:і, в якій проживала моя рідня. Тоді всі набуті речі я легкодушно про¬ 
гайнував, за виїмком шкіри, з якої ж дав пошити собі в м. Барі чудові чобіт¬ 
ки. Вони були зроблені дійсно на славу, я почувався «в сьомому небі», лю¬ 
буючись ними за кожним поглядом, але не довго. В той скрутний час, у мене 
виникла думка, щоб власне ті чобітки проміняти на гірші з доплатою, яку 
можна було б використати на подорож. За охотниками на таку трансакцію 
не треба було довго ; шукати. Сл. п. дир. Карабіневи ч* дуже скоро погодився 
на таку мінянку з доплатою 1,500 .— польських марок. Це була досить 
«кругленька» сума в томі] часі. Негайно після того ми обидва з сот. Селегієм 
вирушили в дорогу до Галичини шукати кращої долі. 

їзда була препогана. В поїздах страшне переповнення і нам пришило 
ся їхати майже всю дорогу на приступцях в жахливий холод. Про терпіння. 
Які довелося нам пережити, зайво'згаДуватії, але які мукй 'і недостачі здібна 
перетерпіти людина, коли твердо вірить в покращання своєї долі?'Так « дзво¬ 
нячи .» зубами і з задеревілими від зимна руками доїхали ми щасливо до Ко¬ 
ломиї. З двірця помандрували до першого-ліпшого готелю, щоб трохи загрі¬ 
тися,, підкріпитися і застановитися над дальшим діянням. При мульдуванщ 
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забрала нам наші « наївні» пашпорти і ми з острахом чекали на їхній зворот. 
На велике наше здивування і вдоволення наступного дня вранці пашпорти 
були звернені без ніякого упімнення та ще й з печатками і допискою про 
зголошення та дозволом' на тимчасовий побут в Коломиї. Це нас підбадьори¬ 
ло і додало відваги та почуття певнішого грунту під ногами. Після тієї зна¬ 
менної для нас події, ми замісць шукати можливости влаштуватися в театрі 
Косака, як було пляновано, подалися в гостину до с. Надії біля Долини до 
колишнього бунчужного в сотні М. Сєлєгія. снуючи надію, що там на салїнах 
чекає нас щось краще, більш поплатне від театру. Але, на нещастя, нас там 
заарештували, бо це була прикордонна смуга, де кожна нова людина поро¬ 
джувала підозру. Нам пришили шпигунство в користь д-ра Б. Петрушевича 
чи ген. Омеляновича-Павленка. Таке обвинувачення дуже яскраво характе¬ 
ризувало адміністрацію/ молодої польської держави та її ставлення до своїх 
недавніх союзників. Очевидно, можна сміливо твердити, що такі речі діялися 
з відома і «благословення » вищих польських чинників. 

І тепер сталося 'те, чого ми найбільше боялися та) намагалися за всяку 
ціну уникнути. З Надії, через Стрий, Львів, Тарнів, під опікою цивільної 
і військової жандармерії ми, при всіх невигодах тодішнього арештантського 
життя, за порадою слідчого судді (познанчика), опинилися таки в Каліші, 
за дротами, в характері інтернованих. 

Філадельфія, в березні 1955 року. 


ЗБІРНИК - АЛЬМАНАХ Т-ВА «СІЛЬСЬКИЙ ГОСПОДАР» 

Незабаром друком появиться Збірник Т-ва «С.Г.» у Львові. ; 
! В ньому подали свої спомини 59 авторів — кол. активні працівники ; 
І Т-ва «С. Г.», кооператори та громадські діячі. 

Збірник матиме понад 600 стор. друку та понад 130 світлин ■; 
і видається під протекторатом УВАН у Нью-Йорку. У вступному 1 
слові президент УВАН проф. д-р О. Архімович подав таку оцінку: ! 
«В цілому Збірник, це пам’ятка про знаменну епоху, що вже відій- ! 
шла і являє собою перводжерельний матеріял для історичного вив¬ 
чення сільсько-господарських умов на західньоукраїнських землях і 
у першу половину XX сторіччя.» 

Замовляти Збірник і передплату в сумі 10 долярів просимо і 
. надсилати на адресу: 


Р. ^^ВКШN¥^ 

19 КеупоИв Аує., \Уйіррапу, N. «Г., 07981, ГГ.8.А. 
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Микита Волокита 
Десятник 1-іиої УД УНА 

ОТАМАН ЗАДРОТЯНЦІВ* 


Було колись у Ріміні 
полотняні хати. 

Було колись задротянці 
вміли торгувати!... 

Все міняли, здобували 
хліб, вино і ліри... 

Минулося. Осталося 
там лиш поле сіре. 

Високії тії дроти, 
що нас окружали, 
з бараками та шатрами 
кудись позникали... 

Лиш як колись, так і нині 
Адрійськеє море 
шумить собі, хвилюючи, 
з вітрами говорить. 

Свідок слави задротянців 
з вітром розмовляє... 

Сеньйоріна над бамбіном 
пісеньку співає. 

Було колись. У Ріміні 
лихо танцювало: 

«вермут » .— віно, «смерть селепка» 
щоденно кружляли... 

Було колись... Та минуло 
й більше не вернеться. 

З Задротянців люта доля 
глумиться, сміється. 

Прийшла вістка з~за Ля-Маншу 
серце в дівчат ниє... 

Прощавайте чорні очі! 

Прощай «кара мія»! 

І все братство у вермууті 
душі затопило... 

Ану~те хлоп’ята! 

* Пояснення незрозумілих слів 


На Альбіон! Море грає, 
ходім погуляти!... 

Вирушали задротянці 
на пароплав всіли. 

Грай же, море!... заспівали 
запінились хвилі... 

Залишили Венецію... 

Скрізь небо і море, 
лиш інколи десь далеко 
майоріють гори. 

Серце мліє від радости 
й неоден думає: 

«Буду вільний, мов ця мева, 
що ось тут літає...'» 

А отаман — славний Дсьо 
веде та не знає 
куди й пощо... 
але про те усіх запевняє: 

Зараз таки як на землю 
англійську ми станем 
кожний із нас ДіПі статус 
негайно дістане, 
і поїдем..., де хто хоче, 
де хто лиш бажає... 

Проїхали Середземне, 
на Біскай прибули, 
аж тут наші задротянці 
горе перебули. 

Скаженіє Біскай лютий, 
жбурля пароплавом. 
Розхворілись задротянці 
аж соромно стало. 

Шумить море!... На обрію 
Альбіон сіріє, 
а отаман з молодцями 
вже про волю мріє. 
на сторінці 55. 



Ось нарешті вже у порті! 

Вагони чекають... 

І молодців Задротянців 
в Шефілд відправляють. 

А в Шефілді? Боже милий! 

Табір за дротами... 

Доле ж наша, вража доле, 
що ти робиш з нами? 

Не на волю ми прибули, 
але знов за дроти. 

Зажурились Задротянці 
«Доки ж ще так, доки?'» 

Заворушилось все братство 
Кругом заревіло: 

Ось завів де отаман нас. 

Погане це діло[ 

Замість усіх обіцянок 
й бажаної волі, 

Розбрилися задротянці 
по фармерськім полі 
із сапами, мотиками... 

А отаман — ані чичирк 
Його вже не чути. 

Не сміється, як бувало... 

Лиш зашившись в кутик, 

У Шербурні тай зітхає: 

«/ чорт його знає, 

коли врешті вже нас звільнятьЬ 

І, згадуючи добрі часи, 

волі виглядає... 

Б’ють пороги, місяць сходить 
як і перше сходив, 
нема волі... Замовк і той, 
що всім верховодив. 

Нема волі. Задротянці 
Панчука питають: 

Де ж та воля обіцяна? 

Чом нас не звільняють? 


Чому томки із звільненням 
нашим забарились? 

Дивітеся, такі як ми 
давно поженились... 

Навіть і ті, що з Ріміні 
дали ногам знати... 

Тільки ось ми безталанні 
без жінки й без хати. 

Пригадайте ж ви нас томкам, 
бо може й забули... 

Ми в’янемо у полоні 
вже чотири роки, 
пора врешті і нам мати 
щось власне під боком! 

Гомоніло славне братство 
довго гомоніло 
про ту волю... 

І в полоні дні-ночі числило... 

При буряках наш селепко 
у дугу гнув спину, 
а дощ дрібний і день і ніч 
цяпотів без впину... 

Хоч невільник він убогий 
уніформа в латах 
та за ним зорила часто 
така, що в палатах... 

Під табор ось під’їжджає 
вона автом власним 
і тоді у його серці 
смуток увесь гасне. 

Задзвонили по таборах 
в цілім Альбіоні, 
закричали задротянці: 

Фініш! По полоні! 

Ллється в барах віскі, пиво 
братство бенкетує, 
і шинкарка щастям сяє, 
що добре торгує. 



І Англійців не минає, 
теж щедро вгощає, 
хай же знає Джек і Джоні, 
як наш брат гуляє, 
як селепко Задротянець 
волю зустрічає... 


Минають дні, зими та літа 
роз’їхались ми в різну путь, 
вже в багатьох своя кобіта 
і діти, мов гриби — ростуть. 

Одні в Америку забрили, 
інші в Канаду запливли, 


у Парагвай, Венесуелю, 
усі притулок десь знайшли. 

А деж отаман — славний Ясьо? 
Чом не відгукнеться? 

Чому ж знов так, як в Ріміні 
було — не сміється? 

Нема його... В Австралію 
закинула доля... 

Із канґуру він дикими, 
щодня серед поля, 
опалений, обгорілий, 
веде бій кривавий, 
згадуючи часи давні 
Задротянців слави... 


1 Ріміні — місто в центральній Італії, на Адрійському побережжі, поблизу яко¬ 
го знаходився табір полонених 1-ої УД УНА в 1945-47. 

2 Ліра — грошева одиниця в Італії. 

3 Бамбіно — дитя, дитина. 







Микола Спанчак 


СТАРШИНИ УГА У МОСКВІ й КОЖУХОВІ 

Недавно вийшла книжечка: Микола Спанчак «В’язень Ко¬ 
жухова», 1918-1968, власним накладом автора. Стор. 72. За 
дозволом Автора передруковуємо два уступи з тієї книжечки: 
«Арешт б. старшин УГА і висилка в Москву» та «ВЧК в Москві 
і Кожухівський табір». — Редакція. 

Переорганізовані бригади Ч.У.Г.А. показали на фронті, що вони не 
бажають воювати за ворожий для українського народу московський ко¬ 
мунізм, а бажають воювати за вільну українську державу — вони від¬ 
крили фронт І спричинили поразку большевиків. Ми здогадались про це 
негайно. Десь в кінці квітня 1920 р. нам заявили, що мусять зробити 
реєстр нашої зброї. Докладно записували рід і число пістоль та обіцяли 
наступного дня їх повернути, але після відібрання зброї заговорили інак¬ 
ше: зарядили збірку і відправили всіх під ескортою до Печерських каса- 
рень-тюрми, яка находилась за Печерською Лаврою. Туди привели та¬ 
кож тих старшин, які жили поза Бендерівськими касарнями. 

Приблизно в той час перевели чекісти масакру старшин, що виї¬ 
хали другим транспортом з Одеси. Приблизно тоді розстріляли от. Го- 
робача й інших в Одесі. 

За кілька днів вночі перевели нас до Київської пристані на Подолі. 
Там вже чекав на нас корабель, яким нас відправили горі Дніпром, а по¬ 
тім залізницею до Москви. Крім ескорти на кораблі, за нами їхав катер 
з машиновими крісами напоготові. Тим часом польська армія, а з ними, 
може, й армія УНР зводили десь уже близько бої. Ночами ми чули стрі¬ 
лянину, а корабель стояв нерухомо посередині Дніпра, чекаючи ранку. Ми 
голодували. На берег нас зовсім не пускали. На кораблі було 200-300 
старшин УГА та деяка кількість підстаршин. Треба думати, що катер 
із корострілами мав завдання знищити нас, якби фронт зближався до 
Дніпра. 

Десь між Могилевом (не змішувати з Могилевим Подільським) і 
Смоленськом нас висадили з корабля і перевели на якусь залізнодорожню 
станцію (здається, місто Орша) звідки через Смоленськ повезли до Мос¬ 
кви. 

Звичайно полонені або арештовані мають деякі права і можливість 
зв’язку з рідними, організаціями та представниками свого народу. Ми 
таких прав не мали і не могли про них і мріяти. Нас не було кому проща¬ 
ти в Києві, хоч українці Києва відносились до нас дуже любовно. Нас 
вивезли з Києва вночі, але якби навіть вивозили вдень, то ніхто не від¬ 
важився б і рукою кивнути, щоб показати свою прихильність до нас. Укра¬ 
їнський нарід був уже в той час стероризований чекістами. Ми не чули 
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ні від кого погроз, але ми знали, ідо смерть грозила нам щохвилини. Ми 
не могли писати скарг. Лиш на натяк про невдоволення грозив розстріл 
без суду. Не було також української або інтернаціональної преси чи жур¬ 
налів, щоб повідомити світ про безправство над нами. Вся преса була 
комуністична, ворожа до нас, що піддержувала та виконувала накази 
ВЧК. Ми всі знали, що їдемо на смерть. Ми не мали духовної опіки і не 
могли перед невідомим майбутнім очистити наші душі та поєднатися з 
Богом. Жодного духовника не було з нами. Ми могли тільки тихо мо¬ 
литися і віддавати нашу долю в руки Всевишнього. В такому стані ми 
доїхали до Москви. 

Коли ми прибули до Москви, нас відправили на Луб’янку, де в той 
час находилась Всеросійська Чрезвичайная Комісія (ВЧК). Замкнені в 
дворі, ми чекали на вирішення нашої долі. За 5-6 годин вирішили відпра¬ 
вити нас в Кожухівський табір, що находився під Москвою, поза кільцем 
підмосковської залізнодорожної лінії. Там ми застали багато старшин 
українців-придніпрянцїв з різних «білих» армій, і невелике число колиш¬ 
ніх офіцерів німецької та австрійської армії. Наскільки я собі прига¬ 
дую, москалів у цьому таборі не було, або було дуже мало. Великі бара¬ 
ки табору були окружені високими на 3-4 метрів грубими дошками, об¬ 
тягнутими збоків та зверху колючим дротом. З зовнішньої сторони та¬ 
бір охороняли війська ВЧК, а з внутрішньої — довірені полонені з «бі¬ 
лих» армій. Адміністративні бараки були відгороджені окремо, а також 
бараки амбуляторії були відділені. 

Полонені (арештовані) рідко користувались душем, бо тоді всі 
речі й одяг треба було складати при вході в барак, де був душ. Сторожа 
їх докладно перевіряла, всі записки, папери, гроші забирали, а одяг пе¬ 
реносили на вихідну сторону, де полонені одягались. Харчі складались 
з юшки, в якій плавало по кілька зерен цілої пшениці і в яку при варенні 
вкладали головки й хвости оселедців, що залишались з кухні для адміні¬ 
стративного персоналу та охоронників табору. Ми дуже голодували. По¬ 
ложення наше було безвихідне, а через голод ізнущання деякі відбирали 
собі життя. Пам’ятаю, як один австрійський полковник, незадовго після 
нашого приходу, зарізався вночі. Восени стався прорив урожаю в під- 
московських садах і частину арештованих виводили збирати врожай. То¬ 
ді можна було напхатися овочами, а деякі ухитрялись принести кілька 
яблук для тих, що оставались в таборі. Це ще більше підсилювало епі¬ 
демію червінки. 

Українці, особливо колишні старшини УГА, не оминали нагоди, 
щоб зійтися разом, ніби вивчати політекономію, історію, російську мову 
і т. д. і при цьому ділились думками про своє положення. Чот. Олійник 
(був в таборі із своєю дружиною) зорганізував навіть виставу «Сватан¬ 
ня на Гончарівці». Над арештованими знущались, але рівночасно вели 
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большевицьку пропаганду. На агітаційні «мітінґи» приїжджали навіть 
агітатори з-поза табору, напр., агітатор польського походження Фелікс 
Кон та ін. Лікарем табору був польський полонений жид, а санітарем 
теж були полонені поляки. На хворих майже не звертали уваги, бо лі¬ 
кувати не було чим. Навіть аспірини не можна було одержати. В рід¬ 
ких випадках хворих відправляли до тюремного шпиталю, який находив¬ 
ся на одному передмістю Москви. Командантом тієї лікарні, а також 
його замісником були матроси. Обидва дуже хотіли показати, що вони 
військовики і постійно носили шпори. Працював у тому шпиталі тільки 
один лікар, що походив з України, мабуть також з арештованих, зовсім 
сивий, мав около 70 років. В тому шпиталі багато людей умирало, бо 
ліків майже не було. Але тим, що люди вмирали, ніхто не журився. З 
наших старшин у цьому шпиталі були: от. Дудинський, чот. Плюндрас, 
хор. Клодницький, син, чот. Семен Миськів, чот. М. Спанчак, хор. Со- 
рочан і ін., прізвищ яких уже не пам’ятаю. Я був хворий на очі. Думаю, 
що при промиванні санітар спалив мені марганцевим калієм праве око 
і воно напухло, а повіки очей зовсім не відкривались. От. Дудинський 
помер у цьому шпиталі на червінку, а інші за деякий час повертались до 
табору. ^ Наше перебування в шпиталі було нашим щастям у нещасті, 
бо в той період всіх старшин УГА вивезли з табору до Архангельська. 
Дуже часто з табору викликали відповідну частину арештованих з «ре¬ 
чами». Речі потім відбирали, а викликаних вивозили в ліс і розстрілю¬ 
вали. Найбільшу групу, бо майже половину мешканців табору, вивезли 
на розстріл під час якихсь детонацій у Москві. Казали, що це горів склад 
зброї, а розстріл був пімстою чекістів. Але після таких розстрілів табір 
заповнювався наново, бо людей ловили, де могли. 

Старшин УГА забирали на розстріл мало, їм підготовили інший 
«Катинь». їх вивезли до Архангельська і, як нам потім розказували но¬ 
воприбулі, посадили на корабель та вивезли на море, де всіх, разом з 
кораблем, затопили. Це підтверджується також тим фактом, що жоден 
з вивезених до Архангельська старшин більше не повернувся. 

Як ми вернулись до табору з шпиталя, то застали там уже нових 
наших старшин: от. Букшованого, сот. Капусту (він казав, що за часів 
ЧІ-ГА був командантом двірця в Бірзулі) та інших. Новоприбулі прино¬ 
сили нові вістки. Від них ми довідалися, що при ЦК Комуністичної Пар¬ 
тії в Москві організовано Галицьке бюро, яке мало опікуватися галича¬ 
нами. Одного разу наш табір відвідали представники цього бюра. Це 
був голова бюра, якийсь Пушкар, і секретар Баландюк. Я думаю, що 
обидва вони служили колись в УГА. Я не знаю дати, коли зорганізовано 
це «Галицьке бюро» при ЦК ВКП(б). Цікаво, що представники цього 
бюра не відвідали табору перед відправленням наших старшин на смерть 
до Архангельська. Вони з’явились до табору тоді, коли в таборі залиши- 
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лось всього кільканадцять старшин, головно тих, що вернулись з шпи¬ 
талю, здебільша старшин нижчої ранги (чотарів і хорунжих) і тільки 
двох вищої ранги (от. Букшований та сота. Капуста). Чи це не було 
зроблено, щоб показати гуманність до галичан, при чому тоді, як головне 
ядро старшин вже було знищене. , 

Хочу ще додати, що в часі висилки старшин з Кожухова до Ар¬ 
хангельська деяку кількість старших віком старшин вислано в Казань, 
в робітничі табори. Про це розказував мені сотн. Іван Думин, якого я 
зустрів в часі другої світової війни в Дрогобичі, за окупації України 
німцями. 

За старанням «Галицького бюра» нас звільнили з табору та дозво¬ 
лили деякий час жити в Москві. Між звільненими були: от. Букшований, 
сотн. Капуста, чот. Плюндрас, чот. Миськів, хор. Колодницький, син, чот. 
Спанчак та ін., прізвища яких я вже не пам’ятаю. На «волі» ми ходили 
шукати щодня якоїсь роботи і так жили. Найчастіше ми рубали дрова 
для пекарень і цим заробляли 2-3 фунти хліба денно. Обідали в публіч¬ 
них харчівнях, де діставали юшку з цілої пшениці, але густішу як у та¬ 
борі. Вечорами ходили до клюбу і терпеливо вислухували пропаґандив- 
ні доповіді, за що всі приявні одержували по куску цукру ї чай, який пи¬ 
ли «в прикуску». Жили разом в одному з так званих «Домів Совєтів». 
Ці доми були організовані спеціяльно для бездомних які за нічліг не пла¬ 
тили. 

Багато помагали нам українці, які тоді ще мали свій клюб при 
Тверській вулиці. В клюбі час від часу давали вистави українських по¬ 
бутових п’єс, як «Наталка Полтавка», «Вечорниці», «Сватання на Гон- 
чарівці» й ін. Тут ми познайомились також з поетом Чупринкою, який 
тоді жив у Москві, а властиво переховувався в приміщенні клюбу. Він 
був завжди сумний, мовчаливий і пригноблений. Видно, відчував, що 
скоро начнуться переслідування українців. Його пізніше розстріляла 
ЧеКа (28. 7. 1921). 

За нашими стараннями через «Галицьке бюро» комендантура Мос¬ 
кви видала нам дозвіл виїхати до Харкова. Виїхало нас около 15 осіб. 
От. Букшований залишився в Москві. Пізніше, вже у Вінниці, я читав у 
газеті, що «Органами ВЧК в Москві розстріляно крупного шпіона Бук- 
шованого Оеипа». 

З Кожухівського табору пригадую собі прізвища таких старшин: 
от. Сень.Горук, от. Осип Дудинський, сотн. Іван Цяпка, сотн. Кекіш, сотн. 
Іван. Думин (зустрівся з ним пізніше, в Дрогобичі), сотн,.Клодницький-— 
батько, хор.:Клодницький—син, випущений зі мною, чот.:. Калина, пер. 
Кобрин з жінкою .(Маґурська з Самбора), чот. Черняхівський, сота.. Мар- 
тинович, здається,.був.з дружиною, чот.. Олійник з дружиною, чот. Мись¬ 
ків (випущений разом зі мною), чот. Плюндрас (випущений.зі. мною 
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підхор. Сорочан (втік з лікарні), військовий урядовець Левандббський, 
з жінкою і донечкою 5-6 років. Пізніше прибув до табору також генерал 
Осип Микитка, але за кілька днів його забрали назад. Він скаржився, що 
його хотять примусити, щоб він прийняв командування над одною со- 
вєтською дивізією, але він відмовився. Пізніше ВЧК його розстріляла. 
Це, що я описував, відноситься до групи старшин УГА, що в Ко¬ 
жухів були відправлені з Києва. Скільки таких груп знайшли свій «Ка- 
тинь» в кожухівському таборі, один Господь знає... 


Д-р Семен Федюк 

хор. І УД УНА 

БЕЛЯРІЯ — РІМІНІ — АНГЛІЯ 

Вступне слово на “Вояцькік Вечорі” Станиці УД УНА в Ню Йорку, дня 28 
грудня, 1968 р. 

Роля і значення Української Дивізії не є ще належно оцінені, одначе 
ніхто не заперечить, що сама Дивізія являється тільки одним звеном у довгому 
ланцюгу наших визвольних змагань за свободу і незалежність Української Дер¬ 
жави. Перша Дивізія “Галичина” щераз засвідчила цілому світові, своїми 
жертвами під Бродами, що Українська Нація є жива, нескорена і готова понести 
якнайбільші жертви в обороні своєї свободи і незалежности. 

По битві під Бродами, твориться нова Перша Українська Ґренадирська 
Дивізія, уже без назви “Галичина”, бо до неї входили українські з’єднання, 
чи поодинокі вояки розпорошені по німецькій армії, а також до неї зголошу¬ 
вались робітники, які були вивезені на роботу до Німеччини із цілої України, 
які працювали по фабриках, або у німецькому сільському господарстві. 

Напередодні розвалу Німеччини твориться Українська Національна 
Армія, якої основою є власне Перша Українська Ґренадирська Дивізія під но¬ 
вою назвою: 1-ша Українська Дивізія, Української Національної Армії. Вона 
охоплювала усіх українців від Карпат по Кавказ і як така була соборницькою 
українською військовою одиницею, яка воювала на проти-большевицькому 
фронті аж до кінця війни і щойно тоді вона добровільно склала зброю у руки 
англійської армії. 

Про дальшу долю Першої Дивізії, Української Національної Армії до¬ 
відуємось із книжки письменника п. Евстахія Загач.евського “Белярія-Ріміні- 
Анґлія”. Сам автор назвав її скромно спомином-репортажем. У ній, він у. жур- 
налістичній. і легкій;, формі висказав свій біль, свої переживання і сподівання, 
які одночасно були переживаннями 10-ох тисяч. дивізійників таборовикіа .в 
Італії..й Англії,_ ....... ..... ;• . . .:... 


60 



Ця книжка має величезну вартість не тільки для нас, бувших Дивізій- 
ників, але також для цілої української нації, бо автор відкрив маленьку заслону 
таємниці, чому англійці не передали 10 тисяч українського цвіту у руки най¬ 
більшого ката України — Сталіна. 

Автор поділив свою книжку на три частини: Белярія-Ріміні-Анґлія. На 
цьому вечорі ми побачимо тільки Белярію і Ріміні, коли то Дивізія ще жодного 
статусу полонених не мала, і на підставі угоди в Ялті і Потсдамі уважалася 
інтегральною частиною Совєтського Союзу. Тому то большевики, за всяку ціну, 
домагалися від англійців передачі Дивізії у їх руки, щоб з нею “розрахуватись”. 

У третій частині книжки ми бачимо переїзд Дивізії до Англії, де табо- 
ровики уже дістали офіційний статус воєнно-полонених, або добровільно здав¬ 
шихся у полон, де всяка загроза передачі Дивізії у руки большевиків відпада¬ 
ла, але це наспіло щойно по майже трьох роках хвилювання, непевности та 
психічних страждань. 

Про величезну культурну і видавничу працю у таборі полонених у Ремі- 
ні ви маєте нагоду довідатися у другій частині нашого вечора, оглядаючи ви¬ 
ставку таборових видань. Я можу тільки зазначити, що справа передачі 1-шої 
Української Дивізії у руки большевиків набрала міжнародного характеру і роз¬ 
голосу. Між іншим, Андрей Вишинський, як совєтський представник в ОН 
підніс цю справу на пленумі Об’єднаних Націй у Ню Йорку, обвиняючи Англію, 
що вона переформовує і узброює окрему дивізію із бувших українських есесів 
в Італії, у місті Ріміні, якої командиром став німецький генерал “Крет”, (що 
відносилося до нашого генерала Михайла Крата). 

Тут треба ствердити, що тільки надзвичайна працьовитість і дуже висо¬ 
кий рівень національної свідомости у наших Дивізійників-таборовиків здивували 
англійців і це було одною із головних причин, що англійський уряд рішився 
перевезти Дивізію до Англії. Це твердження я основую на словах командира 
Головної Англійської Кватири, полк. А. Ковелла, який, уже перед відпливом 
корабля до Англії, у порті Венеції, сказав до нашого команданта табору, майо¬ 
ра Яськевича, ось так: 

“Ви можете бути горді, що ваша праця і постава бувших членів Україн¬ 
ської Дивізії, доконали тут велику пропагандивну роботу на користь українсь¬ 
кій справі. Небагато визначних англійських генералів знало про існування окре¬ 
мої української збройної одиниці у німецькій армії, але цілий політичний світ 
знав про вашу боротьбу в Ріміні із СССР. Можу вас запевнити, що і мій уряд 
обороняв долю ваших земляків, а дальша майбутність кожного із вас буде у 
його власних руках”. 

Як ми, кол. учасники табору Белярія-Ріміні, доконали великої пропа- 
гандивної роботи на користь української справи — найкраще можна довідатися 
із книжки Е. Загачевського Белярія-Ріміні-Анґлія, яка є базована на щоденних 
інформаціях рімінських пресових органів та особистих переживань і спостере¬ 
жень автора. . 
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Іван Поритко 

ВІД УКРАЇНСЬКОЇ СТРІЛЕЦЬКОЇ ГРОМАДИ ДО КООРДИНАЦІЙНОЇ 
РАДИ КОМБАТАНТСЬКИХ ОРГАНІЗАЦІЙ 

В організованім житті української спільноти в ЗСА в роках після 
першої війни з’явилися нові люди. Своєю активністю, новим підходом і 
новим розумінням громадських проблем та, врешті, глибоким почуттям 
обов’язку й громадської дисципліни, відразу дали суспільній праці новий 
кольорит і цілком новий темп. Ці нові громадяни в українськім житті в 
ЗСА — це українські комбатанти. 

Вони діяли не тільки індивідуально в окремих уже існуючих орга¬ 
нізаціях, але виступили на громадську арену і спільно, згуртовані в Стрі¬ 
лецьких Гуртках. Перший Стрілецький Гурток зорганізовано в 1925 році 
в Філядельфії, а рік пізніше на 1-му З’їзді кол. українського стрілецтва 
в Ню Йорку оформилася перша центральна комбатантська організація в 
ЗСА Українська Стрілецька Громада під проводом д-ра Володимира Гада¬ 
на, зі Стрілецькими Гуртками в Філядельфії, Ню Йорку, Нюарку, Питсбур- 
ґу, Клівленді, Дітройті, Шамокіні й Скрентоні. З того часу аж до вибуху 
другої світової війни Українська Стрілецька Громада в ЗСА вела незви¬ 
чайно живу діяльність, поставивши перед собою головне завдання об’єдна¬ 
но допомагати у підготові українського народу до нового чину, розгор¬ 
таючи працю головно у військовій, господарській і суспільно-політичних 
ділянках. Великою заслугою УСГ-и було започаткування зорганізованої 
допомоги українським воєнним інвалідам та придбання Дому Українського 
Інваліда у Львові. За десять років призбирано тоді 76,248.00 долярій, що, 
беручи під увагу невелику кількість членів УСГ-и (найбільше було 129 
членів), було дуже значним осягненням. 

По прибуттю до ЗСА більшої кількости кол. українських вояків, 
відбуто 9 жовтня 1949 р. в Ню Йорку Загальний З’їзд кол. українських 
вояків під проводом ген. Павла Шандрука в приявності 137 осіб, на якому 
були представники діючих в Европі організацій: Братства УСС, СУВ, ОУК 
і Дивізійників. УСГ-да пішла назустріч об’єднанню українського вояцтва, 
змінила обов’язуючий статут і оформлено нову центральну комбатантську 
організацію з назвою «Об’єднання бувших Вояків Українців в ЗСА 
(ОбВУА)». ОбВУА, чисельно скріплене, ■— весь час намагалося об’єднати 
всіх українських комбатантів та зокрема включити в ОбВУА в міжчасі 
посталі організації із вужчими завданням^ зв’язаними з їх колишніми 
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військовими формаціями. Братство УСС зразу увійшло в склад ОзВУА, 
пізніше включилися Об’єднання к. Вояків УПА і Вільне Козацтво. З Брат¬ 
ством к. Вояків 1 УД УНА ведуться переговори від 1951 року, за цей час 
дійшло до тісної співпраці в Суспільній Службі Комбатантів та у видаванні 
вояцького журналу, в чім велика заслуга сл. п. д-ра Л. Ортинського, голо¬ 
ви Головної Управи Б-ва к. Вояків 1 УД УНА. По смерти д-ра Ортинсько¬ 
го, який мав велике зрозуміння для потреби згуртування українських воя¬ 
ків в одній комбатантській організації, справа, на жаль, затяглась. 

Отож проблема об’єднання українських комбатантів не нова, бо 
вже 1948 року на З’їзді Союзу Українських Ветеранів (СУВ) в Німеччині 
говорено про потребу тільки одної комбатантської організації і доручено 
Головній Управі СУВ знайти шлях до об’єднання. Тоді на пропозицію 
представників Братства УСС СУВ закликав діючі комбатантські організа¬ 
ції в Европі до дружнього братнього вояцького співжиття та коректного 
взаємного відношення. Головна Управа СУВ 10 червня 1948 р. призначила 
окрему комісію в складі: полк. Коваль, В. Татарський і І. Поритко, якій 
доручено занятися переведенням об’єднання, зокрема СУВ, ОУК, Брат¬ 
ства УСС і Дивізійників. На протязі того року відбуто в Мюнхені під про¬ 
водом ген. П. Шандрука кілька зустрічей з представниками названих орга¬ 
нізацій, які всі дуже болючо відчували роздрібнення кол. українських воя¬ 
ків, без співпраці й порозуміння серед загального розгардіяшу нашої спіль¬ 
ноти на скитальщині. Також і в 1950 р. на зібранні українського вояцтва 
в Парижі потверджено потребу одної центральної комбатантської органі¬ 
зації, а гарячим речником об’єднання був ген.-полк. М. Омелянович-Пав- 
пенко, який у своїй промові твердив: «В організації та в карному поготівлі 
врятуємо наші розпорошені сили і перш-за-все почерез нас сполучаться 
окремі клітини великої української еміграції в одну, свідому своїх завдань, 
потужну цілість. Бо ми, українські вояки, стоїмо понад партії й групи, по¬ 
над політичні розходження, понад різниці віровизнання — обличчям до на¬ 
ції, як ц'Ілости, як святости, як єдиної мети нашого життя на землі...» 

Мимо наполегливих старань це шкідливе роздрібнення тривало 
дальших 20 років, на що складалися різні причини. Головною перешкодою 
було неоднакове розуміння завдань і характеру комбатантської організа¬ 
ції. Деяка група колишніх старшин уважала комбатантські організації за 
військові формації й продовжувала забаву у військо включно з підвищу¬ 
ванням військових ступенів. При тім, всупереч рішучим застереженням 
майже всіх наших комбатантських організацій, в цій смішно-ранґовій істо¬ 
рії співпрацював керівник військового ресорту Виконного Органу УНР, 
чим створював клопітливу ситуацію для загалу українських комбатантів. 
Розпорошення українських комбатантів сильно піддержували також різні 
політичні середовища з партійних спонук, творячи для себе «групові ґвар- 
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дії». А вже найбільшою перешкодою до здійснення був болючий і сором¬ 
ний роздор, що затроював усе наше суспільне життя на скитальщині та 
не оминув і колишніх наших вояків. 

Відбутий Перший Світовий Конгрес Вільних Українців зарисував 
проломові зміни серед нашого роз’єднаного громадянства, а зокрема серед 
кол. українського вояцтва, що на своїй великій збірці 15 листопада 1967 р. 
ствердило неподільність української вояцької традиції та рішило дальше 
продовжувати ЇЇ плекання тільки об’єднано. 

ОбВУА, виконуючи однодушне рішення З’їзду українського вояцтва 
з 15 листопада 1967 р., підготовило нараду на 10 травня ц. р., на яку зго- 
лосили свою участь такі комбатантські організації: ОбВУА, Братство 
УСС, Об’єднання к. Вояків УПА, Товариство к. Вояків УПА, Братство 
к. Вояків 1 УД УНА, Українське Вільне Козацтво та Союз Ветеранів Ук¬ 
раїнського Резистансу. Протокол того зібрання друкуємо на іншому місці. 
Тут тільки повторимо, що після докладного обговорення пляну праці, до¬ 
ручено президії випрацювати детальний плян праці КР УКО, беручи під 
увагу, що: 1. головним завданням КР є спільно і постійно продовжувати 
і плекати серед української спільноти військову традицію збройної бо- 
ратьби, 2. зосереджено продовжувати допомогу українським воєнним інва¬ 
лідам, немічним кол. воякам й їх родинам, для того організувати мате- 
ріяльні засоби, 3. видавати публікації, зв’язані з визвольною боротьбою і 4. 
зберегти документи з часу українських визвольних змагань, а зокрема 
збройної боротьби, забезпечуючи їх і визначуючи для цієї цілі один музей¬ 
ний центр, від якого можна би отримувати копії історично вартісних архі- 
вальних матеріялів. 

Таким чином нарада з 10 травня ц. р. у Ню Йорку започаткувала 
новий етап в історії українських комбатантів у вільному світі. Треба тіль¬ 
ки дбати, щоб Координаційна Рада доказала ділом свою доцільність і ко¬ 
рисність для всього нашого комбатантського світу. 


СПРАВЛЕННЯ ПОМИЛОК 

У спомині “Харківський Слобідський Кіш” зайшли деякі друкарські чор¬ 
тики. Спомин належить, як це зазначено в журналі п. Іванові Панченкові, але 
опрацював його п. Василь Сердюк, чого не зазначено в журналі В. К. ч. 2 
(1969) ст. 32-35. 

Стор. 33, рядок 17 згори надруковано: В податках грудня 1917 на 
місце звільненого... командира 1-го Українського Корпусу, призначено ген. 
Рогозу..., а мало бути ...ген. Гандзюка... 

Правильна ранга того часу для ген. Павла Скоропадського була генерал 
лейтенант. 
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З історичних документів 


МЕМОРАНДУМ 

М. п., дня 20. (18) травня 1945 року. 


Наводимо первісний український 
текст без ніяких змін. — Редакція. 

До 

Англійського командування 
в Італії. 

В зв’язку з трактуванням частин 
Української Національної Армії яко 
німецьких СС., маємо за шану цьому 
твердженню англійського командуван¬ 
ня рішуче заперечити та подати до 
відома відповідні пояснення. 

Український нарід вже на про¬ 
тязі кількох століть провадив бороть¬ 
бу за права на державне існування. 
В останніх десятках років, починаючи 
від року 1917, особливо криваво при- 
йшлося нашому народові боротися, а 
спеціяльно проти московського боль- 
шевизму. Від 1917 по 1922 рік ця 
боротьба провадилася Українською 
Державою й її регулярними арміями 
проти Москви, а після поконання цих 
армій ворогами боротьба продовжува¬ 
лася збройно і політично цілим наро¬ 
дом і продовжується аж по цей час. 
В цій боротьбі український нарід 
тяжко потерпів політично, матеріяль- 
но і великими людськими жертвами. 
Особливо тяжко і криваво розправ¬ 
лялася Москва з українським наро¬ 
дом. Маємо тут за час панування Мос¬ 
кви до року 1941 сотки тисяч людей 
розстрілцних, маєток знищений, а як¬ 
що порахувати загинувших на заслан¬ 
ні, під час штучно створеного Мос¬ 
квою голоду, жертви ці сягають кіль¬ 
кох мільйонів людей. В числі цих 
жертв є люди різного соціяльного по¬ 
годження^ різного віку (в тому мало¬ 


літні і глибокі старці), велика кіль¬ 
кість жінок і дітей. 

Тому то, коли в 1941 році вибух- 
ла війна між Німеччиною а Москвою, 
то ввесь український нарід, незалеж¬ 
но від того, в склад якої держави він 
входив, став в цій боротьбі по сторо¬ 
ні Німеччини проти Москви. Бачимо 
десятки тисях українців-вояків совєт- 
ської армії, які добровільно йдуть до 
полону, маючи одне лише бажання — 
стати до збройної боротьби проти 
Москви. Прецінь цілий український на¬ 
рід свято був переконаний, що Німеч¬ 
чина лише поможе йому визволитися 
від ярма і створити свою Державу. 
Про конфлікт Німеччини з іншими єв¬ 
ропейськими державами крім Москви, 
український нарід знав, але рахував, 
що то є справа лише Німеччини, бо ж 
український нарід ніяких конфліктів 
з тими народами не мав, не має і не 
хоче мати. Велике розчарування і 
жаль українців були, коли Німеччи¬ 
на не дозволила творити армію, а 
лише дрібні, розпорошені відділи, не 
дозволила не тільки на створення 
Держави, а навіть знищила самовря¬ 
дування, замкнула високі і середні 
школи і зробила Україну своєю коло¬ 
нією в найгіршому значенні цього 
слова. Швидко за тим зачинається ні¬ 
мецький терор в Україні, вішання й 
розстріли та спеціяльне нищення ін¬ 
телігенції. На тлі боротьби з окупан¬ 
том повстає Укарїнська Повстанча 
Армія, в ряди якої йде багато інтелі 
ґенції і взагалі всі, кому загрожує ні¬ 
мецький терор. В цей час розпочи¬ 
нається німецький відворот з Совєт- 
ського Союзу і для українців стає 
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ясним, що вони є здані лише на влас¬ 
ні сили в боротьбі проти Москви і 
Німеччини. Ясним є, що треба за вся¬ 
ку ціну творити збройну силу. Опу¬ 
щення німцями теренів України дає 
українцям ще слабу надію, що це їх 
нарозумить і німці хоч тепер дадуть 
змогу творити збройну силу, працю¬ 
вати для створення Української Дер¬ 
жави, зачнуть відноситися щонаймен¬ 
ше людяно, але надії були даремні. 
Далі продовжується терор, немає мо¬ 
ви про признання якихсь політичних 
прав. Але все ж таки вдається вирва¬ 
ти дозвіл на створення мінімальної 
збройної сили, щоправда не в тій 
формі і не в такій кількості, як би 
хотілося. Українці домагалися ство¬ 
рення своєї окремої армії і то вик¬ 
лючно для боротьби проти Совєтів. 
Ясно, недвозначно і рішучо було за¬ 
явлено німцям українськими представ¬ 
никами про те, що проти інших дер¬ 
жав поза Москвою українці битися не 
будуть і що німці їх до того в ніякий 
спосіб не змусять. Творити окрему 
українську армію так і не вдається аж 
до року 1945. 

В 1943 році вдається лише ство¬ 
рити одну дивізію. Творення то но¬ 
сить характер, як і всі формування з 
інших національностей в німецькому 
війську (естонці, латиші і т. д.), цеб¬ 
то є то творення легіонів при зброї 
СС. Самі ці формації не могли бути 
СС-ами згідно німецьких законів і при¬ 
писів, бо ж не були німцями та гро¬ 
мадянами Німеччини. Дивізія не тіль¬ 
ки не належала до СС-ів, а навіть був 
спеціяльний наказ німецької команди 
про заборону воякам Дивізії носити 
відзнаки СС/Вояки Дивізії носили на 
правій стороні ковніра і на лівому ру¬ 
каві герби української провінції “Га¬ 
личина” — лев з трьома коронами. 


Частини Визвольного Війська носили 
на лівому рукаві тарчу з національни¬ 
ми українськими кольорами (жовто- 
блакитний) та державним гербом 
(тризубом). Присяга Дивізії по її 
сформуванні ясно говорить, що Ди¬ 
візія має бути вжита лише до бороть¬ 
би проти Совєтів за визволення свого 
народу. На вимогу українського гро¬ 
мадянства в складі Дивізії знаходять¬ 
ся священики, чого немає в форма¬ 
ціях СС. , 

При творенні цієї дивізії німці 
даного слова не дотримали. Після 
вступної умови перед творенням Ди¬ 
візія мала мати український команд¬ 
ний склад, підлягаючи лише оператив¬ 
но німецькому командуванню і то ви¬ 
ключно в боротьбі проти Совєтів. Нім¬ 
ці мали дати інструкторів на час ви¬ 
школу, дати зброю, одяг і взагалі за- 
осмотрення нарівні з німецькими час¬ 
тинами. В дійсності умова ця не до¬ 
тримується — старшин і підстаршин 
звільняється з різних проводів, не до¬ 
пускається впливу українських гро¬ 
мадських організацій, внутрі ж самої 
частини часто ображається українсь¬ 
ке національне почуття. Стиснувши 
зуби, українці застосовуються до за¬ 
ряджень, не хотячи дати поводу нім¬ 
цям до знищення єдиної збройної си¬ 
ли в обороні національних прав. 
Старшини й підстаршини йдуть зви¬ 
чайними вояками, зносять всі, досить 
часті знущання, аби тільки не опус¬ 
тити звичайних вояків, щоб в слуш¬ 
ний момент рятувати від загибелі цих 
людей. Яке відношення німців до Ди¬ 
візії, дають ясний доказ двотижневі 
бої в липні-серпні 1944 року на те¬ 
ренах Галичини, де Дивізія, дякуючи 
ганебному захованню німецького: ди¬ 
візійного командування, попадає двічі 
в.окруження і несе криваві -зтрати.ІЦе 





сьогодні не знаємо про долю біля 
10,000 людей. За цю криваву масак- 
ру Дивізії командант її дістав най¬ 
вищий військовий орден (Ріттер- 
кройц), німецькі старшини і підстар- 
шини шерег бойових орденів, хоч 
більшість їх в бою покинула свої час¬ 
тини. Збоку німецького, а навіть по¬ 
літичного було за що нагородити. За 
два тижні без жодної морально-полі¬ 
тичної відповідальности знищено по 
над 10,000 свідомого українського 
національного елементу — вороже на¬ 
строєного проти німців. Дивізія по¬ 
повнюється і йде проти Совєтів. На 
нову вимогу громадських організацій 
створення української національної 
армії, запровадження українського ко¬ 
мандного складу, дання якихнебудь по¬ 
літичних свобод українському наро¬ 
дові — німці відмовляють. Робиться 
лише та уступка, що Дивізія від 
жовтня 1944 року носить назву: 
“1-ша Українська Дивізія” і лише в 
загальному численні німецької зброй¬ 
ної сили позістає як 14-та дивізія 
при зброї СС. Поза Дивізією є в той 
час існували лише кілька дрібних від¬ 
ділів, які частинно підлягають вермах¬ 
тові, люфтваффен або поліції. 

Вже від осени 1944 року на ви¬ 
магання представництва Об’єднаних 
Українських Політичних Угруповань 
ідуть пертрактації з німецьким уря 
дом про утворення Українського По¬ 
літичного Представництва на правах 
суверена, як зав’язку уряду майбут¬ 
ньої Самостійної Української Держа¬ 
ви. Німецький уряд є нарешті зму¬ 
шений на це погодитися і в березні 
1945 року узнає Український Націо¬ 
нальний Комітет яко ,єдиного пред¬ 
ставника Українського Народу, узнає 
право на творення цпм Комітетом ок¬ 
ремої Української Національної Ар¬ 


мії з власним командуванням, уніфор¬ 
мою і внутрішньо-незалежною від ні¬ 
мецької держави. Німеччина зобов’я¬ 
зується забезпечити цю армію мате- 
ріяльно. Німці зобов’язуються відда¬ 
ти до диспозиції Комітету всіх вояків- 
українців і всіх українців взагалі на 
терені Німеччини, а в першу чергу 
всі існуючі українські частини. 

Український Національний Комі¬ 
тет повстає на підставі погодження 
всіх українських політичних угрупо¬ 
вань, на чолі Комітету є генерального 
штабу генерал-поручник ПІ а н д р у к 
Павло, він же постановою Національ¬ 
ного Комітету визначається командую¬ 
чим Українською Національною Ар¬ 
мією. 

17. березня 1945 року Національ¬ 
ний Комітет випускає деклярацію, в 
якій закликає всіх українців до бо¬ 
ротьби проти Совєтів, і лише проти 
Совєтів, а не західніх держав, і за¬ 
являє, що в цій боротьбі приймає по¬ 
міч Німеччини, яко союзника. 17-го ж 
березня 1945 року виходить заря¬ 
дження Командуючого Українською 
Національною Армією про творення 
армії і про вхід в склад армії Дивізії, 
яко 1-ої Української Дивізії. З мо¬ 
ментом видання цього зарядження 
зв’язок Дивізії зі зброєю СС зриваєть¬ 
ся і дальше через зброю СС зістає 
лише постачання Дивізії. Командувач 
Армії їде до Дивізії і відбирає при¬ 
сягу на вірність Українській Держа¬ 
ві. Підготовляється висилка старшин 
для перебрання від німців команду¬ 
вання, німці ж залишаються на місцях 
до часу формальної передачі своїх 
частин. Командант Армії домагається 
від німців відводу Дивізії у запілля 
для організації українських частин. 
Початково має повстати 4 дивізії: 1. 
-- з 1-ої, 2. — з запасових частин, 



3. — з протипанцерної бригади, що 
була на фронті під Ґерліц, 4. — з 
полку та запасових частин, які остан¬ 
ньо були в Мезінґен і були німцями 
обезброєні за відмову битися з Аліян- 
тами на західнім фронті. Мали також 
бути сформовані спеціяльні одиниці, 
як приміром летунство. Воєнно-полі¬ 
тичні події не дали закінчити цих на¬ 
мірів і, наприклад, заміну німецького 
командного складу 1-ої Дивізії на ук¬ 
раїнський вдалося перепровадити вже 
підчас відходу 1-ої Дивізії з фронту. 
Одягнення старшинами і вояками 1-ої 
Дивізії та інших частин Української 
Національної Армії чисто українсь¬ 
ких відзнак цілковито перевести в 
життя не вдається лише з причини 
браку в Німеччині матеріялів на ці 
відзнаки. Заміна німецьких відзнак на 
українські переводиться ступнево в 
міру придбання потрібних на відзнаки 
матеріялів. 

Командуючий Українською На¬ 


ціональною Армією в сучасний мо¬ 
мент перепроваджує пертрактації з ви¬ 
щим командуванням аліянтів, тому 
тут на місці дається це освідчення в 
його заступництві. 

Наведене вгорі освідчення хіба 
ясно доказує, що в складі німецьких 
СС-ів- ніяких українських частин не¬ 
має і не було, зарядження англійсь¬ 
кого командування про приєднання 
до 1-ої Української Дивізії всіх воя- 
ків-українців з вермахту, поліції, 
люфтваффен і т. д. вказує, що англій¬ 
ське командування вважає 1-шу Ук¬ 
раїнську Дивізію неприналежною до 
німецьких СС-ів. 

В заступництві Команди Української 
Національної Армії старшини штабу 
Армії: 

К р а т 

(Крат Михайло — полковник) 

М а л е ц ь 

(Малець Віктор — пполковник 
генштабу) 



По доповіді відбувся апель в честь лодечих організацій в одностроях 
поляглих на Маківці, що його перевів прапорами. д-р С. Бупак 
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ПРОТОКОЛ 


ОСНОВУЮЧИХ ЗБОРІВ КООРДИНАЦІЙНОЇ РАДИ КОМБАТАНТСЬКИХ ОРГАНІЗАЦІЙ 
В ЗСА, 

чо відбулися в суботу, 10 травня 1969 р., в Українському Народиьому Домі в Ню 
Йорку, кімната ч. 25, о год. 12-тій дня. 


Порядок нарад.- 

1. Відкриття і вибір Президії. 

2. Обговорення і прнняття правильника Координаційної Ради Комбатантських Орга¬ 
нізацій х ЗСА. 

3. Оформлення Координаційної Ради Комбатантських Організацій та Констрольиої 
Комісії. 

4. Пляи праці. 

5. Внески і запити та евентуалія. 

Наради відкрив о год. 12.15 д-р Володимир Ґалаи, вітаючи прибулих відпоруч- 
ників комбатантських товариств. Д-р В. Ґалан ствердив, що ОбВУА все стреміло до 
об єднання комбатантських організацій та до координації дій на цьому 'терені. Деякі 
комб. організації, як ОКВ УПА е членами ОбВУА, а деякі, як 1 УД УНА, співпрацюють 
з ОбВУА на видавничому та суспільному відтинках. Тепер йдеться про поширення 
такої співпраці на всі інші комбатантські організації. 

Вибрано Президію зборів, до якої ввійшли: д-р Володимир Ґалан — голова, 
Максим Скорупський — заст. голови, Юрій Лопатинський — секретар. 

Побратим Іван Поритко відчитує зголошених представників комбатантських 
організацій до КРКО та подає зміни у складі делегацій. Одномінутовою мовчанкою 
вшановано сл. пам. М. Фриза, — делегата Товариства б. Вояків УПА ім. ген.-хор. Т. 
Чуцринки до КРКО. На нараду прибули такі представники комбатантських організацій: 

ОбВУА: д-р В. Ґалан, д-р І. Козак, УСО: І. Поритко, П. Постолюк, ОКр. УПА 
Америки і Канади: Ю. Лопатинський, І. Хома, Т-во б. Вояків УПА ім. Т. Чупринки: 
П. Футала, І. Ділай, Крайова Управа 1 УД УНА і Броди-Лев: д-р Р. Дражньовський, 
В. Гриньох, Українське Вільне Козацтво: д-р Ф. Мелешко, Й. Вишневецький, Союз 
Ветеранів Українського Резіистансу: М. Скорупський, Р. Поліщук. 

В нарадах, крім делегатів організацій, брав участь ген.-хор. А. Бєлінський. 

В дальшому І. Поритко подає коротку історію заснування КРКО. На З'їзді Ком- 
батантськнх Організацій 15 листопада 1967 р. з нагоди Світового Конгресу Українців 
(СКВ) прийнято резолюцію та постанову Комбатантських Організацій, створити орга¬ 
нізаційний осередок в ЗСА та завершити його Координаційною Світовою Радою 
(СКР). Такі Координаційні Ради Комбатантських Організацій є вже створені в Австра¬ 
лії, Англії та Аргентині. До кінця 1968 р. мали ми тут в ЗСА створити таку Коорди¬ 
наційну Раду Комбатантських Організацій. До створення Світової Координаційної 
Ради ледви чи так скоро прийде. До СКР зголосила своїх представників лише Арген- 
Засновуючи КРКО на тутедньому терені ми сподіваємося приспіш-ити створення СКР. 

В дальшому І. Поритко прочитав проєкт-правнльник: 1. Назва й осідок. 2. Ціль. 
3. Членство. 4. Устрій. 5. Фінанси. 6. Розв'язання. Приступлено до читання та обгово¬ 
рення кожної точки зокрема. 




з Координаційним Комітетом, коли постане КРКО? 

П. Постолюк запитує д-ра С. Федюка, хто належить до Коодинаційиого Комітету. 
І. Хома, відповідаючи д-рові Федюкові, каже, що Координаційний Комітет Нью- 
Йорку, це льокальиого характеру надбудівка комбатантських організацій, яка ие 
буде мати нічого спільного з новоутвореним КРКО. 
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Д-р І. Козак вияснює, що він був автором правильника КК в Ню Йорку, до якого 
належать українські та українсько-американські комбатантські товариства. Завдання 
цього КК є влаштовування спільного Свята Зброї 14 жовтня, поминок на Могилі в 
Ґлей Спей, в Меморієл Дей та влаштування раз в рік спільних вояцьких вечорниць. 
КК очолюють голови комбатантськнх організацій м. Ню Йорку по черзі на протязі 

М. Скорупськнн та І. Поліщук заявляють, що вони є за приступленням до КРКО, 
але вони є за введенням у точці 2 статуту вислову "Українська Народня Республіка". 

Д-р І. Козак пропонує в 2 точці замінити слово ОБ'ЄДНАННЯ иа СПІВПРАЦЮ, 
а слово ЗМАГАНЬ иа БОРОТЬБУ. Точку 2. "Ціль", принято з поправками, що їх вніс 
д-р І. Козак. Від голосування стримались тільки оба представники СВУР. 

В підрозділі б) четвертий рядок згори по слові УКРАЇНСЬКОЇ СПІЛЬНОТИ 
вставити слово ЗМАГАННЯ ДО консолідації всіх... Поправку прийнято одноголосно. 

Точка 3 п'ятий рядок згори по слові ВИСТУПИТИ З РАДИ вставити слово ПО¬ 
ДАЮЧИ ПРИЧИНИ. Внесок прийнято одноголосно. 

Точка 4 в першім рядку замість РЕПРЕЗЕНТАНТИ вставити ПРЕДСТАВНИКИ 
і дальше в тім самім рядку замість ДВОХ ЗАСТУПНИКІВ має бути ТРЬОХ ЗАСТУП¬ 
НИКІВ. 

В четвертому рядку замість ЩО ТРИ МІСЯЦІ має бути ЩО ШІСТЬ МІСЯЦІВ. 
В шостому рядку замість РЕПРЕЗЕНТАНТІВ має бути ПРЕДСТАВНИКІВ і замість ДВОХ 
ТРЕТІХ має бути БІЛЬШІСТЮ. 

В дев'ятому рядку замість РЕПРЕЗЕНТАНТИ має бути ПРЕДСТАВНИКИ, а даль¬ 
ше ВИБИРАЮТЬ КОНТРОЛЬНУ КОМІСІЮ З ТРЬОХ ЧЛЕНІВ І ОДНОГО ЗАСТУПНИКА. 

В десятому рядку замість ПІВ РОКУ має бути ЩОРОКУ. 

В дванадцятому рядку замість РЕПРЕЗЕНТАНТИ має бути РАДИ. 

В тринадцятому рядку по словах БЕРЕ УЧАСТЬ В ЗАСІДАННЯХ РАДИ додати 
З ДОРАДЧИМ ГОЛОСОМ. 

В чотирнадцятому рядку по словах КАДЕНЦІЯ РАДИ додати І КОНТРОЛЬНОЇ 
КОМІСІЇ. 

Точка 5: Зараз иа початку уступу замість РЕПРЕЗЕНТАНТИ має бути ЧЛЕНИ 
РАДИ. Цей уступ кінчається по словах БЕЗ ВИНАГОРОДИ. Все решта аж до кінця 
вкчеркнути. 

В сьомому рядку замість ОРГАНІЗАЦІЯМИ має бути ГОЛОВНИМИ УПРАВАМИ. 

Точка 6: На кінці додати ПРО ПРИЗНАЧЕННЯ МАЙНА РІШАЮТЬ ЛІКВІДА¬ 
ЦІЙНІ ЗБОРИ. Всі поправки принято одиоголосио. 

Вибір Президії: до Президії Крайової Ради Комбатантськнх Організацій в ЗСА 
ввійшли: Д-р Володимир Ґалан — голова, Д. Р. Дражньовський, Ю. Лопатинський і 
П. Футала — заступники голови, І. Поритко — секретар, Й. Вишиевецький — касир, 
ї. Поліщук — вільний член. 

До Контрольної Комісії ввійшли: д-р Іван Козак — голова, І. Хома, І. Ділай — 
члени, П. Постолюк — вільний член. 

Принято постанову, що Президія Ради має вільну руку в кооптації вільних 
членів до Ради зпоміж членів комбатаитських організацій, які ие заступлені в Раді. 
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Д-р С. Федюк звертає увагу, щоб ие лучити ОбВУА з КРКО. Д-р В. Ґапан пропонує 
передати иововибраній Президії Ради виготовити пляи праці на будуче. В. Гриньох 
просить, щоб переслати звіт із сходин до редакції "В. К." Д-р Р. Дршкиьовський звер¬ 
тає увагу, що Броди-Лев, які входять до КРКО, не є чисто комбатантською організа¬ 
цією, а має більш харитативний характер. І. Хома висловлює думку, що тому, що 
число наших старших побратимів з року на рік меншеє, ми зобов'язані притягнути 
молодих, щоб їм передати розпочате нами діло. Треба лише запланувати, як до цього 
підійти та зробити списки наших молодих ветеранів, які тепер прийшли з В'єтнаму. 
До цього можна б використати особисті зв'язки та співпрацю з українсько-амери¬ 
канськими ветеранами, як це робиться на форумі Координаційного Комітету в Ню 
Йорку. Вій вважає, що Президія Ради повинна звернутись з закликом до молодих 
українських ветеранів, запрошуючи їх до співпраці з нами. 

Д-р В. Ґалаи дякує всім прибулим на наради членам Головних Управ та гостям 
і стверджує, що сьогодні ми зробили велике діло, бо ця координація буде позитивним 
прикладом не тільки для інших комбатантських організацій, але також буде мати 
вплив і на громадський сектор. Створення КРКО це новий етап в діяльності всіх 
комбатанських організацій на терені ЗСА. 

Збори закінчено о год. 2-гій по полудні. 


Ю. Лопатииський, с 


ПРАВИЛЬНИК 

Крайової Координаційної Ради Комбатантських Організацій в ЗСА, 
схвалений на основуючих зборах представників Головних Управ Комба¬ 
танських Організацій в Ню Йорку дня 10 травня 1969 року. 

1. Назва: Крайова Координаційна Рада Українських Комбатантсь¬ 
ких Організацій в ЗСА. 

2. Осідок: Філядельфія, Пенсильвенїя. 

3. Ціль: а) Співпраця всіх кол. вояків українців на принципі поза- 
партійности та традиції визвольної боротьби за самостійну, соборну 
українську державу; 

б) Координація праці комбатантських організацій в таких ділян¬ 
ках: плекання організаційної дисципліни і солідарности, лицарських чес¬ 
нот і громадської толерантности, — здобуття для українського комбатан¬ 
та належного місця серед української спільноти, змагання до консолідації 
всіх комбатантів в одній спільній організації з застереженням права для 
учасників якоїсь військової формації творити в рямках цієї спільної орга¬ 
нізації, автономних клітин для плекання своїх традицій та завершення 
організаційної структури бувшого українського вояцтва у світовому об’єд¬ 
нанні з офіційним представництвом у Секретаріяті СКВУ. 

4. Членство: Членами Ради є комбатантські організації, які зголо- 
сять своє приступлення до неї та призначать своїх двох представників. 
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Представників призначує Головна Управа кожної організації. Кожна орга¬ 
нізація має право кожночасно змінити склад своєї репрезентації як рівнож 
може виступити з Ради, подаючи причини. Організації мають виконувати 
всі рішення Ради, а обов’язком представників є брати активну участь у 
засіданнях і праці Ради. 

5. Устрій: Представники організацй вибирають голову, трьох за¬ 
ступників голови, секретаря і скарбника, які творять Президію та ведуть 
діловодство Ради. Крім них вибирається потрібних референтів. Засідання 
Ради скликає голова в міру потреби, але найменше що шість місяців. Рі¬ 
шення Ради западають звичайною більшістю, одначе до правосильности 
рішень конечною є приявність більшости представників членських орга¬ 
нізацій. Про всі рішення Рада має обов’язок повідомити Головні Управи 
всіх організацій. Представники вибирають також Контрольну Комісію з 
трьох членів та одного заступника, яка переводить провірку діяльносте 
Ради та щороку пересилає свій звіт Головним Управам організацій. Чле¬ 
нами Контрольної Комісії мають бути побратими, що не входять в склад 
Ради, а є членами трьох різних організацій. Контрольна Комісія бере 
участь у засіданнях з дорадчим голосом. Каденція Ради і Контрольної 
Комісії триває три роки. 

6. Фінанси: Члени Ради і члени Контрольної Комісії виконують свої 
обов’язки без винагороди. Кошти праці Ради покривають усі організації- 
члени на підставі зладженого Радою і Контрольною Комісією та затвер¬ 
дженого Головними Управами організацій — бюджету у висоті устійненій 
в порозумінні Президії з поодинокими Головними Управами, залежно від 
їх маєткового стану. 

7. Розв’язання: Координаційна Рада перестає існувати у випадку 
виступлення з неї 2/3 організацій, або після осягнення нею цілей визначе¬ 
них в ст. З цього правильника. Про передання майна Ради рішають лікві¬ 
даційні збори. 


Є£3 5 ’"<ЙГ'^а£ 
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З Діяльносте ВЕТАРАНСЬКИХ ОРГАНІЗАЦІЙ: 

ЗЕЛЕНОСВЯТОЧНІ ПОМИНКИ В ҐЛЕН СПЕЙ, Н. Й. 

У Зелену неділю за старим стилем, 1-го червня 1969 р. відбулися на оселі 
УРСоюзу "Верховина" біля Могили-Пам'ятиика заходом Координаційного Комітету 
Українських і Українсько-Американських Комбатантських Організацій міста Ню 
Йорку при співучасті всіх комбатантських і ветеранських організацій Ню Йорку і 


розпочалися св. Літургіями обох українських віровизнань 
народу. їх відслужили: в українсько-католицькому обряді, 
св. Володимира її парох о. Степан Клепарчук в сослуженні о. Бог- 



>ратства І УД УНА 

’Броди-Лев" та Комітет Об'єднаних Американсько-Українських Організацій міста Ню 
Йорку — метрополітальний Відділ УККА. Змістовні промови виголосили: генштабу 
ген.-полк. Павло Шандрук — головний командир Українсько-Американських Ветера¬ 
нів ЗСА п. Василь Дубець і голова Крайової Управи Братства І УД УНА в Канаді, 
п. Володимир Гузар. 

Відтак відбулася небуденна урочистість передачі Координаційному Комітетові 
Українських і Українсько-Американських Комбатантських Організацій м. Ню Йорку 
українського національного прапору, що був бойовим прапором сержанта Армії ЗСА, 
п. Володимира Степаияка, який носив його завжди прн собі як дорогоцінний талізмаи 
впродовж всієї своєї фронтової служби у В’єтнамі, при чому брав участь в численних 
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В разі потреби за солідною обслугою звертайтесь 

ДО 

УКРАЇНСЬКОГО ПОХОРОННОГО ЗАВЕДЕННЯ 
3 . САІШШАЬ & 80К 

366 ВаіЬигкі 8ігеіі, Тогопіо, Опіагіо — Теї.: 368-8655 
92 Ашіеііе 81гее1, Тогопіо, Опіагіо — Теї.: 762-3141 
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ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ КООРДИНАЦІЙНОГО КОМІТЕТУ УКРАЇНСЬКИХ 
І УКРАЇНСЬКО-АМЕРИКАНСЬКИХ КОМБАТАНТСЬКИХ ОРГАНІЗАЦІЙ 
МІСТА НЬЮ-ЙОРКУ 

Дия 16-го квітня 1969 р. відбулися в домівці Братства "Броди-Лев" в Українсько¬ 
му Народному Домі в Нк> Йорку чергові Загальні Збори Координаційного Комітету 
Українських і Українсько-Американських Комбатаитських Організацій міста Ню Йор- 



77 














них Католицьких Ветеранів, п. Григорій Полчі заявив, що згадане Свято Поминок у 
Ню Йорку відбудеться цього року у дещо скромнішому вигляді, як в минулих роках, 
а зате слід присвятити більше уваги Зеленосвяточним Поминкам у Ґлей Спей та від¬ 
святкувати їх спільно з українсько-американськими Ветеранами якнайвеличавіше. 
Деталі Зеленосвяточннх Поминок рішено обміркувати і уточнити на окремому пле¬ 
нарному засіданні. На запрошення Крайової Управи Братства І Української Дивізії 
УНА постановлено взяти участь у святковому Бенкеті, що відбудеться заходами цієї ж 
Крайової Управи дня 31-го 'травня ц. р. на оселі "Верховина” у Ґлей Спей на пошану 
генштабу ген.-полк. Павла Шандрука з приводу його 80-ліття. 

Всі учасники Зборів, а зокрема новообрані і переобрані члени Керівних Органів 
Комітету виявили щире зацікавлення справами Комітету та добру волю для дальшої 
спільної праці в цій хосенній установі. Д-р Іван Козак, пресовий референт 

ПЕРШЕ ЗАСІДАННЯ КООРДИНАЦІЙНОЇ РАДИ 


Перше Засідання Президії Краєвої 
Координаційної Ради Українських Ком- 
ба.тантських Організацій в ЗСА, яке від¬ 
булося в суботу, 7 червня 1969 р., в при¬ 
міщенні ЗУДАК-у у Філадельфії. При¬ 
сутні на нарадах: д-р В. Ґалан, д-р І. 
Козак, Й. Вишневецький, Л. футала, І. 
Поліщук, П. Постолюк. Неприсутні: І. 
Поритко (оправданий — хворий), д-р Р. 
Дражньовськнй. Секретарював за І По- 
ритка — Ю. Лопатииський. 

Засідання відкрив о год. 13.20 д-р 
В. Ґалан, вітаючи прибулих представ¬ 
ників та пропонуючи відчитати прото¬ 
кол з основуючих Зборів та Правильник. 

В протоколі на ст. 3-тій на домаган¬ 
ня І. Поліщука замінено слово ВИПРАВ¬ 
ДУЄТЬСЯ на ЗАЯВЛЯЄ. 

В правильнику в точці 2., Осідок 
доповнено: МІСЦЕ ЗАМЕШКАННЯ ГО¬ 
ЛОВИ І СЕКРЕТАРЯ. В ЦІЙ КАДЕНЦІЇ 
ФІЛЯДЕЛЬФІЯ, Па. Обі поправки при- 
нято одноголосно. 

В дальшому д-р В. Ґалан пропонує, 
щоб організації, які увійшли до ККРУ- 
КО, як перший крок співдії, почали спів¬ 
працю на допомоговому секторі- Су¬ 
спільної Служби Комбатантів, на ви¬ 
давничому секторі, "Вісті Комбатанта" 
та на спільному відсвяткуваииі військо¬ 
вих імпрез. Як примір д-р В. Ґалан по¬ 
дає ССК, де співпрацюють також орга¬ 
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нізації, які не входять в систему ОбВУА 
(1 УД УНА). Таке саме може бути і у 
редагуванні "Вістей Комбатанта". Тому 
добре б було, щоб ці організації висла¬ 
ли своїх представників до ССК і "ВК”. 
З "Вістями Комбатанта” пов’язані певні 
фінансові зобов’язання. 

Л. Футала зазначує, що їхня органі¬ 
зація не думає вступати в чллеии Об¬ 
ВУА з огляду на своє становище до На¬ 
ціональної Ради. Про співпрацю в ССК 
та "ВК” він повідомить свою ГУ і дасть 
на це відповідь. 

Д-р В. Ґалан вияснює, що ССК є са¬ 
мостійною одиницею і не треба її за¬ 
числяти до ОбВУА. 

І. Поліщук вва,жає, що його органі¬ 
зація погодиться увійти до ССК та ”ВК”, 
але він мусить перше повідомити свою 
ГУ про це. 

В справі спільних святкувань: Свя¬ 
та Зброї, Свята Героїв та святкувань на 
Мосилах в часі Зелених Свят, Й. Вншне- 
вецький пропонує, щоб піти слідами 
Координаційного Комітету в Ню Йорку. 

Постановлено, що всі присутні орга¬ 
нізації будуть старатись співпрацювати 
на намічених трьох секторах, а саме: 
Суспільна Служба Комбаитантів, "Вісті 
Комбатанта” та уряджування спільних 
військових імпрез. 






В НЬЮ-ЙОРКУ ВІДЗНАЧЕНО РІЧНИЦЮ СМЕРТИ СИМОНА ПЕТЛЮРИ 


В суботу, 7-го червня 1969 р., відбу- музика М. Лисенка. Юнак Андрій Шев- 
лася в Ню Йорку в залі УВАН при 206 ченко продекламував бадьоро вірш Ва- 
Вест 100 вулиці заходами Центрального дима Сварога "Ще зброї греміти”. Ос- 
Комітету вшанування пам'яті Симона тайні точки програми виконала загаль- 
Петлюри Академія, присвячена 43-ій но відома і люблена оперна співачка 



головою якої був пок. Генерал. Проект сотник Теодор Грінчеико. Оформила 
пам’ятника намітили члени названої проект і виготовила модель безкорисно 
Орденської Ради майор Іван Винник і пані Юлія Безсонова. Пам'ятник викоиа- 
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В НЬЮ-ЙОРКУ ВІДЗНАЧЕНО РІЧНИЦЮ СМЕРТИ СИМОНА ПЕТЛЮРИ 


В суботу, 7-го червня 1969 р., відбу- музика М. Лисенка. Юнак Андрій Шев- 
лася в Ню Йорку в залі УВАН при 206 ченко продеклямував бадьоро вірш Ва- 
Вест 100 вулиці заходами Центрального дима Сварога "Ще зброї гремітн”. Ос- 
Комітету вшанування пам'яті Симона танні точки програми виконала загаль- 







довершив о. митроф. протоєрей П. Фаль- 
ко з Бавнд Бруку в сослуженні оо: архи- 
мандрита С. Маґаляса з Маямі, Фла., та 
митрофорннх протоєреїв О. Мицнка з 
Честеру, Па., і І. Даннлевича зі Ню Йор- 


проводом отам. Тараса Бульбн-Борівця; 
а далі згадана вгорі пані Марія Воло- 
севнч від Репрезентації канадських 
комбатантських організацій, д-р С. Фе- 
дюк від Координаційного Комітету Ук- 
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ОБ’ЄДНАННЯ БУВШИХ ВОЯКІВ УКРАЇНЦІВ АМЕРИКИ 


ЗАГАЛЬНА ДІЯЛЬНІСТЬ 

Загальна діяльність Відділу ОбВУА 
Ню Йорк позначилася за час від 1-го січ- 

2-го лютого ц. р. голова д-р Іван Ко- 


Відділу під проводом голови були при- 
явні на Панахиді за спокій душі сл. п. 
о. протопресвітера Лева Весоловського, 
що була відслужена в Катедрі УПЦ св. 
Володимира в Ню Йорку з приводу пер- 
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а заступником голови побр. М. Лозинсь- 
кого. До нової Управи ввійшли: побр. О. 
Лисинецький, В. Кузик, д-р О. Утрнско, 
А. Хомова, Ю. Кігічак, І. Сецькович, В. 
Шгінрка і І. Гладун. До Контрольної Ко¬ 
місії вибрано: д-ра Л. Голінатого, І. Пас- 


сумніву, проти кого Совєтн зброяться. 
Доповідач дав на основі цитованих ним 
творів совєтської військової літератури 
передбачення щодо розвитку подій в 
СССР та наприкінці своєї доповіді подав 
власні висновки иа адресу української 
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вільної громади й особливо — колишніх 
військовиків. 

Список джерел, якими користувався і з 
яких наводив цитати ген. П. Самутии 
у своїй доповіді: 

1. Воєнно-Історнческій Журнал — Із- 
дательство Міністерства Оборони СССР.і 

2. Воєнний Вестнік — Орган Міні¬ 
стерства Оборони СССР. 

3. Комуніст Вооруженннх Сіл — 
Воєнно-Політіческій Журнал Главного 
Політіческого Управленій Советской Ар¬ 
мії і Воєнно-Морского Флота. 

4. Вєстнік Протівовоздушной оборони 

— Журнал Войск Протівовоздушной Обо¬ 
рони странн. 

5. Тили і снабженіє Вооруженннх Сіл 

- Іздательство Міністерства Оборони 

СССР. 

6. Морской Сборнік — Журнал Воєн¬ 
но-Морского Флота СССР. 

7. Современний бой - его характер¬ 
на особенності Іздательство Міністер¬ 
ства Оборони СССР. — 1967. 

8- "В начале Воннн" — маршала Со- 


ветского Союза ЄРЕМЕНКО А. І. Ізіда- 
тельство "Наука" — Москва 1965. 

9. "Суровиє Годн" — маршала Сов. 
Союза Бирюзова — Іздат. "Наука" — 
Москва 1965. 

10. Історія Гражданской Войни СССР. 

— Государственноє Іздательство Москва 

1967. ' 

11. Воєнний дневник Генерал-Полков¬ 
ника Ф. ГАЛЬДЕР — Начальника Гене¬ 
рального Штабу Сухопутних Войск Гер¬ 
манії — Воєнноє Іздат. Міністерства Обо¬ 
рони СССР. — Москва 1968. 

12. Подразделенія і часті Сухопут¬ 
них Войск Федератівной Републікі Гер¬ 
манії — Воєнноє Іздат. Мінітерства Обо¬ 
рони СССР. — Москва 1967. 

13. Бронетанковая дивізія Армії ЗСА 

— Воєнноє Іздательство Міністерства 
Оборони СССР. — Москва 1968. 

14. "ВОЄННАЯ СТРАТЕГІЯ" — Колек¬ 
тив воєнних спеціалістів — Воєнноє Ізда- 
тельство М. О. СССР (друге видання). 

15. Неперіодичні видання і матеріяли 
"Міжнароднього Інституту стратегічних 
дослідів" — Лондон. 


10-нй ДЕЛЕГАТСЬКИЙ 3’$ЗД ОбВУА ВІДБУДЕТЬСЯ 11 ЖОВТНЯ Ц. Р. 

7 червня ц. р. відбулося у Філадельфії засідання ГОЛОВНОЇ УПРАВИ ОбВУА, 
на якому були прявними: д-р В. Ґалан, д-р І. Козак, Ю. Лопатинськнй, Й. Вншневець- 
кнй, д-р В. Рудницький, В. Луцишкн, І. Кедрнн, П. Постолюк, д-р М. Рибак, д-р Три- 
тяк, М. Алексевич, І. Данківськнй, В. Сімянців, д-р І. Олексишин і Марія Велично. 

Проводив д-р В. Ґалан. В. Луцншин відчитав докладний протокол останнього 
зас.дання Головної Управи з 25 січня 1969. Д-р І. Козак доповнив інформацію щодо 


можливости отримання Хреста Симона Петлюри: уповноважений на ЗСА заступник 
військового міністра ген. А. Валійський з'ясував з Державним Центром УНР на чу¬ 
жині, що всі колишні воякн, які воювали під командуванням Головного Отамана Си¬ 
мона Петлюри, можуть дістати той Хрест.Д-р Ґалан інформував про створення Коор¬ 
динаційної Ради Українських Комбатантських Організацій (про цю справу — широко 
на іншому місці). Д-р Козак і М. Алексевич з'ясували, що в Ню Йорку й Філадельфії 
юнують віддавна льокальні Координаційні Ради, що їх треба творити й по інших 





І УД УНА. Координа¬ 



ції; репрезентовані в Координаційній Раді, повинні належати до Суспільної Служби 
Комбатантів при ЗУДАК, —що Координаційна Рада повинна репрезентувати назверх 
весь -комбатантський світ та що треба старатися, щоб на місцях Творилися льокальні 
Координаційні Ради. 
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З ЖИТТЯ СТАНИЦІ ОбВУА В ЧІКАГО 


В серії заплянованих доповідей (а також фільмів) Управою Ста¬ 
ниці під проводом голови, сотн. Мирона Дахнівського, дня 28-ого лютого 
виголосив свою доповідь мґр. Орест Городиський п. н. «Ген. американ¬ 
ської Армії Іван Васильович Турчин — особистий приятель президента 
Линкольна». 

Доповідач використав відповідну англомовну літературу як та¬ 
кож писання самого генерала Турчина. Поруч самого генерала, визначне 
місце занимає також і його дружина —■ Надія Антонівна, головно під час 
американської громадянської війни. 

Ген. І. Турчин, учасник Кримської війни в ступені полковника, зра- 
жений деспотичними відносинами в Росії, використавши нагоду поїздки 
до Німеччини, виїхав через Англію до ЗСА й осів у Чікаго, де працював 
у технічному відділі Іллінойської Центральної Залізниці. З вибухом Гро¬ 
мадянської війни в шістдесятих роках минулого століття, він командував 
полком добровольців. 

В дискусії порушено також інші цікаві проблеми участи українців- 
вояків у інших кампаніях, які кидають жмут невідомих фактів про пО- 
чатки поселення українців у ЗСА. Учасник 


БРАТСТВО 1-ОЇ УКРАЇНСЬКОЇ ДИВІЗІЇ У НА 


ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 

Станиці Братства хол. Бояхів 1-ої УД УНА 
в Торонті, Онтаріо 

В дні 6 квітня ц. р. в залі Українсь¬ 
кого Народнього Дому при вул. Ліппін- 
кот в Торонті відбулися Загальні Збори 
торонтонської Станиці Братства кол. воя¬ 
ків 1-ої УД УНА. 

Збори, які почалися о год. 3-ій по 
пол., відкрив заступник голови Станиці 
мгр. В. Верига, в присутності 74-ох чле¬ 
нів. На його заклик, присутні, повстан¬ 
ням з місць, вшанували однохвилинною 
мовчанкою пам'ять друзів, які за остан¬ 
ній рік відійшли від нас на вічний спо- 

Зборами проводив предсідник сот. Б. 
Підгайний. Допомагали А. Комаровський 
— заступник і О. Мудрий — секретар. 

Про діяльність Станиці звітували по 
черзі мгр. В. Верига — в заступстві хво¬ 


рого голови, сот. С. Гуляка,- А. Чорній — 
1-ий секретар і Яр. Слободян — скарбник. 

У діловому році замітним досягнен¬ 
ням управи було успішне переведення 
Ювілейних святкувань 25-річчя постання 
дивізії "Галичина", яке організував Ді¬ 
ловий Комітет, очолюваний А. Кемеров¬ 
ським й до складу якого входила також 
ціла Управа Станиці. Дохід із Ювілей¬ 
ного бенкету, в сумі 800.00 дол., пере¬ 
дано на Видавничий Фонд при Головній 
Управі Братства. 

Крім біжучих справ, Управа брала 
активну участь в організованому житті 
нашої спільноти та, в міру можливостей, 
допомагала фінансово в розбудові наших 
інституцій загально-національного та су¬ 
спільного характеру. Сюди можна б за¬ 
числити такі наші пожертви: 500.00 дол. 
на Катедру українознавства при Гар¬ 
вардському університеті, 500.00 дол. иа 









Управа Станиці Братства 1-ої УД УНА в Торонто: В 1-ому ряді зліва до права: А. 
Чорній, секретар, В. Вернга — м.-голова, сотн. Ст. Гуляк — голова; пані Люба Чолкан, 
Іл. Кущніренко — мпртз. референт. Другий ряд: В. Габа, Ів. Церковник,, В. Піцюра, 
М. Рудзік, Ю. Вільшииський, П. Кудла, М. Засідко. 


лову УДому ЛВУ на Крісті та на розбу¬ 
дову оселі УНО в Гакстоні та декілька 
інших пожертв на цілі наших місцевих 
суспільно-громадських організацій як і 
■матеріальних одноразових допомог. 

До успіхів належить і переведена 
Управою цьогорічна коляда, яка дала 
1,200.00 дол., призначена на фонд до¬ 
помоги нашим інвалідам в Европі та хво¬ 
рим і потребуючим членам Братства тут 
Торонто. 

При Станиці існує стрілецький гур- 


зайнялн три перші місця, нагороджено 
відповідними чашами. 

Протягом ділового року Управа пере¬ 
водила збірку серед членства на Видав¬ 
ничий Фонд при Головній Управі Брат¬ 
ства. Метою Братства е видання історії 
дивізії ''Галичина", а в цьому році, до 
якої матеріали збирає мгр. В. Вернга, а 
також з нагоди 25-ліття боїв під Брода¬ 
ми, запляновано видати книжку споми¬ 
ни шефа штабу дивізії майора Гайке п. 
н. "Бонн хотіли волі". Ця кннжка, яка 
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Відділ 



рмі сом розмахом і систематичністю та ставки матеріялів про 1-шу Українську 
скількістю виставлених експонатів, зни- Дивізію, яку зорганізувала й влаштува- 
бе увагу і признання приявних на вистав- ла філядельфійська Станиця. СК 

З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

Хвальна Редакціє! нить ту прогалину, яка в нас є мало до- 

3 великою увагою й зацікавленням я сліджена. Всі дотеперішні статті поміше- 







Нестор С. Романншнн 

був. юнак І. УД УНА 

Високоповажаний Пане Редакторе! 

Спомин "Харківський Слобідський 
Кіш" вміщений у Вашому цінному жур¬ 
налі ч. 2 за 1969 р., сторінка 32, — вкра- 


В числ І5-6 1967 р. журналу "Вісті 
Комбатанта", на сторінці 65-ій, під заго¬ 
ловком "Відділи ОбВУА" було надруко¬ 
вано: ЮТИКА — гол Петро Ярмак". 

Смію запевнити Вас, що я не був і 
не є головою відділу ОбВУА в Ютіка, 
Н. Й., а вибраний був на той час п. фраи- 



командннх постах, відзначений Хрестом найкращих військових мемуаристів і по- 
Снмона Петлюри і Воєнним Хрестом, кол. міщував статті,, і спогади у "Вістях Ком- 
крманднр Бргданівськрг.а щолиу . У. Києві, батацта". 
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Похоронні обряди з вояцькими почес¬ 
тями були відслужені в Дітройті, після 
чого домовина з тліииими останками бу¬ 
ла перевезена літаком до Савт Бавид 
Бруку, Н. Дж., де 3-го березня ц. р. від¬ 
бувся иа Українському Православному 
Цвинтарі св. Андрея похорон. Разом з 
домовиною прилетіли 12 осіб, в тому чис- 


Інжеиер ВОЛОДИМИР БІЛИНСЬКИЙ 

Дня 17 червня 1968 помер у Жіліні 
в Словаччині бувший Хорунжий Україн¬ 
ських Січових Стрільців Інженер Воло¬ 
димир Білннсьннй. 

Покійний народився в 1900 р. в Га¬ 
личині у селі Пчани, Жидачівського по¬ 
віту. В 1917 р. в часі першої світової вій- 



Першому Зимовому Поході. — Перебу- чи на чужині, Покійний все пам'ятав про 
ваючи після другої світової війни на емі- батьківщину і використовував кожну на- 
ґрації в Німеччині, був довголітнім ке- году, щоби помогти українській справі, 
рівииком Ресорту Військових Справ в Пропагував її, де тільки можливо, дер- 
Уряді УНР в екзилі. жав зв’язок з українською громадою і 


Залишив в смутку вдову і сииа. помагав нашим людям, як заходила по- 


I. К- треба. Похоронений в Жіліні. Н. Н. 












рахунковим старшиною. В листопаді 1918 
року зголосився до новостворєиої Україн¬ 
ської Галицької Армії- та перебув- -в її 
рядах всі- походи і бої. Після- обеззброєн¬ 
ня-УГА-поляками перейшов-в серпні 1920- 
рок-у-в- окладі групи ген. Крався до Чехо- 
Слбваччкни та був інтернований- спершу 
в -Ліберці,-а відтак у Йозефові. Після прн- 
зйаййя СЙднвої'Ч’алкЧгійи- Р&Дой-Амба- 


Ню Джерзі' взяли участь масово україн¬ 
ські поселенці з Джерзі Ситі ї Ню Йорку, 
передусім земляки Покійного з Уснева 
і Угнівщини. Над відкритою могилою 
промовляв д-р' Іван Козак, голова Відділу 

ОбВУА Ню Йорк. . 

Пок,-Григорій' СалЮк залишив в смут¬ 
ку вдову Клавдію та дітей свого брата, 
іДо гґом'ер • раніше ‘зіа ' нього. ' ' Г. К. 
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ОСТАП ХАРХАЛІС 





ка, який лікував Покійного, пані Окса¬ 
на Калииовська від місцевого Відділу 
СУА і побратим Данило Пісецький. Зво¬ 
рушливе слово сказав брат Покійного 
— сотник Микола Хархаліс про життє¬ 
вий шлях св. пам. Остапа. 

Петро Самутин 
ДМИТРО ЧОРНЮК 
Дня 13-го квітня 1969 р. помер у Ню 
Йорку після довгої і важкої недуги на 
79-ому році життя Дмитро Чоршок, кол. 
підхорунжий УГА, учасник визвольної 
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раінців. Зокрема був дуже діяльним 
членом і провідником парамілітариоі 
організації "Чорноморська Січ". Був 
членом ОбВУА. Мав мистецький хист і 
виробляв прегарні інкрустовані пред- 

Під час Панахиди, що відбулася 
17-го квітня ц. р. в похоронному домі 
п. Яреми, поруч інших промовців про¬ 
щав покійного Побратима по Зброї сот. 
д-р Іван Козак, голова місцевого Відді¬ 
лу ОбВУА, від іменн цієї організації та 
всіх кол. Вояків Українського Війська. 







БОРЦЯМ ЗАБОЛЮ УКРАЇНИ І9І9-І9БЗ 


Український Архів-Музей в Денве- 
рі, Колорадо, видав заходами свого 
основоположника і голови, сот. Армії 
УНР Петра Олексієнка, для відзначен¬ 
ня і звеличання 50-річчя Акту Соборнос- 
ти з 22-го січня 1919 року, пропам'ятні 
марки в трьох випусках. Копії цих ма¬ 
рок вміщені поруч. Перша з них зобра¬ 
жує регіональні герби Наддніпрянщи¬ 
ни і Наддністрянщини обабіч держав¬ 
ного гербу соборної України, Тризуба, 
і символізує відзначуваний ювілей Ак¬ 
ту Злуки, друга присвячена пам'яті ук¬ 
раїнських жінок-героїнь, які пліч-о-пілч 
зі своїми чоловіками та синами за збро¬ 
єю в руках боролись і гинули за волю 
України, а третя представляє Запоріж- 
ських козаків, які влаштовують на ста¬ 
новищі гармату. Проекти цих марок, 
які відзначаються мистецьким виконан¬ 
ням і глибшою символікою, виготовив 
мистець Іван Яців з Віндзору, Онт., в 
Канаді. 


Згаданий вгорі Музей-Архів у Ден- 
вері займається збиранням і зберіган¬ 
ням історичних пам'яток з визвольної 
боротьби України. Видання ним пропа- 
м’ятної марки — це новий успіх його 
діяльности, що має пропаґандивие і ви¬ 
ховне значення. Тому воно заслуговує 
на признання і всебічну підтримку. Це 
признання належить передусім невтом¬ 
ному голові Архіву-Музею, сот. Петро¬ 
ві Олексієнкові. 

Щоб розповсюднити ці пропам'ятні 
марки слід наклеювати їх впродовж 
ювілейного року на всіх листах і лис¬ 
тівках поруч офіційних поштових ма- 

Запотребуваиня на них слід слати 
на адресу: 

Мг. Р. Оіехіепко 

ІІкгаіпіап АгсЬіуєз Мизешп о£ Бєпуєг 
1359 81ее1е 81гееі 
Цєпуєг, Соїогайо 80206 

Д-р Іван Козак 


УКРАЇНСЬКА (ТОРОНТО) КРЕДИТОВА СПІЛКА 
297 СоІІеде Йігееі ТеІ.: ТУ А 2-1402 

105 Егішп Аує. ТеІ.: ЬЕ 5-3646 

Приймає ощадності та уділяє позички. 

Кожний член може послуговуватись особистими чеками. 
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ууаз ехріаіпей іо іЬе ВгііізЬ Соттапй аїіег іі зиггепйегей іо іЬе ВгііізЬ 

Рогсез іп Аизігіа . 71 

СЬгопісІе апй іпїогтаііоп. 

Цеіїегз іо іЬе ейііог. ОЬііиагіез. 
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УМОВИ ПЕРЕДПЛАТИ 


Австралія .3.50 дол. . 60 І Арґентіна . 670 пез . 120 

Австрія . 100 австр. паіл . 20 ЗСА і Канада . 5.00 дол . 1.00 

Англія . 1:10.0 . 0:5:0 | Німеччина . 20 н. м . 3.50 




УКРАЇНСЬКИЙ РОБІТНИЧИЙ СОЮЗ у 

це братська українська обезпечнева установа і? 

в Америці й Канаді. ^ 

Має понад 24,000 членів та понад 9,000,000.00 майна. Й 

Забезпечіть собі безжурну старість, складаючи и 

свої ощадності в УРСоюзі. Г 

440 Муотіпд Аує., 5сга1оп, Ра., ІІ5А & 

1402 йшісіаз $ 1 . \ЛЛ, Тогопіо 3, Опіагіо, Сапасіа — 531-2142 р 


Г 


Аірка Ритіїиге Со. НА. 


Власник: М. ШАФРАНЮК 
; 1042 Віоог Зіееі \Уезі Тогопіо, Опіагіо Теї.: 531-5133 І 

Найбільший вибір меблів, холодильників, електричних та газових 
кухонь, пральних машин, телевізій, 

“НІ£Іі Б'ігіеіііу” — радія та інше хатнє устаткування. 



АІиЛУооА ШпАот & Ооогз Со. 

Алюмініові вікна і двері 
3195 1>еп№огіН Ог., Соокзуіііе, Опіагіо 



В. СНО^КАN СО. ПО. 


0 Кеаі Езіаіе Вгоскега апй Сепегаї Ішзигапсе 

А 527 Віоог 51. V/. (пеаг ВаіЬіігзІ 51.) — Тогопіо, Опі. 

л 2232 Віоог 51. \М. (пеаг Кчппутесіе КсІ.) — Тогопіо, Опі. 

М 660 Шіізоп Аує. (пеаг ОіНІегіп) — Тогопіо, Опіагіо 
0 10 СоІІІег 5ІГЄЄІ — ВАККІЕ, ОМТАКІО 
2 217 Кіпд 5ігее1 — 5Т. САТНАКІИЕ5, ОКІТАКЮ 


— 532-4404 

— 767-5454 д 

— 636-1501 у 

— 728-4401 С 

— 682-6628 К 


1Є£г’'ІЯГ' ! Сїї> ££?>-©' 










ІІ.8.А.: $1.50 
Сапагіа: $1.50 



